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ОТ АВТОРА 


«Лексический атлас Московской области» является очеред- 
ным этапом многолетней работы автора над изучением диалект- 
ной лексики Московской области. Начатая в 1959 году эта рабо- 
та позволила автору издать региональный словарь (А. Ф. Ива- 
нова, «Словарь говоров Подмосковья», М., 1969) и приступить к 
сбору материала для атласа уже по программе, составленной на 
базе словаря. В подготовке программы, строившейся на выявле- 
нии дублирующих лексических эквивалентов, большую по- 
мощь автору оказал академик Никита Ильич Толстой. Акаде- 
мику Толстому принадлежит и сама идея создания атласа Мос- 
ковской области. Многолетние консультации Никиты Ильича 
Толстого, его постоянное внимание и конкретная помощь по об- 
щим и частным вопросам картографирования, большое челове- 
ческое участие помогли автору справиться с тем непростым кру- 
гом проблем, который вставал перед ним на разных этапах ра- 
боты. Автор приносит академику Никите Ильичу Толстому иск- 
реннюю и глубокую благодарность. 

В судьбе атласа принимали самое активное участие и другие 
выдающиеся люди нашего времени. 

(Сегодня автор говорит сердечное спасибо Президенту Рус- 
ского Географического общества СССР академику Алексею Фе- 
доровичу Трешникову, поддержавшему издание атласа специ- 
альным письмом; начальнику Главного управления Министер- 
ства народного образования РСФСР Валерию Михайловичу За- 
варыкину, пробивавшему многочисленные бюрократические пре- 
грады; ректору института Николаю Александровичу Хроменко- 
ву, а также проректорам Виктору Витальевичу Анисимову и 
Ярославу Андреевичу Ваграменко, заботившимся об издании 
книги; профессору кафедры советской литературы МОПИ име- 
ни Н. К. Крупской Анне Александровне Журавлевой, поддер- 
жавшей в самое трудное время добрым советом и участием. По- 
стоянную заботу об издании атласа проявляли ведущие работ- 
ники советской полиграфии Иван Антонович Дубровец и Нико- 
лай Меркурьевич Терехов, которым автор бесконечно благо- 
дарен. 

Но самую сердечную признательность автор выражает двум 
замечательным людям — университетскому товарищу, видному 
дипломатическому деятелю, находящемуся на партийной и со- 
ветской работе, Борису Николаевичу Темникову и Министру на- 
родного образования РСФСР высокообразованному, чуткому и 
доброму человеку Георгию Петровичу Веселову, по чьему пря- 
мому указанию и был издан атлас. 

Эта книга вышла благодаря горячим сердцам благородных 
людей, их глубокому пониманию значения «Лексического атла- 
са Московской области» как лингвистического и исторического 
памятника. 

Атлас был составлен шестнадцать лет назад. Большой вклад 
в его базу внесли в 1973 году студенты 2-го курса заочного от- 
деления факультета русского языка и литературы Московского 
областного педагогического института имени Н. К. Крупской, 
которые разъезжали по населенным пунктам Московской облас- 
ти и проводили опрос местного населения по предложенной ав- 


тором программе. Это было их контрольной работой по диалек- 
тологии. Обследование деревень и сел Подмосковья проводилось 
и силами членов семьи автора. Большое участие в сборе диа- 
лектного материала, в его уточнении, конкретизации принял 
родной брат, Войтенко Владимир Филимоновнч, в течение полу- 
тора лет исколесивший и исходивший Московскую область с за- 
пада на восток и с севера на юг с магнитофоном и блокнотом. 
Многие пункты Московской области обследованы дочерью ав- 
тора, выпускницей МОПИ имени Н. К. Крупской, Войтенко 
Татьяной Николаевной. Но основная часть собирательской ра- 
боты проведена самим автором, строго соблюдавшим обследова- 
ние всех пунктов по сетке и при необходимости (совпадение на- 
селенного пункта, запланированного сеткой и обследованного 
при создании словаря) повторно обследовавшим деревни и села 
(таковы, например, населенные пункты Волоколамского, Лото- 
шинского, Подольского, Серпуховского, Шатурского, Шаховско- 
го и многих других вошедших как в словарь, так и в атлас рай- 
онов). И наконец, собирателями диалектного материала были и 
сами сельские жители, которым была разослана третья часть 
программ. В их числе — учителя и директора сельских школ, 
учащиеся старших классов средних школ, интеллигенция села, 
Этот материал является очень доброкачественным н надежным, 
что показали его повторные проверки автором атласа. 

Пока созданный уже атлас ждал своего издания, работа над 
его совершенствованием постоянно продолжалась. Новые и но- 
вые группы студентов не только заочного, но и дневного отде- 
ления подключались к сбору диалектной лексики Московской 
области, поэтому перед самым изданием атласа многие иллю- 
страции были заменены более свежими. При основной части ци- 
тат от 1973 года читатель найдет записи 1974, 1975, 1976, 1977, 
1978, 1980, 1981, 1984 годов. Однако это касается только цитат- 
ного материала. Основная работа, проведенная в 1974 году, ос- 
талась неизменной. 

Итак, к началу 1974 г. было обследовано тысяча населенных 
пунктов Московской области по единой программе. Однако на- 
нести все пункты на карту не представилось возможным. По со- 
вету доктора филологических наук Игоря Александровича По- 
пова, постоянно поддерживавшего автора в его работе над атла- 
сом, автор остановился на трехстах пунктах, иначе карты из-за 
густоты сетки оказались бы непригодными для прочтения. 

При составлении карт и комментариев автор руководство- 
вался такими солидными  лингвогеографическими изданиями, 
как «Атлас русских народных говоров центральных областей 
к востоку от Москвы» (М., 1957), «Лингвйстичний атлас украТись- 
ких народних говор!в Закарпатсько! област! УРСР (Лексика) », 
частина И, И. О. Дзендзелвського (Ужгород, 1960), «Карпат- 
ский диалектологический атлас (М., 1967), «Лингвистические 
карты» (Приложение к книге «Некоторые лексические группы 
в современных говорах на территории Владимиро-Суздальско- 
го княжества ХИ — нач. ХИТ в. Территориальное распростране- 
ние, семантика и словообразование)», Г. Г. Мельниченко (Яро- 
славль, 1974), как «Атлас украТнсько! мови» (Ки!в, 1984, 1988) 
и другими известными трудами. 


СТРУКТУРА КОММЕНТАРИЕВ 


1. Поскольку атлас является продолжением работы над об- 
следованием диалектной лексики московского региона, мы сочли 
возможным дать сопоставление лексических эквивалентов, за- 
фиксированных словарем, с набором лексем, называющих реа- 
лию, в атласе. Это делалось потому, что программа атласа, как 
мы отмечали выше, строилась на данных словаря, что обследо- 
валась одна и та же территория, а также с целью проиллюстри- 


ровать на конкретном примере преимущества лингвогеографи- 
ческого метода перед лексикографическим. Многие пробелы 
дналектной лексикографии восполняются путем строгого приме- 
нения метода лингвистического картографирования при обсле- 
дованин говоров избранной территории. 

Любой комментарий к приводимым картам атласа показы- 
вает, чтр обследование московской территории по программе и 


четкой сетке с обязательным ответом (положительным или от- 
рицательным) ' на каждый вопрос программы, не только дало 
больше самого лексического материала, но и очертило локаль- 
ные зоны, наметило границы маргинальных ареалов, заходящих 
в Московскую область, Всего этого не дал «Словарь говоров 
Подмосковья». При всей его относительной полноте словарь 
лишь наметил локализацию лексем. 

Таким образом, целью первого раздела комментариев *, при- 
водимого под рубрикой: «Словарь говоров Подмосковья» отра- 
жает наименования:» является ввести читателя в лексическую 
ситуацию говоров Подмосковья, с одной стороны, и показать 
преимущества любого атласа перед словарем той же территории, 
с другой. Если мы сравним хотя бы первые три карты, то уви- 
дим, что количественное соотношение лексем будет явно в поль- 
зу атласа. Комментарий к карте № 1: в словаре 9, в атласе 
21 лексема; комментарий к карте № 2: в словаре 2, в атласе 
15 лексем; комментарий к карте № 3: в словаре 1, в атласе 
21 лексема и т. д. Ограничимся указанными примерами, тем бо- 
лее, что данный вопрос мы специально рассматривали в статье 
«О лексикографическом и лингвогеографическом обследовании 
диалектной лексики Московского региона» (Вопросы ареальной 
‘лингвистики и этнографии, Уфа, 1987). 

2. Под рубрикой: «На карту атласа нанесены лексемы:» 
в комментариях приведены наименования, которые в виде пун- 
сонов нанехены на карту. Это, как правило, одно из наиболее 
распространенных названий реалии, выбранное из двух, трех, 
иногда четырех дублетов, независимо от того, является эта лек- 
сема диалектной или литературной. Мы старались на карту вы- 
нести именно ту лексему, которая на территории Московской 
области входила в локальную зону или ареал. 

3. Под цифрой «3» мы приводим данные о локализации лек- 
сем с названием локальных зон или ареалов (последние также 
названы зонами с добавлением определений «Обширная», 
«Большая», «Огибающая», «Диагональная» и т. д.). Как пра- 
вило, и зоны, и ареалы уходят за пределы Московской области, 
являясь частью более обширных лексических объединений. 

4. Под рубрикой: «Не вынесены на карту дублирующие на- 
именования, зафиксированные в пунктах:» названы лексические 
дублеты, при которых через дефис приведены соответствующие 
цифры, обозначающие определенные населенные пункты (в по- 
следних записаны конкурирующие наименования). Это могут 
быть фонематические, акцентологические, словообразовательные 
варнанты как архаические по происхождению, так и новообра- 
зования, окказионализмы и т. д. Иногда они дополняют локаль- 
ную зону (ареал), уступая на карте место более распространен- 
ному и более употребительному в данной местности лексическо- 
му явлению. Такой отбор лексем позволил сделать тот много- 
численный материал, который имеется в распоряжении автора 
и который определяет также частотность ‘употребления наиме- 
нований. 

5. Под цифрой «5» нами приводятся примеры на одну из за- 
фиксированных лексем. При каждом удобном случае мы пыта- 
лись давать такие цитаты, в которых сталкивались конкурирую- 
щие наименования. При каждой цитате указан носитель говора, 
у которого записан пример, место записи (деревня, район) и год 
записи. 

После комментариев, как и в большинстве атласов, нами 
приведен прямой индекс лексем с указанием номера карты, в 
которой (или которых) они представлены в виде пунсонов или 
включены в комментарии («Указатель слов в картах и коммен- 
тариях «Лексического атласа Московской области»). 





1 Карты, составленные по материалам вопросов программы, на которые 
не были получены ответы во всех пунктах, исключены из атласа при его из- 
Дании. На базе 275 вопросов программы составлено 217 карт, из них публи- 
куется 158. В числе исключенных находятся карты, не давшие изоглосс (хотя 
некоторые из таких карт включены в атлас), и карты, дававшие нендентич- 
ные ответы, связанные с распространеннем в 'регнонах разных реалий — раз- 
ные типы колодцев, различные приспособления для разматывания пряжи 
ит. д. 

2`Раздел отсутствует в картах: 64, 148, 151, 154. 


Следующий раздел — «Список обследованных населенных 
пунктов (с необходимыми справками)» содержит номера насе- 
ленных пунктов на карте, названия населенных пунктов, в кото» 
рых велось обследэвание по единой программе, названия сель- 
ских советов и райочов. В этом же разделе названы собиратели 
лексики. В тех слу'-ях, когда известны имена и отчества, ука- 
заны фамилия и ивицчалы собирателей. Если отчество неизвест- 
но (не было указано самим собирателем), то приводятся только 
фамилия и имя. Это относится к студентам дневного и заочного 
отделений МОПИ имени Н. К. Крупской. В тех случаях, когда 
собирателями были сельские жители, указаны их должности 
(учитель, директор школы) или класс, в котором учился соби- 
ратель лексики в год записи. В ряде случаев в качестве собира- 
телей указаны лица, работавшие над сбором материала для 
«Словаря говоров Подмосковья» (то есть до 73 года), если их 
лексический материал был включен в атлас. Таким образом, в 
атласе названы собиратели, принимавшие участие в сборе диа- 
лектного материала на территории Московской области, начи- 
ная с зимы 1959 года (год начала работы над сбором лексики 
‘для «Словаря говоров Подмосковья»). 

Последний раздел включает «Алфавитный указатель к спис- 
ку обследованных населенных пунктов», где приведены населен- 
ный пункт (деревня, село) и район, указан номер населенного 
пункта на карте. Таким образом, комментарии и другой вспомо- 
гательный материал выдержаны в традиционном стиле, приня- 
том большинством лингвогеографов. 

Некоторые карты по совету академика Никиты Ильича Тол- 
стого дублируют карты, имеющиеся в «Атласе русских народных 
говоров центральных областей к востоку от Москвы». Мы сочли 
необходимым остановиться в комментариях на тех расхожде- 
ниях, которые (часто в силу объективных причин — хронологи- 
ческий разрыв, несколько иная постановка вопроса) имеются в 
картах двух атласов. Это касается следующих девяти карт: 
№№ 32, 33, 35, 38, 48, 66, 74, 109, 128. 

Завершают атлас две вспомогательные карты (№№ 159, 160), 
в которых приводятся примеры того, как членятся говоры Мос- 
ковской области по данным лексемных карт. Обе эти карты дают 
представление о том, что локальные зоны и ареалы совпадают с 
границами ллемен, уделов, более поздних группировок населе- 
ния (или приближаются к последним). Без номера в конце ат- 
ласа приведена карта, составленная учеными смежных наук 
археологами, историками, которую мы даем по картам Т, И, 1, 
помещенным в «Диалектологическом атласе русского языка, 
(Центр Европейской части СССР)», выпуск 1, «Фонетика» 
(М., «Наука», 1986). 

За долгие годы работы над изучением московских говоров 
материал апробировался на Всесоюзных конференциях, где ав- 
тор выступал с сообщениями и ‘докладами (гг. Вологда, Кемеро- 
во, Ленинград, Москва, Пермь, Саратов, Уфа), были написаны 
статьи, учебные пособия для студентов, программы по теорети- 
ческому курсу русской диалектологии и диалектологической 
практике (в соавторстве) для педагогических вузов, два раздела 
учебника «Русская диалектология» для педагогических инсти- 
тутов (М., 1989). 

Со статьями, словарем, учебными пособиями (А. Ф. Ивано- 
ва, «Практические занятия и курсовые работы для студентов 
литературного факультета. Материалы к изучению московских 
говоров», М., 1976; А. Ф. Иванова, «Задания по диалектным 
картам Московской области», М., 1983) и материалами к атласу 
знакомились коллеги автора по кафедре русского языка МОПИ 
имени Н. К. Крупской — профессор, Н. А. Кондрашов, доценты 
К. А. Войлова, Л. Ф. Копосов, М. Ф. Тузова, В. Н. Шорохова. 
За все ценные и доброжелательные замечания коллег автор при- 
носит им глубокую благодарность. 

Анастасия Войтенко 





КАРТА № 1 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 2 
«Программы»: «Как называется постройка для хранения поло- 
вы, соломы, мякины?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
гувённый сарай, мякёйница, мякйльница, пеледа, полбвень, по- 
лбвинка, половня, пунька, сёльница. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: гувённый сарай, мя- 
кёйница, мякйльница, мякйльня, иякинник, мякйнница, мякит- 
ник, мякйтница, мятёльница, мятйльница, подсарёник, полбвень, 
полбвинка, полбвня, пунька, сарай, сёльник, сёльница, сеннйк, 
сушило, шоха. 

3. Карта свидетельствует о локализации в западной и южной 
частях Московской области лексемы пунька (Западно-Южная 
зона). У западных границ области отмечена лексема шохй. 
К востоку от Москвы в пределах Гуслицкой зоны концентри- 
руется наименование сушило. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: гувённый царёй — 266; домушка — 
100, 101, 104; закутка — 63; молотильня — 290; овшайник — 
125; овшиник — 193; пеледа — 4, 5, 12, 32, 35, 47; `пбдволка — 
41, 43; подволбка — 44, 47; подсарайник — 6; предовин — 83, 85, 
86; прикутка — 9, 10, 33, 35, 100; салашка — 108; селенушка — 
57. сёльник — 25, 178; стайка — 169; сушйло — 115, 156, 158, 
159, 172, 177, 217; сушилы — 175; шалашка — 42, 92. 

5. «Ф палбвни фсё для скатини храницца; ани строились при 
усадьби; сенъ ф сток смечим, а ф палбвинь нисли жмыхи, сало- 
му, митину; к пирвазимью управимси (начало зимы) — лалб- 
винь полный стаит» (д. Шестаково, Волоколамский р., Шаха- 
лина Е. Н., 71 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 2 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 3 
«Программы»: «Как называется дом с двором, садом, огоро- 
дом?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
одвброк, план. 

2. На карту атлаеа нанесены лексемы: гнездб, дом, имёние, 
одеброк, одвбрье, план, помёстье, посёлок, предусадьба, усёд, 
усадьба, усёрьба, усёлок, хозяйство, чур. 

3. Лексическим фоном является литературное слово усёдьба. 
В северной части обследованной территории концентрируются 
лексемы одвброк—одвбрье. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: двор — 45, 155; двбрина — 3, 371, 48; 
одвёрина — 6, 7, 49; однодвброк — 121, 129; подвбрье — 28, 39. 

5. «Здесь и сад и дом, и огорот, и фсё этъ одвбрък будет, а 
кто одвбрина скажэт» (д. Мокряги, Талдомский р. Борож- 
ков И. А., 74 л., запись 1974 г.). 


КАРТА № 3 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 5 
«Программы»: «Как называется огород, находящийся на за- 
дворках, за домом, на задах?>. 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименование 
‘огувёнки. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: зад&, задебрица, за- 
двёрки, зады, изгорбдки, капустник, конопляник, оббшник, 
овбщник, огорбд, огорбдец, огувёнки, огурёчник, одвбрица, од- 
вбрки, одвбрница, озёдки, подвбрье, позёдки, полоса, угорбд. 

3. Лексическим фоном является литературное слово огорбд. 
На севере Московской области выделяется компактная локаль- 
ная зона конопляник (Северный клин). Разреженная Севернгя 
зона огувёнки заходит и на восток обследованной территории. 
В пределах Большой Северной зоны распространяется слово 
капустник. 


4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: гувинник — 103, 180; добавок — 269; 
загувёнки — 37, 98; зада — 108; задвбрка — 5, 8; задвбрки — 
4, 163; задвбрник — 182; задки — 45, 83, 120; задний огорбд — 
77; заёмок — 115; заполбсок — 17; зарига — 233; изгорбдки — 
80, 181; калустник — 1, 2, 4, 8, 11, 12, 14, 20, 22, 25, 28, 31, 38, 44, 
51, 56, 70, 72, 75, 76, 79, 81, 82, 87, 90, 104, 120, 121, 123, 179; 
картбфельник — 34, 101; кблица — 9; коноплиник — 3, 33; лан- 
кий — 116, 175; овбшник — 120, 125, 128, 183; овбщник — 122, 
124, 130, 182; огувёнки — 1, 2, 5, 6, 8, 10, 11, 14, 16, 33, 37, 42, 101, 
135; огувённик — 20, 60, 63, 98; одвйрица — 179; озадки — 4, 51, 
61, 66, 73, 82, 228; отдушинка — 98, 104; помёстное — 119, 126, 
139, 140; прибёвок — 167; прирёз — 21; приусёд — 186, 281; 
распашка — 297; распашки — 299, 300; садбк — 237; селибки — 
245, 246; селища — 280, 291; усадебный огорбд — 52, 54, 146. 

5. «У нас в Леки гъварят агувёнки и приусёд, а ф Пусташе 
у свякры фсё изгарбтки да авбшник и выварачивают на «О» 
(д. Лека, Шатурский р., Андронова Т. С., 58 л., запись 1973 г.). 





КАРТА № 4 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос №5 
«Программы»: «Как называется помещение для мелкого скота?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
овшаник, омшаник, подклёт, подклёть, теплушка. 

2. На карту нанесены лексемы: закут, закута, закутка, клев, 
клеть, мошенйк, мышник, овчёрник, овшаник, омшёник, омшёр- 
ник, омшёйник, подклёт, подклёть, теплушка, хлев. 

3. Широкое распространение на территории Московской об- 
ласти имеет слово омшёник. В юго-восточной части Московской 
области распространена лексема теплушка (Восточно-Южная 
зона), на северо-западе обследованной территории концентри- 
руется наименование овшёник (Большая Северо-западная 30- 
на). Небольшую зону южнее Москвы создает лексема закут, не 
доходящая до южных границ области (Замкнутая Южная зона). 
В непосредственной близости к Москве концентрируется наиме- 
нование овчёрник (Центральная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: гёрна — 178; закутбк — 176; избуш- 
ка — 57; казёнка — 108; клев — 198, 230; клевушбк — 105; 
клеть — 41; клеух — 110; конюшна — 177; мошеник — 277; мош- 
ник — 293; обшёник — 2, 8, 10, 50, 55; овчарня — 84; овчарух — 
86, 119, 228; омшаник — 60, 177, 197, 198, 220, 230, 269, 283, 286; 
омшёник — 63; подклёт — 46, 47, 48, 269; подклёть — 47, 220; 
теплушка — 190. 

5. «У миня в афчёрники тилёнак, каза и куры. В диревни так 
и завут афчёрник или закут, в нём и для кур делали сверху на- 
шест». (д. Еганово, Раменский р., Прохорова К. М., 63 л., запись 
1973 г.). 


КАРТА № 5 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос №7 
«Программы»: «Как называется отгороженное место для коровы 
под дворовым навесом?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименование 
котух. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: дённик, закут, заку- 
та, закутка, клев, клевушбк, клеть, конюшна, конюшник, конюш- 
ня, корбвник, котух, кошёра, кутбк, овшёник, овшенйк, омшаник, 
стойка, стбйло, хлев. 

3. Лексический фон создают лексемы клев, хлев. На карте 
выделяется три концентрированных зоны: Южно-Восточная зона 
котух (с заходом лексемы в западные районы в качестве дубли- 
рующего наименования), Юго-западная зона захута, Западная 
зона дённик. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: закут — 194; закута — 121, 140, 233; 





закутка — 198, 237; клев — 88, 134, 136; котух — 157, 158, 171, 
172, 177, 182, 185, 215, 252, 261, 277, 292. 

5. «Каровы-та ф катухах стаять ва дваре; кътухи плятуть ис- 
хворасту, а абмазывають навозам; адно малинькяя акошычкя в 
ём. Там у карови агаротка, куда ей сенъ кладём, и карыта 
стаить, штоба пить; раньшы-та катухй разныи были, у каво па 
две карови стаяла, у таво аны были пабольша» (д. Протекино, 
Зарайский р., Иванова А. И., 55 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 6 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 9 
«Программы»: «Как называется ряд домов, составляющих в де- 
ревне одну сторону улицы?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
порядок, посад, слобода. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: заулок, ланка, плант, 
порядок, посйд, прогбн, слобода, сторонй. 

3. Карта свидетельствует о наличии в северной и западной 
частях Московской области лексической зоны посёд (Западно- 
Северная зона). В восточной половине обследованной террито- 
рии функционирует наименование порядок (Большая Восточная 
зона). В юго-западном углу области фиксируется лексема плант, 
восточнее Москвы отмечена концентрация лексемы лёнка (Ра- 
менская зона). Большую часть Московской области, включая 
все ее южные районы, занимают лексемы слобода, слоббдка. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: заулок — 217, 219, 220, 221, 222, 223; 
посёд — 59; посёдок — 9, 10;- слоббдка — 92, 96, 102, 105, 107, 
109, 146, 150, 163, 164, 177, 179, 216, 224 

5. «Диревня наша бальшая, киламетра читыри, а улица — 
адна, как есь вот улица и две слъбады, красная и тёмная, так 
ани идут. Я възрастала сироткъй, на тёмнъй слъбадё, а взамуж 
вышла вот на красную, напроти сваиво дома вышла» (д. Спас- 
ское, Ленинский р., Мартынова Н. В., 73 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 7 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 11 
«Программы»: «Как называется прирубленная к дому или отго- 
роженная в доме холодная комната типа чулана, в которой хра- 
нили домашний скарб, а летом и отдыхали?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
вышка, гбренка, гбрница, светёлка, сёльник, уббрище. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: вышка, гбренка, гбр- 
ница, клётка, клеть, лётник, лётняя клётка, подклёть, светёлка, 
сёльник, чулан. 

3. В восточной половине Московской области распростране- 
на лексема вышка. Преимущественно в восточной и северной 
частях обследованной территории функционирует наименование 
сёльник, в юго-восточной части области концентрируется лексе- 
ма летник. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: вышка — 107, 127, 151, 155, 164, 182, 
183, 184, 189, 217, 218, 229, 230, 263, 271; гбренка — 10, 70, 75, 90, 
229, 271; гбрница — 10, 27, 31, 48, 68, 78, 79, 120, 132, 176, 186, 
189; заулок — 116; клевочёк 263; клётка 1, 98; клеть 48, 
52, 105, 108, 120, 155, 162, 163, 164, 198, 230; хотух — 208; лёт- 
ник — 263, 271, 272, 273, 287, 288, 289, 291, 296, 297, 299; лётняя 
изба — 141; лётняя кбмната — 240; мост — 98, 155, 164, 170, 176, 
179; мостйна — 48, 50, 52, 55, 57, 94, 95, 101, 104, 106, 109, 111, 
115; мушник — 175; нежилая — 218, 263, 292; овшеник — 68; 
омшёйник — 15; подклёть — 209, 217, 218; прируб — 101, 131, 
199, 202, 203, 207, 208, 242, 245; пунька — 119; ранда — 198; све- 
тёлка — 15, 217, 218, 247, 249, 257, 260, 271, 284, 292; сёльник — 
1, 3, 27, 28, 35, 38, 47, 50, 56, 102, 106, 115, 158, 174, 176, 218, 263, 
271; скапик — 171; уббрище — 265, 266, 267, 268, 271, 272, 273; 
холбдная — 94, 102, 155, 164; хорбмина — 52, 172, 176, 178; чу- 
лёшка — 32. 








5. Шть клетка, штъ сёльник одинакъвъ зовём, а хто гбренка 
скажыт; сундуки с добришкъм там, и поспать летъм можн» 
(д. Затула, Талдомский р., Гурылёва А. П., 70 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 8 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 13 
«Программы»: «Как называется лучшая комната в доме?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
перёд, перёдняя изба. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: гбренка, гбрница, зал, 
зала, изба, красная изба, перёд, перёдний зал, перёдняя, перёд- 
няя изба, перёдняя кбмната, светёлка. 

3. Карта свидетельствует о широком функционировании на- 
именований гбрница, изба, перёдняя. Лексемы не локализуются. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: гбрница — 245, 247; зала — 120, 123, 
125, 126, 127, 193, 200, 207, 210, 236, 244, 249, 283; красная кбмна- 
та 37, 100, 192; перёд — 66, 249, перёдняя — 127; перёдняя 
изба — 276; светлица — 192, 205, 236. 

5. «Свитлица светлая была, лафки зъфсягда аж свяркали, 
я их с кирпичом мыла. На Троицу в краснэй кбмнати зъстилали 
травой весь пол. Стены в свитлицэ и стенки были диривянныи, 
Мы их пирит Пасхъй на Страстной нидели да Чистава читвярга 
старались вымыть» (д. Алабино, Наро-Фоминский р., Рябо- 
ва О. Ф., 77 л., запись 1973 г.). 





КАРТА № 9 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 14 
«Программы»: «Как называется непарадная, проходная комна- 
та, служащая кухней?» 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименование 
придёлок. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: вхбдная, куфня, кух- 
ня, обёдельная, придёл, придёлка, придёлки, придёлок, прируб, 
прирубок, пристёнок, теплушка, топлюшка, упёчь. 

3. В западной половине Московской области распространено 
наименование прируб. В северо-восточной части области распо- 
лагается локальная зона топлюшка (Северо-восточная зона). 
К югу и юго-западу от Москвы отмечена лексема вхбдная. Пре- 
имущественно в восточной части обследованной территории 
фиксируется наименование куфня. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: вхбдная — 141, 142, 143, 144, 149; 
задник — 108, 261; задня — 107, 161, 162, 163, 164, 165, 175, 177, 
182, 184, 197, 216, 221, 261; задняя изба — 117, 157, 174; казён- 
ка — 209; камбрка — 98, 111; куфня — 176; придёлок — 100, 169, 
175; прируб — 200, 201, 210; уббр — 180. 

5. «Ф придёлки у нас печка руская стаит и маленькая печеч- 
ка кладёцца, штобы типлее зимой былъ. Фсё, штъ к избе приде- 
лыли, — задня, или придёлък» (д. Клусово, Лотошинский р., Че- 
букова М. И., 88 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 10 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 20 
«Программы»: «Как называется ступенька крыльца?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
мостина, мостовина, мостушка, мостянка. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: всход, мостовёнька, 
мостовинка, мостовинник, мостинка, мостбк, мостбчек, мостушка, 
мостянка, половница, порбжек, приступка, ступёнька, сход, 
схбдня. 

3. Карта свидетельствует о наличии на юге Московской об- 
ласти компактной зоны порбжек (Южная зона). На остальной 
территории локализуются лексемы с корневым морфом -мост-: 
на северо-востоке создается зона мостовинка; к ней примыкает 
на востоке области компактная зона мостинка; в западных райо- 


нах отмечена зона мостушка, на фоне которой концентрируется 
лексема мостянка. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: мбстик — 226; мостина — 1, 31, 45, 
99, 114, 145, 183, 186, 222, 228; мостки — 48, 72; мосток — 119, 
170; мостонёнка — 157; мостушка — 121; порбги — 150, 167, 211, 
215, 247, 248, 257; порбжек — 177; порбжки — 194, 204, 206, 207, 
217, 233, 247, 250, 252, 253, 264; приступка — 34, 121. 

5. «Эвън, как мне дочкъ мастинки пъскрибла, каг золътъ 
блистят; адин масток шатаицца, прибить бы надъ» (д. Леоново, 
Воскресенский р., Воронцова А. Г., 68 л., запись 1976 г.). 


КАРТА № 11 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 23 
«Программы»: «Как называется помещение под полом, то есть 
подвал?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименовани: 
западня, мошанйк, овшёник, подгбренка, подызбица, холоднй 

2. На карту атласа нанесены лексемы: западня, клеть, моша- 
ник, овшаник, овшёйник, овшенйк, омшёник, омшенйк, подвёлок, 
подгбренка, подклёть, пбдпол, подпблица, подпблье, подпблы, 
подызбица, холбдная. 

3. Карта свидетельствует о распространении в северной и се- 
веро-восточной частях Московской области лексемы подызбица 
(Северо-восточная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: западня — 47, 48; лёдник — 11, 50, 
52, 61, 87, 88, 94, 134, 194, 232, 244, 251, 275; овшаник — 112; 
подгбренка — 94; подклётник — 176; подмбст — 176; под- 
ее — 97; подхорбмина — 177; холодник — 1, 4, 9, 10, 47, 53, 
65, 66. 

5. «Если падвал пад гбрницэй, то завут падгбринка; там кар- 
тошки ни диржали, а што палуччи: яблачки, малачко, маслъ, 
твъражок» (д. Андреевка, Солнечногорский р., Журавлева А. Е., 
85 л., запись 1973 г.). 





КАРТА № 12 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 25 
«Программы»: «Как называется погреб?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
западня, ямник. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: заладня, клеть, лёд- 
ник, лёх, омшаник, пбгреб, погрёбица, погрёбка, погребница, 
подклёт, ямник. 

3. Карта свидетельствует о разреженном функционировании 
нелокализуемых диалектных наименований. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: западня — 3, 4, 6, 7, 10, 34, 35, 37, 38, 
47, 52, 53, 56; приямник — 145; приямок — 149; яма — 191, 209. 

5. «Ямник для хранения картофеля служыт, и мочёные яб- 
лъки ф каткъх, капусту, сълонину — фсё там держым» (д. Ка- 
менки, Загорский р., Михеева Н. С. 72 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 13 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 26 
«Программы»: «Как называется подъемная дверь в подполье, 
погреб?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
западня, запанья, половничина. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: западня, мостовинка, 
напогрёбица, отвбрка, погрёбица, погребница, подпблица, под- 
пблище, подъём, половёшник, полбвинка, половйца, половнйца, 
полбвушка, творйло, щитбк. 

3. Довольно широкое распространение имеют лексемы поло- 
вица, половница. На севере и северо-востоке Московской облас- 
ти вдоль границ с владимирскими говорами бытует лексема 


западня (Северно-Восточная зона). В южной половине обследо- 
ванной территории распространено наименование  творйло 
(Большая Южная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: западня — 111, 116, 117, 173, 174, 184, 
185, 186, 188; запанья — 2, 3, 7, 8; напогрёбница — 70, 73, 96, 
108, 134; погрёбец — 272, 273; погрёбица — 80, 119, 122, 132, 133; 
подпблец — 170, 230, 286; подпбльница — 171, 177, 283; половй- 
чина — 130, 139, 195, 203; половничина — 13, 18, 20, 23, 27, 28, 
59, 60, 63, 68, 72, 80, 121, 122, 156, 171, 190, 242, 258, 259, 279; по- 
ловничка — 84, 85, 175, 179, 273; пбшва — 38, 96, 250; пролаз- 
ка — 57, 102, 224; подызбница — 179. 

5. «Зэпаднёй зовём крышку погреба. Зъпадню откидываю и 
полес картошку брать» (д. Станки, Талдомский р, Нешу- 
мов Б. А., 56 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 14 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 28 
«Программы»: «Как называется деревянная пристройка к печи 
в виде лежанки?». 

1, «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
гблбец, гблбица. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: гблбец, казёнка, кёр- 
женка, лежанка, опёчек, полёти. 

3. В западном углу Московской области распространена лек- 
сема кёрженка (Западный клин). Всю южную половину области 
занимает лексема казёнка, заходящая севернее Москвы (Боль- 
шая Южная зона). Лексема гблбец создает локальную зону в 
северной части обследованной территорин (Сезерный клин), в 
южной окраине Московской области лексема голбец фиксирует- 
ся спорадически. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: гблбец — 278, 280; гблбица — 6, 28, 
54, 99; гблбичек — 5; гблбчик — 41; голубёц — 21, 34, 52, 56, 
291, 297; казёнка — 163, 256; лежанка — 24, 91, 163; полати — 
17, 22, 23, 82; полёть — 43, 71, 76; примбст — 75, 106, 107, 206; 
приступка — 24, 25; рассадник — 141. 

5. «Казёнку приделываим к пичи; у миня две ношки; хто ста- 
вит читыри ношки, а сверху доски. Казёнка низинькъя, не ней я 
люблю пълижать, прижмусь спиной к печки и пъдримлю после 
абеда. Казёнки и щас у фсех есть, хто печки имеит, а у лигастаиф 
(лентяев) ни печки нет, ни казёнки» (д. Никитское, Раменский р., 
Житкова А. Г., 66 л., запись 1980 г.). 


КАРТА № 15 


Карта составлена: по результатам ответов на вопрос № 29 
«Программы»: «Как называется расстояние в избе между печью 
и стеной?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
загётка, закутье, заулок, кут. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: загётка, закут, заку- 
ток, закутье, запёчек, запёчка, запёчье, заулок, казёнка, кут, 
кутбк, опёчек, бтступ, переузинка, переулок, проулок, прято. 

3. Широкое распространение имеют лексемы с корневыми 
морфами -кут-, -печ-, -ул-. Карта свидетельствует о локализации 
в восточной половине Московской области лексем казёнка (Вос- 
точная зона) и загётка (Южный клин). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: загётник — 181; закоулок — 170; за- 
кутка — 195; закутье — 109, 176, 269, 282, 286; залавок — 282; 
запёчек — 13, 102; запёчечник — 52; запёчка — 12, 15; запёч- 
ник — 173; запёчь 186; запёчье 170; заулок — 184; зах6д — 
231, 271; захбдчик — 216; казна — 172; кулюшка — 228; кут — 
286, 291, 296; кутник — 63, 250, 256, 284; кутбк — 168, 175, 193, 
252, 257, 265, 267; лазья — 50, 55; ойёчек — 126; подказёнка — 
109, 172; приулок — 166; прогёлия — 182, 185; прогёлок — 274; 








пролётка — 219; промёжник — 58; простёнок — 229, 230; про- 
улок — 176; судник — 258; тигулёвка — 257, 299. 

5. «Вот руская печкя, вот стенка, а эта завуть тигулёфка; мы 
тут палати приделали, внизу драва сушым, пасуду ставим, а как 
карофка ателицца, тилёначкя сажаим в загётку» (д. Соколова 
Пустынь, Ступинский р., Ярцева Е. Г., 76 л., запись 1974 г.). 


КАРТА № 16 


Карта составлена по результатам ответбв на вопрос № 33 
«Программы»: «Как называется деревянный или железный бру- 
сок для запора дверей, ставен, калиток?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
задвигала, задвигушка. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: бручбк, вертушка, 
задвигёло, задвигалка, задвигуша, задвигушка, задвижка, за- 
кладка, запира, запирка, запбр, запбрка, засбв, защёлка, навёр- 
тыш, щекблда, щекблка. 

3. Карта свидетельствует о наличии в восточной половине 
Московской области локальной зоны задвигёло (Большая Вос- 
точная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
т Е в пунктах: вертушбк — 102; движбк — 191; за- 

вигуша — 7, 98; задвигушка — 184; закйд — 7; закидка — 21; 
запирёшка — 177; запйрка — 169; запбра — 175; запбрка — 171; 
чекблка — 185; щелкушка — 277. 

5. «Днём фсё аткрыта, а на нъчь двери запираим задвига- 
лый» (д. Матыра, Луховицкий р., Данилова Т. Е., 75 л., запись 
1973 г.). 





КАРТА № 17 


Карта составлена по результатам ответов на вопросе № 34 
«Программы»: «Как называется угол избы?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименование 
гёшина. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: венёц, вбблань, гаши- 
на, крестёц, куть, кутбк, лапа, угол, угбльник. 

3. Карта свидетельствует о разреженном функционировании 
лексемы лёпа вокруг Москвы. На обширной территории фикси- 
руется лексема гёшина. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 

иксированные в пунктах: в6блань — 80, 122; гёшина — 120, 
125, 126, 127, 128, 139, 141, 147, 154, 193, 194, 200, 255, 296; кут — 
129, 136, 163, 203. 

5. «На угъл избы гъварят кутбк и гёшына, вона карова бокъм 
трёцца аб гёшыну, изба ходью ходит» (д. Верея, Раменский р., 
Бурдакова М. И., 68 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 18 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 35 
«Программы»: «Как называется широкая лавка, наглухо приде- 
ланная к стене, от угла до входной двери?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
койник, кутник. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: залёвок, казёнка, ко- 
нёк, койник, кбнник, кутник, полавочник, постёв, примбст, ска- 
мёйка, скамья, судёнка, судница, судня. 

3. Карта свидетельствует о широком распространении нело- 
кализуемой лексемы хбнник, на фоне которой в западной поло- 
вине Московской области функционирует лексема кбйник (Цент- 
ральная Западная зона). Преимущественно в южной половине 
обследованной территории распространяется нанменование 
кутник. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: кбйник — 16, 18, 31, 71, 79, 81, 120, 
196, 132, 133, 136, 139, 140; диван — 216; задник — 288; кутник — 


163, 191, 212, 214, 247, 250, 259, 261, 265, 270, 282, 284, 290, 295; 
лежанка — 164; суденка — 85, 144; судня — 178. 

5. «Канёк шырокий был. Ани были бальшыи и малинькии, 
матря, какой дом: дом бальшой, и канёк бальшой; к примеру, 
дом малинький, и ханёк каротинький. Он шол ад двири да кута, 
пътаму звали иво кутних» (д. Сафоново, Раменский р., Елисее- 
ва А. С., 70 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 19 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 38 
«Программы»: «Как называется лавка на кухне, на которую ста- 
вят посуду?». 

* 1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
судинка, судник, судница, судня. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: залавок, подпосудник, 
посудник, посудня, судинка, судник. судница, суднбвка, судня, 
судняя лавка, чалбда. 

3. В северной и северо-западной частях обследованной тер- 
ритории (с заходом на востоке в Шатурский район) концентри- 
руется лексема судница, которой противопоставлено слово суд- 
ник в южной половине области (Большая Южная зона). В черте 
Восточного клина функционирует атрибутивное сочетание суд- 
няя лавка. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: хутник — 136; кухонная лавка — 111; 
полица — 119; посудная лавка — 206, 283, 287; посудница — 31; 
прилавок — 20; скутник — 265; суденка — 7, 34, 43, 47, 54, 75, 
76, 79, 83, 84, 92, 126, 127, 139, 148, 161, 193, 197, 198, 230; судён- 
ка — 52, 228, 242; судёночка — 210; судинка — 16; судник — 
170; суднбвка — 8, 9, 45, 46, 51, 56, 57, 58; судомбйка — 124; 
судня — 47, 180, 280; чуланная лавка — 157. 

5. «Суднбфка — этъ судня, не шкап, не лафка, на неё чугуны 
можнъ ставить, вёдръ с водой на ней стоят и внутри тожэ што- 
нибудь держыш, она занавешэна; гъворим: убери мастюшки ф 
судню, ф суденку или ф суднбфку — этъ фсё равно» (д. Дубки, 
Загорский р., Морошкина Е. И., 68 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 20 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 39 
«Программы»: «Как называется место перед устьем русской 
печи, то есть шесток?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
загнёт, загнётка, замёт, опёчек, очёлок, очёлье, ошёсток 

2. На карту атласа нанесены лексемы: гбрно, загнёт, загнёт- 
ка, замёт, замёток, опёчек, очёлок, ошёсток, подпёчка, подпёчник, 
предплёчье, пришёсток, середй, чахлб, шестбк, шёсток. 

3. Всю северную половину Московской области занимают 
лексемы шестбк, ошёсток, заходящие несколько южнее Москвы 
(Большая Северная зона). На этот фон налагаются лексемы с 
корневым морфом -печ- (подпёчка, подпёчник, опёчек). Запад- 
ную, южную и юго-восточную части обследованной территории 
занимает лексема загнётка, на фоне которой в юго-восточной 
оконечности концентрируется вариант загнёт. Обе лексемы соз- 
дают Большую Южную зону, будучи спорадически отмечены и 
севернее изголоссы. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: загнёт — 7; загнёта — 114, 119, 126, 
128, 133, 146; загнётка — 64, 66, 73, 74, 75, 112, 115, 136, 137, 150, 
152, 155, 161, 165, 168, 176, 177; загнёток — 295; загнёть — 288; 
загнётка — 216; замёт — 4, 5, 45, 183, 242, 259, 284; опёчек — 24, 
105, 112, 137, 155, 161, 165; очёлье — 2, 5, 35, 38; ошёсток — 10, 
13, 22, 111, 112, 150, 151, 225. 

5. «Чюгун ставят на загнётку, патом ф печь иво» (д. Степан- 
цево, Клинский р., Царькова П. В., 74 г., запись 1973 г.) 
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КАРТА № 21 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 40 
«Программы»: «Как называется вход в печь?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
очёлок, очёлье. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: очёлье, очёлок, очйлье, 
устье, целб, челб. 

3. Карта свидетельствует о концентрации в восточном углу 
Московской области лексемы целб (Восточный клин). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: горнушка — 210; жёряло — 111; за- 
гнётка — 88, 106, 207, 216, 259, 289, 291, 293, 297; затби — 107, 
282, 285; зачёлок — 207, 229; одуга — 55, 206; оцёлье — 117, 184, 
186, 190; оцёльник — 188, 189; очёлье — 11, 14, 19, 23, 24, 26, 27, 
59, 61, 62, 64, 71, 75, 77; очёльник — 36; очёлок — 1, 2, 8, 50, 52, 
56, 105, 109, 112, 116, 172, 174, 180, 183, 184; предпёчье — 132; 
свод — 93, 176, 246; хайлб — 4; целб — 117, 258; чёлушка — 51, 
54, 136, 138. 

5. «Когда печь топицца, то целб открытъ, потом целб закры- 
ваем, штъб жар не вышэл; мы этът лаз и оц$лее зовём. За оц3- 
льем огонь разводим, через оцзлье чюгуны ставим» (д. Авер- 
киево, Павлово-Посадский р., Карева А. В., 65 л., запись 1974 г.). 


КАРТА № 22 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 41 
«Программы»: «Как называется углубление в русской печи, куда 
сгребают угли?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименование 
поджарник. 

. 2. На карту атласа нанесены лексемы: бокбвка, гарнуша, 
горн, горнб, горнушка, жарёток, жарнбвка, загнёт, загнёта, за- 
гнётка, загнётка, зачелб, эбльник, назбл, подзагнётка, подтбпок, 
порск, скулб, тушекёвник. 

3. Территория Московской области оказывается поделенной 
на две зоны — Большую Северную зону горнушка и Большую 
Южную зону загнётка; в пределах последней концентрируется 
лексема скулб, тяготеющая к южным границам области. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: бабка — 111; бокбвка — 121, 138; 
горн — 4, 5, 6, 153, 161, 179; горнб — 179, 191; горнушка — 41, 
51, 64, 68, 69, 73, 74, 79, 151, 175, 178, 189, 230; гброн — 32, 228; 
грубка — 132; жарбток — 180; загнётка — 65, 67, 96, 153, 176, 
189, 190, 245, 257, 274, 282, 285, 286, 293; загорнушка — 155; 
загрёбка — 101, 169; закуток — 293, 295, 298, 300; замёт — 155, 
156, 157, 163, 164, 165, 217, 219, 220; запасушина — 181; заскул — 
291; заскулб — 237, 240, 249, 250, 254, 257; заскулье — 198, 245, 
289, 290; заскульник — 285, 293; заскулья — 194, 241; застён- 
ка — 72, 133; застёнок — 149; застранка — 33; застринка — 233; 
застрбнка — 145, 162; затбпка — 57; заугол — 283; заулок — 
237; заустье — 150, 190, 223, 257, 266; зачёлок — 208; кубанка — 
141; назбл — 188; пазухи — 182; печурка — 124, 127, 141, 173, 
175, 218; лод — 24, 45, 92, 141, 153, 195, 199, 210, 228, 232, 267, 
270; подгбрн — 22; поджарник — 207, 209; подэбльник — 176; 
подтбпка — 234, 259; пырий — 190; скул — 125, 197; скула — 
284, 292, 298; скулбк — 200; скулья — 274; угольница — 108; 
челб — 290, 297; чёлушка — 135. 

5. «Пъ бакам пичи были ямки, заскульники, адно скулб, где 
жар, былъ гарячие, другое — биж жара, халоднъе; нужнъ угли 
згрясти, штъп стяна была тёплинькяя, вот и скажыш: «задвинь 
угли в левый заскульник» (д. Косяево, Серебряно-Прудский р., 
Семенова П. В., 61 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 23 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 42 
«Программы»: «Как называется узкое пространство под русской 
печью, то есть подпечек?». 


1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
бут, опёчек, опёчник, поджарник. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: бут, мотышка, опё- 
чек, опёчник, поджарник, подзагнёта, подзагнётка, подопёчек, 
подпёчек, подпёчка, подпёчник, подпёчь, подпёчье, подшёст, под- 
шёсток, рассадник, сусёк, ухватница. 

3. Лексический фон создается наименованиями с корнем 
-печ-. Лексема подпёчка распространяется преимущественно в 
южной половине Московской области. Рассеянным расположе- 
нием характеризуются наименования лодопёчек, подпёчек, под- 
пёчник, подпёчье. В северной половине обследованной террито- 
рии фиксируется лексема подшёсток (Северная зона). Рассеяна 
по обследованной территории с большей концентрацией у южных 
границ лексема бут. У западных границ области отмечена лек- 
сема поджарник. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: запёчек — 95; запёчка — 30; опё- 
чек — 4, 31, 224; поджарник — 2, 3, 6, 8, 11, 12, 14, 16, 29, 45, 50, 

58, 60, 61, 74, 99, 100, 102, 112, 169; подопёчек — 184; подпё- 
чек — 31; подпёчка — 184, 243; подпёчник — 20; подшёсток — 
1,7, 9, 16, 18, 34, 38, 47, 49, 53, 95, 97, 99, 102, 103, 106, 114, 115, 
152, 155, 169, 170; рассадник — 181, 182. 

5. «Под рускъй печкъй есть опёчек, там лежат ухваты, кар- 
тошки достанеш на одну варку, клади в олёчек; печи фсегда 
складали с опёчками» (д. Веригино, Загорский р. Краско- 
ва М. И., 76 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 24 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 45 
«Программы»: «Как называется чугунная задвижка, вьюшка у 
печной трубы?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
баран, баранчик, фбрточка, фугёрка. 

На карту атласа нанесены лексемы: баран, баранчик, 
блинки, блинбк, ббров, втулка, выюшка, движбк, задвижка, за- 
кутка, заслёнка, фбрточка. 

3. Карта свидетельствует о плотной концентрации лексемы 
баран в южной половине Московской области с распространени- 
ем западнее и севернее Москвы. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: баран — 60, 64, 99, 124, 125, 129, 209, 
212; баранчик — 31, 197; блинки — 275; блинбк — 88; блин- 
чик — 206; закрбй — 168, 170, 173; закрышка — 146; латка — 
34, 88; нахлобучка — 209; фбртка — 187; фугёрка — 257, 259. 

5. «Типло удержываицца барёнъм. Как пратопицца печь, 
пънимношку баран задвигаиш. Он иж жылеза, четвирть аршына 
в длину» (д. Федюково, Волоколамский р., Воронцова К. П., 
69 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 25 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 48 
«Программы»: «Как называется углубление в наружной стороне 
печи, куда кладут разные вещи для просушки?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
горнушка, печурка, печушка. 

На карту атласа нанесены лексемы: горнушка, печбрка, 
печурка, печурки, печурок, печушка, сушинка. 

3. Карта характеризуется распространением лексемы гор- 
нушка в южной половине Московской области (Большая Южная 
зона), спорадически отмеченной севернее изголоссы. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: агорнушка — 199, 200; ббров — 1; 
накалпок — 233; наплёчка — 276; пецурка — 224; лечбрки — 
248; печура — 170; печурок — 142, 191, 194, 248, 279; пещурка — 
169; подопёчек — 58, 100; пбпка — 182, 184, 294; сушилка — 244. 

5. «Сапоги, валенки на печки пасушыть, а чулки, визёнки, 
наски в гарнушки» (д. Стремилово, Чеховский р., Тучкова К. Д., 
69 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 26 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 49 
«Программы»: «Как называется железный лист с ручкой, при- 
крывающей устье печи, то есть заслонка?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
задвигёла, прислбнка. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: горнушка, загнётка 
задвигёла, задвижка, заслбн, заслбнка, прислбн, прислбнка. 

3. Лексический фон создает слово заслбнка. В восточной по 
ловине области выделяется лексическая зона заслбн (Северо 
восточная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: горнушка — 254, 257, 281; задвига- 
ла — 12, 20, 27, 32, 38, 44, 45, 46, 50, 56, 57, 59, 61, 72, 84, 87, 104, 
105, 109; прислбнка — 13, 28, 50, 69, 79, 80, 86, 132, 140, 208, 240, 

5. «Прислбнкъй печку зъкрываим, жылезнъя ана» (д. Савос- 
тино, Лотошинский р., Кондратова А. И., 80 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 27 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 50 
«Программы»: «Как называется деревянная палка, закреплен- 
ная вдоль плеча русской печи?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
задергё, задорга, задрёга, задрыга. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: брус, вёшало, грядка, 
держалка, жёрдочка, задерг&, задбрга, задрбга, задруга, задры- 
га, очёлок, палка, повешало, сушилка, шест, шёстик, шестбк. 

3. В западной и южной частях Московской области распро- 
странена лексема задбрга и ее варианты (задерг&, задрбга, за- 
друга, задрыга), создающие Большую Западно-Южную зону. 

4. Не вынесены на карту лексемы, зафиксированные в 
пунктах: вёшалка — 189, 235, 257; грядка — 12, 60, 62, 64, 68, 
74, 204; задарыга — 255; задергушка — 210; задорбга — 237; 
задрага — 270, 273, 287; куклюшка — 187; печевёя палка — 266; 
плеч6 — 209; приббина — 34; прицёлина — 191, 266; рогёч — 
205; сошник — 101; увёл — 208; ухват — 177, 187; ухватка — 
134. 

5. «Эту палку мы задбрга завём. Мы на неё вешаим фсё, чтъ 
нада под руку, када гатовиш» (д. Нижнее Хорошево, Коломен- 
ский р., Солдатенкова Л. М., 74 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 28 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 54 
«Программы»: «Как называется изгородь вокруг лесных выго- 
нов?». 

й 1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименование 
сек. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: выгорода, выгородка, 
выгородки, вызгородка, гон, горбда, горбжа, изгорбдка, изго- 
родь, огорбдка, огорбдь, бсек, поскбтина, прогбн, прясло, тырло. 

3. Преимущественно в северной половине обследованной тер- 
ритории распространяется лексема бсек, отмечаемая также в 
центре области и к югу от Москвы. На карте выделяется четкая 
лексическая зона тырло, вклинивающаяся в Московскую область 
со стороны тульских говоров (Малая Южная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: выгородок — 15; 32, 37, 55, 63, 74, 75, 
81, 84, 85, 90, 101, 103, 109, 114, 121, 127, 145, 146, 158, 168, 176, 
184, 191, 206, 230, 233, 246, 249, 259, 270, 274, 277, 278, 293, 294, 
300; загородь — 106, 208; городьб& — 262; изгорбда — 19; про- 
гбнная загородь — 57. 

5. «Наставят столбики и кладут три-читыри жэрди в длину, 
штоп скатина ни прашла. Эту аграду мы звали бсек» (д. Трои- 
цыно, Клинский р., Волкова М. С., 88 л., запись 1975 г.). 


КАРТА № 29 


Карта. составлена по результатам ответов на вопрос № 55 
«Программы»: «Как называется ограда, сделанная из тычин?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» фиксирует наименования: 
тынняк, тычняк. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: ограда, тын, тыннйк, 
тычёвник, тычинник, тычки, тычняк. 

3. На северо-западе Московской области функционирует лек- 
сема тычняк, по центру области с выходом к северо-восточной 
границе распространяется наименование тычки, в восточной час- 
ти обследованной территории фиксируется лексема тычинник, в 
юго-восточной оконечности Московской области распространяет- 
ся.лексема тычёвник. 

4. Не вынесены на карту дублирующие нанменования, за- 
фиксированные в пунктах: вызгорбдка — 4, 22; городьба — 269; 
жичик — 119; заграда — 209; лёзка — 113; перетыки — 7; при- 
садник — 263; сгорбдка — 113, 116; тыйник — 262; тынник — 
34, 38, 46, 52, 109, 167, 233, 238; тынбк — 26; тынбвник — 50; 
тынь — 139; тыньйк — 215; тынянник — 181; тычённик — 57; 
тычильник — 181; тычина — 187; тычник — 171, 175, 177; тыч- 
ня — 207, 209; тычьё — 176, 178; тышник — 224. 

5. «Штьъг куры в агарод ни хадили, стаит тычняк из мелких 
тычин» (д. Ошейкино, Лотошинский р., Братов В. М., 66 л., за- 
пись 1980 г.). 


КАРТА № 30 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 56 
«Программы»: «Как называется изгородь из жердей, досок, 
укрепленных горизонтально между вбитыми в землю столбами?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименование 
„прясло. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: горбда, заббр, заго- 
‘рбдка, зёгородь, изгорбдка, изгородь, пелёд, плётки, присадник, 
прясло, прясно, сгорбдка. 

3. Широкое распространение имеет наименование прясно. На 
юге Московской области концентрируется лексема присадник 
(Южная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: жердьё — 230, 249, 298; прижйлина — 
109, 111; прясна — 64, 77, 157; изгорбда — 185, 288. 

5. «Вот, значит, вбивали мы столб ат сталба, а патом па эн- 
тим сталбам прибивали жёрдачки в далину и палучалась такая 
прясна» (д. Бухолово, Шаховской р., Андропова М. А., 65 л., за- 
пись 1973 г.). 


КАРТА № 31 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 60 
«Программы»: «Как назывался ряд брусьев или жердей в овине, 
риге, ка которых сушили снопы, то есть колосники?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
колосницы, сколошники, сушйльник. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: колосникй, колосни- 
цы, колбсья, падерны, подина, садйла, сколошникй, слёги, слёж- 
ки, сушйльник. 

3. Преимущественно в южной и юго-восточной частях Мос- 
ковской области распространена лексема сушильник, создающая 
концентрированную нелокализованную зону. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: вёшала — 210; кбзлы — 241; колб- 
си — 52; колоснички — 9, 215, 235, 248, 254; крестцы — 209; на- 
кат — 153; нашёсть — 228; перевбды — 36; пблок — 87; пряс- 
ла — 257; роветьё — 106; сушилка — 35, 65, 88, 189, 259; су- 
шялки — 185; сушило — 171, 221, 232, 277; сушильники — 230; 
сушильница — 107. 








5. «Два бривна лижат в авини, а на них тонкии сушыльники 
из жэрдей, штобы на зимле ни лижали снапы» (д. Захарово, Ра- 
менский р., Горина А. М., 86 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 32 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 61 
«Программы»: «Как называется то, чем вынимают горшки, чугу- 
ны из печи?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
емки, подхват, рогёч, ручник. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: выхватень, емкий, под- 
хват, подъём, рогач, рушник, ухват. 

3. Карта свидетельствует о распространении на юге Москов- 
ской области лексемы рогёч, спорадически фиксируемой север- 
нее Москвы (Большая Южная зона). 

4. Сопоставление данных карты № 32 «Лексического атласа 
Московской области» и карты № 192 «Атласа русских народных 
говоров» говорит о сохранении на юге Московской области лек- 
семы рогач, на фоне которой функционируют и другие наимено- 
вания. Слово рушник отмечено материалами АРНГ в д. Горы 
Озерского р. наряду со словами ухват, рогёч; по данным ЛАМО 
лексемы рушник, рогёч записаны в пунктах: Сосновка Озерско- 
го р.; Топканово Каширского р.; Журавна, Карино Зарайско- 
го р.; Мочилы Серебряно-Прудского р. По данным ЛАМО лек- 
сема емкий создает на территории Шатурского района небольшую 
зону, в пределах которой в АРНГ отмечена лексема лодъём 
(д. Перхурово, Шатурский р.), записанная нами на территории 
Загорского (дд. Ботово, Выпуково, Хребтово), Щелковского 
(д. Старопареево) районов. «Лексическим атласом Московской 
области» в восьми населенных пунктах по востоку Подмосковья 
зафиксирована лексема подхват, не отмеченная картой № 192 
«Атласа русских народных говоров» на картографируемой нами 
территории. 

Укажем на соотношение лексических данных по одним и тем 
же пунктам: д. Веригино Загорского р., АРНГ — ухват, ЛАМО — 
ухват; д. Каменки Загорского р.: АРНГ — ухват. ЛАМО —- ух- 
ват; д. Большое Буньково Ногинского р.: АРНГ — емок, ухват, 
ЛАМО — емки, ухват; д. Еганово Раменского р.: АРНГ — ухват, 
ЛАМО — ухват; д. Власово Шатурского р.: АРНГ — ухват, 
ЛАМО — ухват; д. Пустоша Шатурского р.: АРНГ — ухват, 
ЛАМО — рогач; д. Лека Шатурского р.: АРНГ — рогач, емок, 
ЛАМО — емки, рогач; Елкино Воскресенского р.: АРНГ -— ух- 
ват, ЛАМО — рогач; д. Куплиям Егорьевского р: АРНГ — 
ухват, ЛАМО — рогач; д. Хатунь Ступинского р.: АРНГ — ух- 
ват, ЛАМО — ухват; д. Пирочи Коломенского р. АРНГ — 
ухват, ЛАМО — рогач; д. Дединово Луховицкого р.: АРНГ — 
ухват, ЛАМО — рогач; д. Белоомут Луховицкого р.. АРНГ — 
рогач, ухват, ЛАМО — рогач, ухват; д. Матыра Луховицкого р.: 
АРНГ — рогач, ухват, ЛАМО — рогач, ухват; д. Журавна За- 
райского р.: АРНГ — рогач, ЛАМО — рушник; д. Подхожее Се- 
ребряно-Прудского р.: АРНГ — рушник, ЛАМО — рогач, руш- 
ник. 

5. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: выхватень — 138; емки — 114, 169, 
186; подъём — 176; рогёч — 97, 188, 189, 264, 280, 285, 286, 299; 
рушник — 276, 279, 281, 287, 294, 297. 

6. «Гаршки и чюгуны ис пичи дъстаём рэгачём: этъ рагати- 
на на длиннъй рукавятке. У миня рагёч не на масту лижыт, а 
к печки приставлен. Ухвёт — тъ нужэн! Биз ниво чюгун ни ухва- 
тиш» (д. Муракино, Мытищинский р., Белова М. С., 82 л., запись 
1973 г.). 


КАРТА № 33 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 62 
«Программы»: «Как называется то, чем вынимают сковороду?» 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
загнёта, насковорбдник, сковорбдень, цёпальник, цёпля, цапник, 
чапельник, чёпля. 


и 


2. На карту атласа нанесены лексемы: яасковорбдник, ско- 
ворбдень, сковорбдник, сошник, цапальник, цёпельник, цапля, 
чапальник, чапарник, чапельник, чапля. 

3. Карта характеризуется распространением лексем с корнем 
-чап- в южной половине Московской области и лексем с корнем 
-цап- в пределах Восточного клина. В северной и западной час- 
тях обследованной территории на фоне литературного слова ско- 
ворбдник выделяется лексема сковорбдень. 

4. Сопоставление данных карты № 33 «Лексического атласа 
Московской области» и карты № 193 «Атласа русских народных 
товоров» свидетельствует о совпадении границ основных лекси- 
ческих зон. Вместе с тем ЛАМО представляет определенное ко- 
личество лексем, отсутствующих в материалах АРНГ по обсле- 
дованному региону. Это такие наименования как насковорбдник 
(д. Горбачиха Орехово-Зуевского р., Ерново Зарайского р., Куп- 
лиям торвежного р.), цапленик (Середниково Шатурского р.), 
цёпник (Красково Люберецкого р.), цеплюшка (Кривандино 
Шатурского р.), чаплиник (Соколова Пустынь Ступинского р.), 
чапела (Верея Раменского р.), подблинник (Ботово Ногинско- 
го р.). В свою очередь АРНГ свидетельствует о наличии ‘на тер- 
риторни Подмосковья ряда наименований, не зафиксированных 
в ЛАМО: цепёлка (Мисяцево Орехово-Зуевский р.), цёпыльня 
(Блохино Коломенский р.), тялёльник (Илкодино Шатурский р.), 
выхватень (Руднево Каширский р.). 

Укажем на соотношение лексических данных по одним и тем 
же пунктам: д. Веригино Загорского р.: АРНГ — сковородник, 
ЛАМО — сковородник; д. Каменки Загорского р.: АРНГ — ско- 
вородник, ЛАМО — сковородень, цапля; д. Большое Буньково 
Ногинского р.: АРНГ — цалельник, сковородник, ЛАМО — цап- 
ля; д. Еганово Раменского р.. АРНГ — цапельник, ЛАМО — 
цапельник; д. Власово Шатурского р.: АРНГ — цапельник, 
ЛАМО — цапельник; д. Пустоша Шатурского р.: АРНГ — цал- 
ля, сковородница ЛАМО — цапля; д. Лека Шатурского р.: 
АРНГ — цапля, ЛАМО — цапля; д. Ёлкино Воскресенского р.: 
АРНГ — чапельник, ЛАМО — цапальник, чапельник; д. Куп- 
лиям Егорьевского р.: АРНГ — цапельник, ЛАМО — насково- 
родник, цапельник, цапля; д. Хатунь Ступинского р.: АРНГ — 
чапельник, ЛАМО — чапельник; д. Пирочи Коломенского р.: 
АРНГ — цапальник, чапельник, ЛАМО — цапальник; д. Деди- 
ново Луховицксого р.: АРНГ — цапальник, ЛАМО — цапаль- 
ник; д. Белоомут Луховицкого р.: АРНГ — цапальник, ЛАМО — 
цапальник; д. Матыра Луховицкого р.. АРНГ — чапельник, 
ЛАМО — цапельник; д. Журавна Зарайского р.: АРНГ — ча- 
пельник, ЛАМО — чапельник; д. Подхожее Серебряно-Пруд- 
ского р.: АРНГ — чапельник, чапля, ЛАМО — чапля. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: загнётка — 2, 3, 9; насковорбдник — 
61, 171, 230, 284; подблинник — 108; сковорбдня — 136; сково- 
рбдь — 121; сомёльник — 204; цапальник — 6, 49, 72, 122, 145, 
196, 207; цапельник — 212, 298; цапленик — 189; цапля — 51, 
191, 229, 230; цапник — 21, 23, 151; цеплюшка — 181; чапаль- 
ник — 271; чапела — 154; чапелёшник — 274; чёпельник — 8, 
66, 74, 111, 115, 145, 157, 173, 191, 218, 222, 271; чапелюшка — 
241; чапёшник — 291; чапленюшка — 239, 245; чаплиник — 257; 
чаплинйк — 252; чаплей — 141; чапля — 258; чапбльник — 53; 
чепёльник — 121. 

5. «А скаваротку мы вынаим цаёллей, ана на кароткъй ручки, 
лиж бы скъвараду ухватить» (д. Семёновское, Шатурский р.- 
Лобанова Е. И. 72 л., запись 1974 г.). 


КАРТА № 34 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 64 
«Программы»: «Как называется железный прут с загнутым кон- 
цом, которым перемешивают топливо, сгребают угли, двигают 
чугуны, то есть кочерга?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
горн, горнб, горнушка, загрёбка, клюшка. 


2. На карту атласа нанесены лексемы: горн, горнб, горнуш- 
ка, загрёбка, клюшка, кочергй. 

3. Карта свидетельствует о наличии в северной половине 
Московской области лексической зоны хлюшка (Большая Север- 
ная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: горнушка — 15, 76; загрёбка -- 99; 
хлюкё — 99, 106; клюшка — 25, 76, 99, 176, 179, 218. 

5. «Как драва прагарят ф пичи, загрибаим клюшхкэй угли в 
тарнушку, патом на этих углях греим иду; угли хранят типло» 
(д. Парфёнки, Истринский р., Бойков И. П.,73 л., запись 1980 г.). 


КАРТА № 35 


Карта составлена по результатам ответов на вопросе № 66 
«Программы»: «Как называется деревянная посудина для за- 
кваски теста?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
дежа, кваснйца. 

2. На карту атласа панесены лексемы: дежа, кадочка, кадуш- 
ка, кваснйца, квашник, квашня, опарёнки, подквёсье. 

3, По югу Московской области распространяется лексема 
деж& (Большая Южная зона). В северной части обследованной 
территории известны наименования хвасница, квашня, заходя- 
щие и к югу от Москвы. 

4. Сопоставление данных карты № 35 «Лексического атласа 
Московской области»-и карты № 187 «Атласа русских народных 
товоров» свидетельствует, что границы ареала лексемы дежа 
на этих картах в основном совпадают, однако данные ЛАМО 
говорят о более широком распространении лексемы дежа на се- 
вер. Отдельные населенные пункты дают не отмеченные в АРНГ 
по восточной половине Московской области другие названия 
данной реалии: подквасье — Дементьево, Захарово Раменско- 
го р.; Редькино Домодедовского р.; Руднево Балашихинского р.; 
Старопареево Щелковского р. квасница — Вантино, Губино, 
Елизарово, Демихово Орехово-Зуевского р.; Ивановское Сту- 
пинского р.; Кузяево Раменского р.; Рахманово Павлово-Посад- 
ского р.; хвашнйк — Братовщина Пушкинского р.; `Боровково 
Ногинского р.: «Квашник — этъ и есь квашня, этъ то жэ озна- 
чение; квашник очинь похожый на катку; надъть колобушки ис- 
печь, помоеш квашник и ставиш тесть на заквасе» (Севотки- 
на В. С., 70 л., запись 1973 г.). 

Укажем на соотношение лексических данных по одним и тем 
же пунктам: д. Веригино Загорского р.: АРНГ — квашоночка, 
ЛАМО — квашня; д. Каменка Загорского р.: АРНГ — квашня, 
ЛАМО — квашня; д. Большое Буньково Ногинского р.: АРНГ — 
кадка, ЛАМО — квашня, квашонка; д. Еганово Раменского р.: 
АРНГ — квашня, квашонка, ЛАМО — дежа, квашонка; д. Вла- 
сово Шатурского р.: АРНГ — квашня, квашонка, ЛАМО — 
квашня, квашонка; д. Пустоша Шатурского р.: АРНГ — квашня, 
ЛАМО — квашня, квашонка; д. Лека Шатурского р.: АРНГ — 
хвашня, ЛАМО — квашня; д. Ёлкино Воскресенского р.: 
АРНГ — квашня, ЛАМО — дежа; д. Куплиям Егорьевского р.: 
АРНГ — квашня, ЛАМО — квашня; д. Хатунь Ступинского р.: 
АРНГ — квашонка ЛАМО — квашня, квашонка; д. Пирочи 
Коломенского р.: АРНГ дежа, дежка, ЛАМО — дежа, дежка; 
д. Дединово Луховицкого р.: 'АРНГ — дежа, ЛАМО — дежа; 
д. Белоомут Луховицкого р.: АРНГ — дежка, квашня, квашонка, 
ЛАМО — квашня, квашонка; д. Матыра Луховицкого 
АРНГ — дежа, дежка, квашня, ЛАМО — дежа, дежка; д. Жу- 
равна Зарайского р.: АРНГ — дежка, ЛАМО — дежа, дежка; 
д. Подхожее Серебряно-Прудского р.: АРНГ — пирожница, 
ЛАМО — дежа. 

5. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 

иксированные в пунктах: дежё — 7; дёжка — 54, 191, 206, 211, 
239, 249, 255, 262, 270, 277, 283, 285, 286; заквёска — 65, 71; за- 
квасница — 9, 47, 51, 58, 207, 210, 284, 288, 289; квасница — 1, 
8, 132, 133, 138, 179; квашбнка — 1, 19, 37, 41, 53, 54, 56, 58, 63, 
83, 84, 90, 92, 97, 100, 112, 113, 114, 115, 117, 120, 161, 173, 174, 











180, 183, 192, 198, 205, 209, 211, 216, 220, 221, 253, 254, 261, 268. 

5. «Дяжа как кадушычкя малинькяя. У нас с абручями была 
з дирявянными, а у као ж жылезными. Абычна на три хлеба 
выхадила, а као пабольшы» (д. 'Малынь, Серебряно-Прудский р.› 
Головяшкин С. А. 84 л., запись 1978 г.). 


КАРТА № 36 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 67 
«Программы»: «Как называется деревянная кадка для приготов- 
ления и хранения кваса?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает нанменования: 
заквасница, квасница, соложйна. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: заквасница, кваснёя 
кёдка, квасник, квасница, квасбвка, обброк, соложина, спуснйк. 

3. Лексическим фоном является слово квасница, занимаю- 
щее почти всю территорию Московской области, кроме ее севе- 
ро-запада, где функционирует наименование спусник (Северо- 
западная полоса). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: бочёк — 228, 229; жбан — 285; за- 
квасница — 8, 34, 50; квасница — 106; квашня — 52, 126, 185; 
квашница — 48; квашбнка — 57, 121, 198; корчага — 284; пус- 
ница — 71, 74; сблодница — 12, 14; спусница — 13, 21, 23; тул- 
ка — 135. 

5. «Квас мы делаем, храним ево в хвасницах — таких кадъч- 
ках диривянных» (д. Кривандино, Шатурский р., Семенова Г. Н., 
48 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 37 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 69 
«Программы»: «Как называется кадка, сделанная. из разрезан- 
ной поперек бочки?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
окорёнок, пересёк. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: лагун, обрёз, окорён- 
ка, окорёнок, отрёз, перерёз, пересёк, полукадушка, полурёз, 
полчан, разрёз. 

3. Наибольшее распространение на обследованной террито- 
рии имеет слово окорёнок. В северной и западной частях Мос- 
ковской области разреженно фиксируется слово обрёз. Лексема 
лагун известна в районах, окружающих Москву (Центральная 
зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: запарник — 107; лагунка — 57; л0- 
ханка — 48, 57, 77, 85, 106, 132, 146; лохань — 6, 42, 59, 60, 92, 
98, 103, 121, 298; мёрник — 101; пересёк — 249; ушат — 4, 18, 31, 
141, 199, 231; чан — 112, 114, 115, 153, 235, 237; шайка — 171, 43, 
150, 164, 229. 

5. «Лоханка мы называем, а кто окорёнкъм зовут. Эта каду- 
шэчка нужна для помоеф, наливаем их, даём корове» (д. Тор- 
гашино, Загорский р., Дмитриева А. А., 76 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 38 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос №7 
«Программы»: «Как называется кувшин для молока с узким 
горлом без ручки и носка?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименование 
горлан. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: горлён, горлач, гор- 
шбк, кринка, крынка, кувшин, кушйн, махбтка, синюшка. 

3. Лексическим фоном является слово кринка. Преимущест- 
венно в южной части Московской области распространена лек- 
сема махбтка (Большая Южная зона). 

4. Сопоставление данных карты № 38 «Лексического атласа 
Московской области» и карты № 189 «Атласа русских народных 
товоров» свидетельствует о функционировании на севере и юге 





обследованной территории лексемы синюшка. Изголосса лексе- 
мы махбтка по данным АРНГ и ЛАМО несколько не совпадает: 
по карте № 38 ЛАМО лексема махбтка бытует в южной части 
Московской области с единичной фиксацией к северу от Москвы; 
по данным карты № 189 АРНГ изголосса лексемы махбтка до- 
вольно четкая и проходит севернее той линии, которая очерчена 
в ЛАМО. Как свидетельствует карта № 38 ЛАМО, на террито- 
рии Московской области отмечено распространение лексем кув- 
шин—кушин, не создающих, однако, лексической зоны. По сви- 
детельству карты № 189 АРНГ слово кувшин характеризуется 
единичным употреблением вблизи Москвы (д. Выхино, Ухтом- 
ский р., д. Новая, Балашихинский р.). По данным ЛАМО лек- 
сема кувшин функционирует по всей Московской области, ва- 
риант кушин зафиксирован в восточной половине области в трех 
пунктах (д. Устьяново, Орехово-Зуевский р., дд. Мочилы, Под- 
хожее, Серебряно-Прудский р.). Довольно широкое распростра- 
нение в южной половине восточной части обследованной терри- 
тории по данным ЛАМО получила лексема горлён, не отражен- 
ная на карте № 189 АРНГ по указанной территории. И наконец, 
лексема мастюшка, отмечекная в карте № 189 АРНГ в д. Пол- 
бино Егорьевского района, по свидетельству карт ЛАМО, служит 
для обозначения другой реалин (’горшочек для варки каши’) и 
создает в этом значении компактную зону на востоке Москов- 
ской области (см. карту № 40). 

Укажем на соотношение лексических данных по одним и тем 
же пунктам: д. Веригино Загорского р.: АРНГ — кринка, си- 
нюшка, ЛАМО — кринка, синюшка; д. Каменки Загорского р.: 
АРНГ — кринка, ЛАМО — кринка; д. Большое Буньково Но- 
гинского р.. АРНГ — махотка, ЛАМО — крынка; д. Еганово 
Раменского р.: АРНГ — кринка, ЛАМО — кринка; д. Власово 
Шатурского р. АРНГ — нет названия ЛАМО — горшок; 
д. Пустоша Шатурского р.: АРНГ — нет названия ЛАМО — 
махотка; д. Лека Шатурского р.: АРНГ — нет названия, 
ЛАМО — горшок; д. Ёлкино Воскресенского р.: АРНГ — нет на- 
звания, ЛАМО — кринка; д. Куплиям Егорьевского р.: АРНГ — 
кринка, ЛАМО — кринка; д. Хатунь Ступинского р.: АРНГ — 
кринка, синюшка, ЛАМО — махотка, синюшка; д. Пирочи Коло- 
менского р.. АРНГ — синюшка, ЛАМО — махотка, синюшка; 
д. Дединово Луховицкого р. АРНГ — горшок, ЛАМО — гор- 
шок; д. Белоомут Луховицкого р: АРНГ — нет названия, 
ЛАМО — кринка; д. Матыра Луховицкого р.: АРНГ — кринка, 
‘махотка, ЛАМО — кринка, кувшин, махотка; д. Журавна За- 
райского р. АРНГ — горшок, махотка, ЛАМО — кушин, ма- 
хотка. 

5. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: горлан — 164, 165; графын — 34, 115; 
кубён — 193, 196, 198, 199, 200; махбтка — 139, 154, 193, 199, 
200, 212, 257, 270, 286; синюшка — 45, 233, 239, 254, 262, 283. 

6. Гарланы такии глиняный, их абжыгали, ани для малака, 
ани разныи были, и на два литра, и на три; кверху ани были 
ускии, а ручки и наска у гарлёна нету» (д. Редькино, Домоде- 
довский р., Бритова П. И., 76 л., запись 1973 г.). 








КАРТА № 39 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 74 
«Программы»: «Как называется большой глиняный горшок, слу- 
жащий для разных хозяйственных надобностей?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименование 
корчага. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: горшбк, корчёг, кор- 
чёга, корчажка, кубан, столбун, столбунёц. 

3. Повсеместным распространением характеризуется слово 
корчёга. Разбросанный характер носит литературный эквива- 
лент горшбк. На востоке Московской области функиионируют 
лексемы столбун, столбунёц (Восточный клин). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: пузён — 250, 257; копёечник — 59, 
185, 189, 191. 


5. «Гаршок бальшой глининый назывался корчёга, он был ни 
толька для малака, в ниво и картошку клали, и смитану для 
масла капили, и квас в нем квасили, и матушки мачили, и пря- 
жу красили; эвън у миня и щас есь карчёга, я в ней бильё ки- 
тя» (д. Ясенево, Клинский р., Балабаева Е. И., 70 л., запись 

В 


КАРТА № 40 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 75 
«Программы»: «Как называется небольшой горшок, в котором 
варят кашу?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
кашник, мастюшка. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: глёчик, горшбк, зеле- 
нушка, кандёйка, кандилка, кандйчка, кашник, кашница, мас- 
тюшка, махбдочка, махбтка, молбчник, пулятка, синюшка, сотка. 

3. Лексема махбтка имеет распространение по югу обследо- 
ванной территории, заходя и севернее Москвы. В южной поло- 
вине Московской области функционирует лексема зеленушка, 
северо-восточнее которой группируется наименование мастюшка 
(Восточная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: кандичка — 147; кандюшка — 231; 
кубышка — 17; мастюшка — 2; махбтка — 187, 230, 297; махб- 
точка — 271; синюшка — 186, 231; молбчник — 230; мошник — 
107; пекулька — 151; ликша — 191; пулятка — 183; слолянка — 
198; судки — 244; ушник — 182. 

5. «Кашу я варю в мастюшках. Мастюшки — маханькии гар- 
шочки из гнилы, внутри абливныи, глаткии. Каша в мастюшки 
очинь фкусная. Нештъ такая, как ф кастрюли?!» (д. Пустоша, 
Шатурский р., Пчелкина Е. С., 77 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 41 


Карта составлена по результатам ответов на вопросе № 77 
«Программы»: «Как называется железная посудина для хране- 
ния жидкостей, имеющая форму бидона без ручки?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименование 
кандёйка. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: бидбн, жбан, кандёй- 
ка, сулёйка, фляга. 

3. Наибольшую продуктивность имеют лексемы хандёйка, 
бидбн. На юге области отмечено распространение лексемы жбан 
(Малая Южная зона). К востоку от Москвы концентрируется 
лексема сулёйка (Раменская зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: бидбнчик — 77; бочбк — 9, 25, 150, 
171, 196; бочбнок — 208; извара — 101, 103; мёра — 114; пол- 
Эёнка — 150; тройник — 114. 

5. «Фсё жыткъе мы храним ф хкандёйках, они как бидоны, 
токъ без ручки. У меня ф кандёечке маслицэ поснъе стоит» 
(. Лебзино, Талдомский р., Курникова К. Ф., 79 л., запись 
1975 г.). 


КАРТА № 42 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 79 
«Программы»: «Как называется глиняная миска?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименование 
щелбчное блюдо. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: блюдо, глинянка, ка- 
менное блюдо, латка, миска, пльшка, черепёнька, черёпка, чере- 
пушка, щелбчное блюдо. 

3. К северу и западу от Москвы распространяется лексема 
плбшка (Северно-Западная зона). В восточной части области от- 
мечено разреженное функционирование лексемы черелушка, не- 
сколько выходящей за пределы Восточного клина. В южно-за- 
падном углу области распространено слово черёпка. 








4. Не вынесены на карту дублирующие нанменования, за- 
фиксированные в пунктах: каменная чашка — 191; политая мис- 
ка — 9; таганка — 131. 

5. «Которыи блюда из глины, мы их щелбчными звали, в них 
мы похлёпку наливали. Скажыш: «Налей в щелбчнъе блюда 
ушнику. Ушнику ис тилячих кишочкъф так хоцца» (д. Устьяно- 
во, Орехово-Зуевский р., Юдина К. Г., 71 л., запись 1981 г.). 


КАРТА № 43 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 80 
«Программы»: «Как называется большая разливательная лож- 
ка?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
наполбвник, ополбвник, ополбвница, ополбвня, половёшка, по- 
ловня, чумизник, чумичка. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: налйвка, ополбвник, 
полбвень, половня, полбнка, чумичка. 

3. Обширную зону в западной половине Московской области 
создает лексема наливка (Большая Западная зона). К югу от 
Москвы отмечено распространение лексемы полбвень. На вос- 
токе области функционирует наименование полбнка (Восточный 
клин). В северной и северо-восточной части Московской области 
бытует название лолбвня. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: корёц — 235, 250; корёч — 155; нали- 
вашка — 68; налишка — 62; наполбвник — 11, 15, 17, 59, 71, 224; 
ополбвница — 1, 5, 8, 21, 31, 62, 68; ополёвня — 1, 2, 4, 45, 47, 48, 
54, 58; поварёшка — 5, 15, 60, 63, 71, 82, 102, 121, 129, 268; поло- 
вёшка — Т, 11, 85, 124, 171, 176, 269; лоловня — 12, 63; полбм- 
ня — 172; полбник — 191; разводящий — 99, 102; супбвница — 
149; уполбвень — 232, 249, 254; уполбвник — 126, 196, 197, 236; 
уполбвня — 108; чёпельник — 198; черпак — 102, 266, 284, 295; 
чумйзник — 18, 251. 

5. «Наливки из дерива сваей работы, а тарговыи из люминия. 
Ими суп, пахлёпку, жыдинькую кашку наливаиш. На ниё и чу- 
мйчка, и пъварёшка скажыш» (д. Моносеино, Лотошинский р., 
Кулагина 3. А., 78 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 44 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 88 
«Программы»: «Как называется деревянный брусок с зубчиками 
для катания белья на скалке?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
катало, колотёвка, лощило, рубёль, рубильник. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: валик, каталень, ка- 
тало, катёльник, лощило, рубёка, рубёль, рубёльник, рубёц, ру- 
биль, рубильник, рубиха, рубчётка, увалёк. 

3. Карта свидетельствует о распространении в западной и 
северной частях Московской области лексемы лощило (Большая 
Западно-Северная зона). На остальной территории области ши- 
роко фиксируется лексема рубёль, на фоне которой рассеяны 
нанменования рубиль, рубильник. На территорни говоров, окру- 
жающих Москву, отмечено слово вёлик. В южной половине об- 
ласти функционирует нелокализующаяся лексема рубёка. По- 
добный тип распространения (в границах ареала, но без лока- 
лизации) характерен для наименований рубчатка (юго-восток), 
увалёк (северная половина), катало (повсеместно, за исключе- 
нием южных районов Московской области). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: зубило — 145; каталка — 219; ката- 
ло — 34; катбк — 1, 4, 7, 27, 28, 57, 58, 60, 64, 102, 108, 120, 137, 
141, 168, 174, 176, 177, 181, 225, 250, 256, 278; колотбвка — 129, 
286; лощильник — 85. 186; лощина — 121; лущило — 8; поло- 
щало — 56; рубёль — 103, 215; рубель — 2, 13, 74; рубило — 
77; рубильник — 5, 65, 77, 242, 279; рулёк — 138. 

5. «Раньшы фсе бильё катали вот этим бруском з зупчиками, 
ево завём лащила. Вот сматри, я пакажу: абматаю скалку чис- 


и 


тым бильём, ну, хоть пълатенцэм, хоть рубашъй, хоть юпкъй, и 
катаю лащильм па скалки з бильём; дочка гладит утюгом, а мне 
утюгоф ни нада, бильё лучче пахнит, если лащильм глажу» 
(д. Трехденево, Клинский р., Осипова Е. М., 81 л. запись 
1977 г.). 


КАРТА № 45 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 89 
«Программы»: «Как называется палочка с сучками на конце для 
взбивания, размешивания чего-либо?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
бойка, колотбвка, опёстыш. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: ббйка, весёлка, коло- 
тбвка, маслоббйка, мешалка, мутбвец, мутбвка, рогулька, сби- 
вёлка. 

3. Широкое распространение имеет наименование весёлка. 
Карта свидетельствует о локализации в юго-западной и южной 
частях Московской области лексемы колотбвка (Большая За- 
падно-Южная зона), о функционировании преимущественно в 
северной половине области литературной лексемы мутбвка 
(Большая Северная зона). К западу и югу от Москвы бытует 
наименование маслоббйка, в восточной части обследованной тер- 
ритории распространено слово мешалка. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: битка — 239; ббйка — 103, 208; бол- 
тушка — 254, 255, 256, 257; бутбвка — 71; вёнчик — 298; верту- 
шек — 285; весёлка — 12, 27, 28, 52, 84, 93, 111, 118, 120, 139, 
145, 149, 204, 232, 234, 237, 238, 240, 250, 251, 255, 263, 274, 277, 
279, 282, 283, 286, 291, 292, 297; ворошилка — 180; всбёйка — 
178; всббйка — 205, 233; колотбвка — 155, 157, 221, 255, 257, 278; 
колотушка — 102, 106, 121; маслёнка — 233; опёстыш — 63, 64, 
68, 181; пахтушка — 89; пёстик — 5, 40; посёвка — 257, 278, 280; 
рогёлька — 157; рогётка — 141, 205, 221, 291; рогулька — 155; 
сбивалка — 196, 200, 210, 235; сббйка — 209, 241, 244; толкуш- 
ка — 227, 228, 229. 

5. «Мы масла ни пакупанм, у миня дъмъхазяин збивать мас- 
тир кзлатбфкэй; у миня три кълатбфки, адной маслъ збиваим, 
другой яйцы збиваю, штъп пышки смазать, кулич на пасху. 
А третья кълатбвъчка пръ запас» (д. Дровнино, Можайский р., 
Разгуляева П. А., 72 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 46 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 90 
«Программы»: «Как называется шест для ношения ушата с во- 
дой?>. 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования; 
водонбс, хлуд. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: бадик, водонбс, д6би- 
на, коромысел, хлуд, шест. 

3. Лексическим фоном являются наименования водонбс, ко- 
ромысел. Преимущественно в южной половине обследованной 
территории распространяется лексема хлуд (Большая Южная 
зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксирванные в пунктах: бадик — 199, 204; коромысел — 28, 42, 
44, 59, 94, 95, 209, 234, 240; хлуд — 117, 124, 133, 144, 146, 149, 
151, 193, 214, 250, 252, 255, 260. 

5. «Ушат-тъ биз ручик, иво нилофкъ нисти, када он с вадой, 
для этъва и пользъвълись хлудъм. Хлут фставляли в бака уша- 
та и нисли два чилавека». (д. Рыбаки, Раменский р., Заливно- 
ва А. И.. 72 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 47 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 91 
«Программы»: «Как называется прикрепляемый к потолку де- 


инь 


ревянный шест, на котором висит и качается детская колыбель?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
зыббк, качбк, бцеп. 

2. На карту атласа нанесены наименования: дыба, живбтик, 
зыббк, качбк, качулка, качуля, матка, бсыпь, бтцёп, бтцёпь, 
бцеп, бцепь, бчеп, трях. 

3. Карта свидетельствует о распространении в северной по- 
ловине Московской области лексемы бцеп (Большая Северная 
зона), на фоне которой видна разреженная фиксация лексемы 
бчеп. В юго-западной части области бытует слово качуля, в юж- 
ной половине обследованной территории отмечено наименование 
качулка. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 

иксированные в пунктах: грядка — 119, 121; зыббк — 12, 17, 34, 
43, 45, 47, 70, 73, 75, 99, 120, 129, 196, 210, 234, 242, 256, 257, 277, 
278, 286, 298; качалка — 124 125, 126; качёль — 116, 169; по- 
цёп — 21, 89, 90, 92; сцеп — 88; цеп — 39; шост — 8, 109, 153, 157, 
158, 162. 

5. «Бирёзавый шэст астругаиш, кажуру с иво здирёш, из ниво 
делаиш, бывала, бчеп. Он цыплялся к кальцу, а кальцо привё- 
ртывали к матицэ пъталка, на другой канец бчела вешали люль- 
ку» (д. Шапково, Истринский р. Крылов Ф. А., 83 л., запись 
1973 г.). 


КАРТА № 48 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 93 ° 


«Программы»: «Как называется висячая люлька для ребеика?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
качалка, качка. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: зыбка, качёлка, кёч- 
ка, колубёль, колыбёль, колюбёль, люлька. 

3. Сопоставление данных карты № 48 «Лексического атласа 
Московской области» и карты № 186 «Атласа русских народных 
говоров» свидетельствует о том, что на обследованной террито- 
рии наиболее широкое распространение имеет лексема люлька. 
На обеих картах прослеживается распространение лексемы 
зыбка. Примерно совпадает расположение зоны холыбёль—ко- 
лубёль, отмеченной в основном по югу Московской области до- 
вольно компактной зоной по данным ЛАМО и представленной 
несколько шире по данным АРНГ. Широкое распространение по 
данным нашего атласа получили лексемы качалка, качка, не 
отмеченные в карте № 186 АРНГ (в комментарии к карте № 186 
АРНГ указывается, что слово кёчка относится к колыбели, стоя- 
щей на полу). 

Укажем на соотношение лексических данных по одним и тем 
же пунктам: д. Веригино Загорского р.: АРНГ — зыбка, колы- 
бель, люлька, ЛАМО — зыбка, качка, люлька; д. Каменки За- 
горского р.: АРНГ — зыбка, люлька, ЛАМО — люлька; д. Боль- 
шое Буньково Ногинского р.: АРНГ — зыбка, люлька, ЛАМО — 
качка, люлька; д. Еганово Раменского р.: АРНГ — зыбка, люль- 
ка ЛАМО — качалка, люлька; д. Власово Шатурского р.: 
АРНГ — зыбка, люлька, ЛАМО — зыбка, люлька; д. Пустоша 
Шатурского р.: АРНГ — зыбка, люлька, ЛАМО — зыбка, люль- 
ка; д. Лека Шатурского р.: АРНГ — люлька, ЛАМО — зыбка: 
д. Влкино Воскресенского р.: АРНГ — зыбка, люлька, ЛАМО — 
зыбка, люлька; д. Куплиям Егорьевского р.. АРНГ — зыбка, 
люлька, ЛАМО — зыбка; д.Хатунь Ступинского р.: АРНГ — 
люлька, ЛАМО — зыбка, люлька; д. Пирочи Коломенского р.: 
АРНГ — колыбель, люлька, ЛАМО — зыбка, люлька; д. Деди- 
ново Луховицкого р.: АРНГ — люлька, ЛАМО — зыбка, качка; 
д. Белоомут Луховицкого р.: АРНГ — зыбка, люлька, ЛАМО — 
зыбка, качка; д. Матыра Луховицкого р. АРНГ — колыбель, 
люлька, ЛАМО — качка, люлька; д. Журавна Зарайского р.: 
АРНГ — колубель, люлька, ЛАМО — колубель люлька; д. Под- 
хожее Серебряно-Прудского р. АРНГ — люлька, ЛАМО — 
люлька. 


4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: зыбка — 25, 45, 51, 222, 268; качка — 
114, 265; колубёль — 286; люлька — 45, 161, 180, 183, 230, 254, 
262, 270. 

5. «Были качка и качок. Качок — диривяннъя жэрздь, а кач- 
ка — читырёх углоф рамка и аптачивълась матириялъм, хал- 
стинъй. Патом качка привязывълъсь к качку, а качок привяр- 
тывался к матицы. В эту кёчку клали малютку и качали» 
(д. Дубронивка, Шаховской р., Солдатенкова Д. Я., 70 л., за- 
пись 1973 г.). 


КАРТА № 49 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 94 
«Программы»: «Как называлась полка, на которой держалась 
икона?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования. 
искбска, искбсок, полица. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: богбвня, божница, 
икбнница, искоска, искбсок, кибт, кибтка, подыкбнка, подыкбн- 
ник, полица, угбльник. 

3. Широкое распространение имеет литературное слово бож- 
ница. В восточной половине Московской области распростра- 
няется лексема угбльник, создающая обширную зону (Большая 
Восточная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: богбвинка — 114; божница — 32, 261; 
божничка — 8, 42, 72, 85, 104, 116, 145, 183, 195, 198, 204, 206, 
208, 210, 236, 238, 239, 243; икбнник — 255, 256; искбска — 2, 22, 
23, 98; искбсок — 22, 23, 46; кивбт — 281; кибска — 10, 21; ко- 
ностас — 94, 102, 280; косякй — 120; подыкбнка — 182; поды- 
кбнник — 182; полица — 98, 243; тиётка — 25, 97; угбльник — 
166, 259, 265; угбльничек — 216, 243, 261. 

5. «Угбльник завсигда в пиредним углу, на нём икона и свечи 
запасныи за иконъй. Цвитами угбльник украшали» (д. Балаба- 
ново, Ногинский р., Малышева Г. И., 70 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 50 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 95 
«Программы»: «Как называлась подставка для лучины?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
светёлка, светиль, свеча, ставбк. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: лучник, лучница, плё- 
чико, светёльник, светёц, светёлка, светиль, светильник, светиль- 
ница, сошник, ставбк, ушки, челб. 

3. Широкое распространение имеет слово светёц. Карта сви- 
детельствует о наличии в восточной части Московской области 
лексической зоны ставбк (Восточный клин). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: жестбк — 141; лучинник — 173, 210, 
257, 264, 287; плёчико — 31; подсвёчник — 25, 115, 130, 209, 267, 
284, 294; расщёп 115; рожбк 9; светёлка З1, 127, 293; 
светилка — 169; светило — 108; светиль — 14, 31, 174; свёти- 
ще — 132; светник — 242, 245; свёточь — 139; свеча — 24, 25, 26, 
28; ставёц — 276; ставбк — 73; таган — 163; тренбжка — 287; 
челб — 31. 

5. «Был такой диривянный брусочек, в нём были дыръчки, 
в эти дыръчки фтыкались лучины. Этът брусочек звали ставбк 
или свитиль, вить бабы раньшы при лучинъх пряли. У нас где-тъ. 
ставбк на чирдаке валялся, я малинький был, када лучины жгли, 
а фсё жы я помню» (д. Смолёво, Орехово-Зуевский р., По- 
пов Я. И., 77 л., запись 1981 г.). 





КАРТА № 51 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 96 
«Программы»: «Как называлось простейшее осветительное при- 





способление, состоявшее из пузырька или баночки с керосином. 
в который опускался фитиль?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает паименования: 
тасница, коптёлка, коптюшка, копчушка, фигёсик, финашка. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: гасик, гасник, гасница, 
гасушка, коптёлка, коптюшка, мигалка, мигулька, мигушка, мор- 
гасик, финашка, фитильник. 

3. Единый лексический фон отсутствует. Карта свидетельст- 
вует о том, что в северо-западных, северных и северо-восточных 
районах Московской области распространены лексемы с корне- 
вым морфом -миг- (мигёлка, мигулька, мигушка). В западной 
части обследованной территории бытует лексема финашка (За- 
падная зона), в южной части области функционирует наимено- 
вание моргёсик (Южная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: гасилка — 132, 206, 257, 286; гасйн- 
ка — 933; гасница — 255, 278; гасничка — 114, 150, 240, 293,299, 
300; гасбк — 5, 32, 36; гасюлька — 297; каганёц — 115; кага- 


нбк — 279; колдун — 223; коптёлка — 54, 63; коптёлочка — 179; 
коптушка — 88, 121; коптюша — 212; коптюшка — 2, 36, 65, 205; 
копчушка — 58, 62, 63, 64, 65, 75, 77, 87, 100, 101, 103, 115, 117, 
128, 169, 170, 175, 192, 195, 212, 229, 239, 255, 256, 258, 263, 267, 
271' 280: мигёлка — 1, 2, 5, 6, 10, 32, 50; мигулька — 52, 56, 58, 
110; мигушка — 14, 20, 22, 62, 67, 78; 1 
72, 295; морга 
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лния — 266; моргалка — 
— 89, 271, 273; моргаслёнка — 192, 250, 252; ноч- 
7, 20, 31, 61, 71, 90, 101, 162, 232, 284; ночнушка — 
267; подсвёчник — 21; поплавбк — 153; поплавбчек — 20; све- 
тви — 52; светилёк — 22; светилина — 155; светиль — 31; све- 
тильник — 91, 57, 205, 275; фига — 210; фигёсик — 6, 58, 104, 
174, 220, 276; фингёс — 196; фингаска — 198; финушка — 77; 
финюшка — 74; фитёль — 259; фитйлька — 149; фитилюшка — 
108; фитбк — 54; фитюлька — 145, 212, 277, 292; фугасочка — 
136; фиуёк — 54. 

5. «Как ф печку палезиш, бывала, маргасик бирёш, а то вить 
спичка пагаснит. А делали мы маргасик так: брали банъчку ма- 
ялинькую, патом брали фитилёк, адин иво канец апускали ф ки- 
расин, другой канец паружы аставалси, ну вот тот, каторый на- 
ружы, мы крипили г банки и зажыгали. Звали маргйсик, фитиль- 
никъм, каптюшкъй, хто как» (д. Рязаново, Подольский р., Му- 
жилкина В. П.., 78 л., запись 1976 г.) 


КАРТА № 52 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 97 
«Программы»: «Как называется ведро, в которое доят корову?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
доёнка, дойлка, доянка, подоёнка, подбина, подбйка, полдёнка, 
полдённица, полудёнка, полудённица. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: доёнка, дбйка, дойлка, 
дойнйк, дойница, дойнушка, дойнка, поддбнник, подоёнка, пол- 
дёнка, полднющка. 

3. Широкое распространение имеют лексемы доёнка, дойнйк. 
Карта свидетельствует о наличии в северной половине Москов- 
ской области локальной зоны полдёнка и небольшой зоны пол- 
днюшка восточнее Москвы (Гуслицкая зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: бадёйка — 96; бадья — 141, 238; 
дбенка — 230; доёнка — 66, 90, 93, 141, 155, 160, 161, 218; дойл- 
ка — 2, 33, 66, 78; дойльник — 283, 299; дбйка — 59; дойнёнка — 
133; дойник — 18, 92, 155, 218, 263; доянка — 8, 65, 239; подбен- 
ка — 78; подоёнка — 38, 54; подбина — 2, 3, 5, 6, 7; подбйка — 
7, 9, 10, 78, 218, 279; полдёнка — 34, 42, 52, 75; полдённица — 
24, 27, 30, 48, 49, 50, 170; полднёвка — 81; полудёнка — 1, 3, 4, 
35, 45, 57, 81; полудённица — 39, 176, 177. 

5. «Ведро для дойки шырокъе кверху и с сосочкъм, мы ево 
завём доёнка» (д. Кривец, Талдомский р., Николаева К. И. 60 л., 
запись 1974 г.). 


КАРТА № 53 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 98 
«Программы»: «Как называется привешиваемая к поясу косца 
коробка, в которой содержится вместе с водой брусок для точки 
кос?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает нанменования: 
брусёшник, брусница, брусбчник, брусбчница. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: брус, брусёльник, 
брусеник, брусенйца, брусёшник, брусйльник, брусник, брусни- 
ца, брусбвник, брусбвница, брусбвня, брусбчник, брусбчница, 
кошёлка, лопёточник, набрусник, подбрусник. 

3. Карта свидетельствует о наличии на территории Москов- 
ской области Северо-Западной зоны лопёточник, Западно-Юж- 
ной зоны кошёлка и Южной зоны бруснйца. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: кошулка — 8, 46; лопатка — 35; л0- 
латочник — 185; лопаточница — 83; монтачка — 171; тбчиво — 
257. 

5. «Коробъчка, два ушка в ней, продеваеш туда пъясок, и 
висит она на поеси по правой руке, с водой, немногъ воды, ко- 
нешнъ; её делъли иж жылеза, а кто из дерива вытачивал. Эть 
коробъчка называлъсь брусбчник. Как затупилъсь коса из неё 
брусок дъставают, точът косу и опять прячут в брусбчник» (д. Ре- 
пихово, Загорский р., Завражнова М. К., 86 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 54 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 99 
«Программы»: «Как называется теплый жилет на меху, на 
вате?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
безрукавник, бесбвка, коротайка, коротышка, курташка, куртёй- 
ка, нагрудник, надушка, прижимка, подживбтник, сердёчник, 

2. На карту атласа нанесены лексемы: бёсик, бесбвка, ду- 
лёйка, дулётка, ёжка, зуявка, коротайка, корсётка, надушка, об- 
жимка, подживбтник, прижимка, сердёчник, собачка, 

3. Карта свидетельствует о наличии на территории Москов- 
ской области различных лексических зон. Широкое распростра- 
нение имеет лексема подживбтник, наиболее плотно концентри- 
рующаяся на севере н северо-востоке обследованной территории. 
В пределах Северного клина отмечена лексема надушка. В юж- 
ной части области распространена лексема корсётка (Южный 
клин). На юго-востоке выделяется компактная зона дулётка 
(Юго-восточный клин), восточнее Москвы функционируют лек- 
семы собачка, зуявка; в восточном углу области концентрируют- 
ся наименования бёсик, бесбвка. В западной половине Москов- 
ской области также выделяются зоны концентрации лексем и ло- 
кальные зоны. Северо-западная четверть области занята лексе- 
мой обжилмка. Несколько налагаясь на последнюю и захватывая 
южную часть обследованной территории, распространяется наи- 
менование лрижимка. На северо-западе располагается лексема 
сердёчник (Северо-западная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: безрукава — 6; безрукавка — 54; без- 
рукавник — 1, 12, 15, 20, 23, 30, 33, 47, 48, 63, 64, 65, 68, 70, 75, 
132, 182, 207, 284, 292; безрукавчик — 183; бёсик — 180, 181; 
брухлётка — 58, 169; дулётка — 259, 266; душегрёйка — 41, 42, 
48, 104; душегрёя — 8; душефёйка — 138; коротайка — 7, 150, 
288: коротёйка — 105; коротышка — 35, 65, 66, 124, 196, 292; 
корсёт — 266; корсётка — 259, 263, 270; куртачка — 188; кур- 
ташка — Э, 3, 4, 5, 118, 120, 130, 297; куртёйка — 120, 253; куце- 
фёйка — 173; куцовёйка — 175; мехушка — 126; наватник — 
294, 296; нагрудник — 23, 68, 102, 108, 205; надушка — 1, 25, 32, 
40, 47, 119; обжимка — 4, 5, 1, 10, 15, 20, 25, 60; 63, 64, 66, 68, 75, 
77, 19, 96, 132, 133, 134, 143; обжймок — 6, 26, 69, 80; обжинка — 
91; пёнзель — 115; подживбтень — 122, 133, 240; подживбтник — 
7, 51, 55, 57, 58, 67, 77, 79, 118, 120, 127, 160, 161, 165, 169, 183, 
196, 209, 259, 270, 273, 278, 294; подживбтня — 178; подсердёч- 





ник — 113; прижимка — 62, 65, 67, 85, 86, 88, 127, 132; прижим- 
ник — 140; пятишбвка — 253, 255; сердёчник — 56; теплушка — 
257, 280, 299. 

5. «Пъджывбтники и мужыки и бабы носять. Сами прижым- 
ки шьём, у каво нъ миху, у каво на вати. Эта курташка па телу 
в абтяк, прижымаицца, типло в ней; биз пзджывбтника яик 
скатини ни выйду» (л. Межутино, Можайский р., Третьяко- 
ва Е. К., 76 л., запись 1975 г.). 


КАРТА № 55 


карта составлена по результатам ответов на вопрос № 100 
«Программы»: «Как называется рваная изношенная, истрепан- 
ная одежда?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
драньё, друньё, лабуда, ломнина, лохмушка, остарок, рунина, 
рунб, руньё, труньё, хараббрки, хруньё. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: ветбшка, дранина, 
дрань, драньё, лабуда, лохмбтки, подёвка, потрёпки, рванина, 
рвань, рунб, траньё, хламьё, хороббрки, шолобблы. 

3. Карта свидетельствует о наличии в северной половине 
Московской области лексической зоны рунб (Большая Северная 
зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: болобблы — 1; брбсовое — 166; вё- 
тушь — 243; гуня — 55; друньё — 14, 48, 99, 149; ейш — 257; 
ломнйна — 14, 15, 17, 19; лохмот& — 195, 212; лохмбты — 127, 
165; лохмоты — 249; лохмутья — 194; лохмушка — 16, 27, 30, 31. 
55, 59, 117, 169, 190, 196, 203, 206, 207, 212, 256, 274, 280, 284, 299, 
300; лоходьё — 256; мохры — 191; обнбски — 208, 209, 272; ос- 
тарок — 1, 2, 4, 7, 52, 183, 184; рванйчка — 105; рунина — 3, 5, 
8, 9, 32, 35, 45, 48, 54, 97, 102, 104; руньё — 1, 3, 10, 38, 45, 48, 54, 
57, 58, 115, 117, 169, 170, 173, 180, 182, 184; сермяга — 19, 72; 
сермяг — 19; труньё — 60, 61, 62, 71, 75, 76, 78, 91, 92, 93, 94, 95, 
99, 112, 145; харпай — 96, 145, 149; хламьё — 150, 156, 202, 250, 
253, 288, 295, 297; хруньё — 75, 76, 81, 106, 107, 114, 154, 175, 178, 
225; худьё — 163. 

5. «Я ф шэсь шет работать стала. Плохъ жыли, рунб на рунё 
и рунбм укрывались, а щас дефчёнки кажну неделю в обнофках 
ходят. Нештъ как мы што ль были мълодыми? Бывалъ, мама 
скажэт: «Де ж я вам, кровныи мои, возьму, фсё износили, хоть 
лучком трёхни!» (д. Филимоново, Дмитровский р.. Синицы- 
на М. А., 81 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 56 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 101 
«Программы»: «Как называется одежда, платье вообще?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
обряд, обряда, снаряд, снаряда. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: наряда, обряд, обряда, 
одёвка, одёжа, одёжина, снаряд, снаряда, справа, сряд, сряда- 

3. Широкое распространение имеет наименование одёжа. 
Разреженным употреблением почти по всей территории Москов- 
ской области характеризуется лексема снаряд. На северной 
окраине области распространено наименвание сряда. В восточ- 
ной половине Московской области концентрируется лексема сна- 
ряда (Большая Восточная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: дейш — 150; обряд — 7, 38, 59, 110. 
111, 123, 169; обряда — 6, 53, 117; одёжина — 111; снаряд — 1. 
33, 130, 208, 221; снаряда — 188, 230. 

5. «Кто пъбагачи, тот пабольшы имел снаряды. «У ней сна- 
ряды многа — бири иё замуш, биз нужды будиш жыть. — Нет. 
я на увеки ни жынюсь, ты мне, ма, непетые въласа ни сватай» 
(д. Кулаковка, Шатурский р., Куприянова Е. И., запись 1973 г.). 
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КАРТА № 57 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 102 
«Программы»: «Как называется не подвергавшаяся обработке, 
не паханная земля, то есть целина?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
дернина, дернб, новина, подрёмка, селезна, цельё, челезна. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: дернина, дернб, дерно- 
вина, луговина, ляда, лядина, новина, новь, облбг, подрёмка, 
подъёмка, пуставки, пустаки, пустырник, целик, целина, челезна. 

3. Лексическим фоном является слово целина. Карта свиде- 
тельствует о наличии на территории Московской области Боль- 
шой Южной зоны 0б.16г, Северной зоны челезна. 

4. Не вынесены на карту дублирующие нанменования, за- 
фиксированные в пунктах: блог — 144; дернина — 13, 260, 283, 
285; дернб — 74, 169, 190, 225, 260, 276, 285; дерновина — 190; 
дерняки — 153, 183, 229; дернячья земля — 210; залежь — 119, 
129, 133, 237, 238, 298; залбжная — 232; залужата — 216; луга — 
36, 39, 89, 91; луговинник — 158; нёпахоть — 257; нёпашь — 160; 
нераздёлка — 40, 43, 97, 98, 101; новина — 125, 281, 283, 285; 
облбг — 151, 154, 165, 250, 252, 255, 257, 279, 291, 293, 297, 300; 
облбга — 139, 195, 275; облюг — 131; перелбг — 52, 54; подрём- 
ка — 21; подъёмка — 71, 74; пуставки — 136; пустота — 125, 
127, 128, 129, 130, 131; пустбшки — 71; селезна — 1, 5, 6, 8; ца- 
лик — 79; цельё — 12, 46, 47, 170; челезна — 3, 6, 9, 33, 51, 52, 
55; челезня — 99. 

5. «Челезны у нас былъ не распахънъ! Там бурьянъм фсё 
зъросло, пустая земля, не пашут, не сеют, не жнут. На челезнё 
стали стройки строить» (д. Покровское, Дмитровский р., Нечае- 
ва А. И., 75 л., запись 1978 г.). 





КАРТА № 58 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 103 
«Программы»: «Как называется участок плохо распаханной зем- 
ли, содержащий большие комья, глыбы?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименование 
глыбень. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: глыбень, глыбник. 

3. Лексическим фоном является наименование глыбень. Кар- 
та свидетельствует о наличии изолексы глыбник (Восточный 


клин). 
4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: голыша — 102, 103, 105, 108, 111; 


0ёр — 121, 126, 138, 139; коблы — 20, 24, 25, 28, 39, 89; комы — 
128, 140, 197, 200, 201; непригбдье — 207; огрёхи — 116, 126; 
подзябка — 238; посасухи — 62, 63; согрёх — 116, 126, 189, 190. 

5. «Мала землю скародили, комьиф многа, вот и глыбинь. 
И лапатъми комьи ръзбивали, бъраной. Скажыш: «Ваньк, пай- 
дём што ль скародить свой глыбинь» (д. Янино, Егорьевский р., 
Мошкова А. И., 73 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 59 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 104 
«Программы»: «Как называется неплодородная почва?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименование 
захлёстье. 

2. На карту атласа нанесены лексемы. бедняк земля, брб- 
совая земля, вымочка, залежи, замбчка, запблье, захлёсть, за- 
хлёстье, захолустье, недорбдная, неродимая, неродящая земля, 
неухлёбенная, острёц, подзбл, пустоцвёт пустырь, земля, сугли- 
нок, тощая земля, черн, ярь. 

3. Карта свидетельствует о наличии в северной половине 
Московской области локальной зоны захлёстье (Большая Север- 
ная зона). в. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: бесплбдица — 97; бесплбдница — 98, 
107, 262; глинозём — 282, 287, 295, 299; запбльная земля -- 201, 








203, 212, 215, 233; 
хлёстье — 183, 185, 186, 188; лежки — 150, 161, 247, 263, 270; не- 
годняха.— 150; рубеж — 10, 30, 36, 37; суглинка — 81; черн — 
230, 261. 

5. «Черн — плахая зимля, брасают такую землю и НИчИВО НИ 
сеют на ней, ни растёт ничиво на чёрни» (д. Куплиям, Егорьев- 
ский р., Шаталкин Ф. М., 77 л., запись 1973 г.). 


железняк — 250, 269, 274, 280, 283; за- 


КАРТА № 60 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 118 
«Программы»: «Как называется прием пищи между обедом и 
ужином?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
паужинок, перехватка, перехваток. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: паужинок, перехват- 
ка, подвечёрок, подобёд, пблдник, пблдничатие, пбстник, сумёр- 
ник. 

3. На карте выделяется несколько локальных зон. Северо- 
запад Московской области занимает лексема подвечёрок (Севе- 
ро-западная полоса), на которую налагается Большая Северная 
зона перехвётка и Огибающая Северная зона лаужинок. По югу 
обследованной территории распространена лексема пблдник. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: вечёрник — 144; паужин — 15, 26, 54, 
62, 97, 174; паужина — 45, 115; пёужинник — 109; паужинок — 
16, 26, 40, 69; паужник — 52; перекуска — 118, 125, 133, 150, 193, 
214, 216, 252, 255, 280, 294, 298; перехват — 149, 219; перехват- 
ка — 16, 96, 40, 49, 78, 181; перехваток — 4, 12, 14, 22, 66, 71, 74, 
78, 187, 188, 242; подвечёре — 69; подвечёрево — 34, 57; подве. 





чёрка — 20, 71, 169, 180; подобёдок — 131; лодужин — 6; поду- 
жинок — 115; полденёвник — 203; пблдень — 37; полдёнка — 
267, 272; пблдни — 1, 47, 96, 131, 158, 163, 228, 265, 269, 288; 


пблдничание — 141; пблдничатие — 141; пблдня — 121, 122, 132, 
190; полудёнье — 8; полудённик — 175; полудёнок — 84, 165; 
полуднёвка — 85, 87, 92; полудни — 116; полудник — 41, 44, 86, 
117, 121, 138, 157, 171, 176, 178, 179, 180, 186; 188, 196, 230, 231, 
239, 240, 253, 261, 274, 275, 276, 285, 292, 296, 297; полудница — 
92; полудня — 155, 190, 199; попблдень — 34; прикур — 9; при- 
курок — 9; сумёрничатие — 44, 97, 114. 

5. «Ф пъдвичёрък еш, чиво згатовиш: яичка паръчку свариш, 
пышки, чай пили. Пэдвичёрък мижду обедъм и ужынъм» 
(д. Введенское, Лотошинский р., Смирнова А. Б., 68 л., запись 
1974 г.). 


КАРТА № 61 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 121 
«Программы»: «Как называется мера, которая была основой 
оплаты работы пастуха?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименование 
пастушня. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: запастушье, куча, мё- 
сячник, мирскбе, ногё, паства, пастушина, пастушник, пастуш- 
ные, пастушня, пбданя, с головы, черёд. 

3. Лексическим фоном служит наименование пастушня. По 
северной половине обследованной территории распространяется 
лексема черёд, преимущественно в северно-западной четверти 
Московской области концентрируется лексема куча. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за” 
фиксированные в пунктах: запасево — 111; запастбище — 149, 
150, 167, 285; запаства — 257, 267, 271. 273; запастушная — 113, 
164; запастушье — 283; куча — 75, 106, 166, 206; мёсяшна — 
230, 234, 236; ног& — 31, 166; пастушна — 100, 126, 198, 199, 254, 
261, 286; пастушная — 239, 236, 243, 253, 256; пастушное — 119, 
196, 244; пастушья — 3, 230, 273; подённая — 37, 254; подохбд- 
ки — 205; черед& — 100, 261; черёд — 31, 68, 82, 189, 190, 230. 

5. «Зафтра платить пастушью. Мы пъ мисицам чирёт плотим, 
плотиш десить рублей в месиц с каровы, за две тёлки, за четыри 
афцы — тожы на десить рублей. Пастушья — этъ есь чирёт. 
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Надъть заплатить зафтра чирёт» 
Юликова А. И., 61 л., запись 1980 г.). 


(д. Поповка, Клинский р» 


КАРТА № 62 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 122 
«Программы»: «Кгк называется подкладка, подстилка под стог 
для предохранения его от сырости снизу?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
одёнок, одбнок, одонье, остбжье, подина, подкопённик, под- 
стожье, пбшва. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: одбнок, одбнь, одбнье, 
остожье, падерны, перемётник, подйна, подмбстье, подстил, под- 
стбжье, пбшва, стожар. 

3. Широкое распространение имеют лексемы с корневым мор- 
фом -стож- (остбжье, подстбжье, стожар). Южная часть обсле- 
дованной территории представляет собой зону взаимодействия 
‘лексем лодина и падерна — Южные зоны. В пределах Большой 
Северной зоны разреженное распространение имеет нанменова- 
ние одбнок. Лексема подмбстье фиксируется на юге западной 
части Московской области (Малая Западно-Южная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: верётье — 63; дерюги — 53; кладуш- 
ки — 5, 149; лозё — 52; мост — 125, 131; накатник — 105; 006- 
нок — 3, 33, 34, 36, 40, 45, 47, 54; одбнцы — 9, 32, 33, 35; опёлиб- 
ник — 150; остожек — 153; остожье — 5; падерны — 212, 238, 
239, 240, 242, 244, 252, 254, 257, 278; падернь — 241, 246; падри- 
на 211, 213, 214, 232, 243; падь — 104, 228, 297, 299; поддбн — 
ИЦ 112; лоддбнник — 141, 247, 275; подённик — 52, 54; подё- 
нок — 47, 48; подкладни — 238; подкопёшник — 1; подкопён- 
ник — 5, 38, 74, 99, 186, 258; подлбжка — 133, 135; подбнок — 38, 
100, 104, 137, 187, 247; подстильник — 128, 196, 205; подстбж- 
ник — 164; подтоварник — 124; пошва — 39; пошёвник — 89; 
стожарье — 68. 

5. «Мужыки гаварять нам: «Идитя таскать биризняк, лади- 
ны будим делать. Штъп харошые сенъ быль, кладуть яво на 
слёшки, этъ и есь падины» (д. Горетово, Луховицкий р., Пропис- 
нова М. А., 81 л., запись 1973 г.) 


КАРТА № 63 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 123 
«Программы»: «Как называется нижний слой сена в стогу, 
копне?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
одёнок, одбнок, одбнье, остбжье, подонок, подстожье. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: дбнье, низ, одёнок, 
одбнок, одбнь, одбнье, остбжье, падарня, падерник, падерни, па- 
дернь, подённик, подина, подбнки, подбнок, подбнье, подстбжее, 
слёжник. 

3. Широкое распространение имеет наименование подбнок. 
В восточной части Московской области локализуется лексема 
остбжье (Восточная зона). В южном углу обследованной терри- 
тории функционирует наименование подина. В северной и за- 
падной частях области локализуется лексема одбнок (Северно- 
Западная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие нанменования, за- 
фиксированные в пунктах: гнилушник — 83, 85, 206; овёрши — 
244; одёнок — 5, 6, 8, 33, 57, 58; одбнки — 44; одбнок — 124; 
одбнье — 7, 121; остёжье — 3, 45, 47, 50, 52, 102, 110, 111, 113, 
114; ладерны — 232, 236, 240; поддбн — 37, 72, 111; поддбнки — 
8, 121, 243, 262, 275; подин — 290; подбнки — 41; подбнок — 37, 
68, 79, 124; подмёст — 36; подстожник — 108; слёжник — 43. 

5. «Астожье — плахое сено, ано пат стогъм и път капной. 
Астожье в навос идёт, иво стелют път карову въ дваре», (д. Па- 
шеново, Егорьевский р., Степанова В. Е. 79 л., запись 1973 г.). 





КАРТА № 64 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 127 
«Программы»: «Как называется крыша на четырех шестах, за- 
щищающая стог сена от дождя?». 

1. На карту атласа нанесены лексемы: гнати, гриб, гриббк, 
зонт, козырёк, копёр, крыша, навёс, обброг, поднавёс, покрышка, 
придёлок, сённица, шалаш, шатёр, шбра, шоха. 

2. Широкое распространение имеет наименование навёс. 
В западной части Московской области функционирует лексема 
шатёр (Северо-западная зона). В западно-южной четверти об- 
ласти концентрируется лексема шохё создающая локальную 
зону (Западно-Южная зона). Разреженный характер в северной 
части области носит распространение лексемы сённица. 

3. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксирванные в пунктах: вершбк — 183; кбзлы — 233; копёр 
84, 87; лапас — 267; повётка — 171, 265; подвёс — 101, 113, 175. 

4. «Штобы сенъ ни прападалъ, ад даждя делають шаху ис 
тёса: становють читыри жэрди, на них надивають крышу, вот 
она табе и шаха» (д. Ямская Слобода, Можайский р., Мигачё- 
ваТ. И., 74 л., запись 1973 г.). 





КАРТА № 65 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 128 
«Программы»: «Как называются снопы, выставленные на гумне 
друг против друга для обмолота цепами?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименование 
посад. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: верёвка, посад, рядбк, 
собачка, цепбчка. 

3. Широкое распространение имеет наименование посёд. 
Карта свидетельствует о распространении в западной и южной 
частях обследованной территории лексемы верёвка (Западно- 
Южный клин). На северо-западе области в пограничье с кали- 
нинскими говорами отмечена лексема собачка. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: бабки — 64, 65, 66, 114, 121, 145, 153, 
199, 235, 253, 274; выстил — 127; залбга — 52; клади — 97; кла- 
душка — 241; козёл — 131; круг — 135; околбтки — 210; посё- 
да — 300; подставка — 172; поставушка — 103; подстил — 72; 
просмолбт — 145; пятины — 20; старнбвки — 268; стойка — 41; 
стбйки — 23, 31, 34, 36, 39, 63, 83, 87, 88, 95, 99; сувясла — 104; 
токовище — 285. 

5. «Сажали мы снапы друк против друшки, каласок к калас- 
ку, гузавья — ф сторъны, этъ пасёдъм называлъсь. Рас пасёт 
прайдёш, станиш снапы варочить. Так три рас праходим. Как 
плисали пъд гармошку, када шли пъ пасаду; пляску ни тиряли: 
тра-та-та-та-та-та-та» (д. Коняшино, Раменский р., Барсуко- 
ва М. П., 83 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 66 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 133 
«Программы»: «Как называется малая укладка снопов зерновых 
и технических культур для просушки (от 5 до 26 снопов), кото- 
рую составляют в виде кружка, стоймя, колосьями кверху и на- 
крывают последним снопом?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
бабка, коза, кбзочка, кочура, однорядник, поставбк, становушка, 
стойка, стоюшка, стояло, стоянка, суслён. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: бабка, бабки, бабур- 
ки, коза, обалка, окружки, пачка, поп, поставбк, пятки, собачка, 
стойка, суслён, шишбк. 

3. Широкое распространение в западной и южной частях 
Московской области имеет нанменование бёбка. У западных и 
южных границ обследованной территории отмечена лексема 


козё. В пограничье с калужскими говорамн фиксируется слово 
шишбк. Со стороны калининских говоров в глубь центральных 
районов идет наименование стбйка. В восточной половине об- 
следованной территории функционирует наименование суслбн. 

4. Сопоставление карты № 66 «Лексического атласа Москов- 
ской области» и карты № 214 «Атласа русских народных гово- 
ров» свидетельствует о следующем. По данным АРНГ лексема 
суслбн записана в восточной половине Московской области толь- 
ко в одном пункте Загорского района (д. Верхние Дворикн). 
Наши данные говорят о достаточно широком распространении 
этого слова в восточной части Московской области — в говорах 
Талдомского, Ногинского, Раменского, Шатурского и Луховиц- 
кого районов. По АРНГ восточная часть южной половины Мос- 
ковской области характеризуется отсутствием наименования. 
Исключение составляют лексемы бабка (отмечена в 13 пунктах), 
поставушка (отмечена в 9 пунктах), копна (записана в 1 пунк- 
те), попкй (записана в 2 пунктах). По нашим данным лексема 
бабка распространена по обследованной территории значитель- 
но шире. Кроме того, карта № 66 ЛАМО свидетельствует о функ- 
ционировании в восточной половине Московской области набора 
лексем, не зафиксированных материалами АРНГ: пачка, обёлка, 
плётки, собачка, стояк и др. 

Укажем на соотношение лексических данных по одним и тем 
же пунктам: д. Веригино Загорского р.: АРНГ — нет названия, 
ЛАМО — стойка; д. Каменки Загорского р.: АРНГ — стойка, 
ЛАМО — стойка; д. Большое Буньково Ногинского р.: АРНГ — 
поставушка, ЛАМО — поставушка, суслон; д. Еганово Рамен- 
ского р.. АРНГ — бабка, ЛАМО — бабка, суслон; д. Власово 
Шатурского р.: АРНГ — нет названия, ЛАМО — бабка, стояк; 
д. Пустоша Шатурского р.: АРНГ — бабка, попки, ЛАМО — 
бабка, попки; д. Лека Шатурского р.: АРНГ — становушка, 
ЛАМО — бабка; д. Ёлкино Воскресенского р.: АРНГ — нет на- 
звания ЛАМО — собачка, стояк: «Снапы стаяли стаяками 
штъбы луччи прасыхала: и пять, и восимь, и большы — фсё на- 
зывали стаяк или бёпка. Сушыли мы зёрна в бапкъх прямъ на 
поли; штобы ни сыпълись зёрны; калосьями кверху ставили, а 
‘уш паследний-та сноп папиречи клали, ф сырое время эти бапки 
зирно спасали» (Мартынов В. А., 75 л., запись 1973 г.); д. Куп- 
лиям Егорьевского р.: АРНГ — нет названия, ЛАМО — бабка; 
д. Хатунь Ступинского р.: АРНГ — бабка, ЛАМО — бабка; 
д. Пирочи Коломенского р. АРНГ — нет названия, ЛАМО — 
бабка; д. Дединово Луховицкого р.: АРНГ — нет названия, 
ЛАМО — бабка; д. Белоомут Луховицкого р.: АРНГ — нет на- 
звания, ЛАМО — суслон; д. Матыра Луховицкого р.: АРНГ — 
нет названия, ЛАМО — бабка: «Бёпки бывают нибальшый и 
пабольшы — на дваццъть-дваццъть шэсь снапоф; ставили два- 
три снапа на жниву и апставляли кругом, а наверх сноп а 

ор- 





связывъли, сноп самый верхний назывался гэлавбй» 
деев С. А., 95 л., запись 1973 г.); д. Журавна Зарайского р.: 
АРНГ — бабка, ЛАМО — бабка; д. Подхожее Серебряно-Пруд- 


ского р.: АРНГ — бабка, ЛАМО — бабка. 

5. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: бабка — 7, 20, 33, 60, 85, 116, 120, 199, 
279; бабки — 21, 135, 285; бабки — 72; бабочка — 191, 263, 282, 
293; бабурки — 26; бабы — 115, 250; буровбк — 129; двурядка — 
104, 173, 176; коза — 59, 118; кбзочка — 21, 208, 209; кочура — 
1, 8, 9; куча — 72; кучка — 190; обалка — 154; обнбсы — 33; 
однорядник — 45, 47, 59, 152; пачка — 167; плётки — 183; поп- 
ки — 183, 186; попы — 30, 55; попьё — 231; поставки — 41; по- 
ставбк — 58; поставбчки — 34, 91; поставушка — 54, 103, 105, 
109, 111, 112, 116, 128; лятбк — 75, 116, 199; становушка — 45, 
181, 186, 187, 188; стбжка — 50; стойка — 11, 23, 31, 43, 50, 63; 
стоюшка — 1, 5,7, 9, 14, 107, 117, 149; стояк — 26, 42, 180, 222; 
стояло — 2, 3, 5, 10; суслбн — 169; шишбк — 9. 

6. «Снапы стънавили макушкими кверху, па симнаццъть 
штук, стънавили хбзэчки гусьм, па фсей ниви, штъб ветръм пра- 
дувалъ. Гъварили: «Бабы, давайти кбзъчьк паставим» (д. За- 
харово, Клинский р., Куваева М. С., 75 л., запись 1980 г.). 

















КАРТА № 67 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 134 
«Программы»: «Как называется малая укладка из 10, 13 и 30 
снопов, уложенных крестообразно?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования 
десятка, крестёц. 

2. На карту нанесены лексемы: десятка, копушка, крест, крес- 
тёц, крестёнка, крёстик, крестовйна, крестбвка, хрест, хрестёц, 
хресы. 

3. Лексическим фоном служат наименования крест, крестёц, 
Карта свидетельствует о наличии Северной зоны десятка. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: десятка — 1, 4, 7, 25, 47, 53; деся- 
ток — 12, 17, 69; крестёц — 36, 206, 227, 237; крестбвка — 239, 
243. 

5. «Два снопа кладут на землю, потом на них два снопы на- 
крест, опять накрест. И рош, пшэницу, и овёс так клали и сушы- 
ли в этих кресцах» (д. Глазочёво, Дмитровский р., Калинина 
Е. Н,, 68 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 68 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 139 
«Программы»: «Как называлась коллективная помощь в сель- 
ской работе, оплачиваемая угощением?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
помбга, пбмочь, толокё. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: дармё, мельщина, 
миром, «на быкё», община, подмбг, подмбга, пбмбга, помолбтки, 
помочь, пбмощь, сходка, толокй, угощёние. 

3. Широкое распространение имеют лексемы пбмощь, пбмочь. 
На юго-западе Московской области в пограничье со смоленски- 
ми — калужскими говорами локализуется лексема толокё (За- 
падно-Южная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: подмбга — 237; помбга — 120, 126, 
136, 137, 147, 199, 216, 233, 242; пбмочь — 31, 81, 119, 138, 142, 
170, 196, 221, 230, 256, 282; сбор — 146. 

5. «Мы пъмагали, к примеру, избу саседу мазать или зати- 
рать, эть мы называли тэлак&, на тълаку фся диревня придёт, а 
хазяин уш пъстарайся, угасти>. (д. Таболово, Волоколамский р., 
Добровольская М. И. 74 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 69 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 141 
«Программы»: «Как называется похожая на молнию быстрая 
вспышка света без грома, которая бывает вечером или ночью 
во время созревания хлебов, то есть зарница?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
хлебозбр, хлебозбрица. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: зарянка, збрька, 
зрёлка, мгла, сверки, спёлица, спёльники, сполбх, суховёица, 
туча, хлеб-збри, хлёбная збрька, хлебозбр, хлебозбрица, хлебо- 
рбдица. 

3. На карте выделяются зоны хлебозбр и хлебозбрица, кото- 
рые делят Московскую область на две неравные части: лексема 
хлебозбр функционирует к северу и западу от Москвы, лексема 
хлебозбрица фиксируется в северной, южной и восточной частях 
области. В северном углу обследованной территории наблюдает- 
ся конкуренция наименований хлебозбр—хлебозбрица. Вдоль 
западно-южных границ области располагается локальная зона 
мгла (Западно-Южная полоса). Небольшая северо-восточная 
зона представлена лексемой сиёлица. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: воспарёние — 230; зарево — 55; за- 
ря — 199; заря хлёбная — 105, 114, 142, 192; эбрица — 115, 132; 
збрница — 162; збряница — 1; збрянка — 1, 3; зрелуха — 120; 
зряница — 8, 49; колосница — 171; мглица — 99, 197, 234; мо- 
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лонья — 195, 126; озарница — 113, 163; ржа — 183; ржаница — 
188; скороспёлица — 108; скороспёлка — 172; спарёние — 259; 
спарина — 240; спёльница 169; стрела 33; сухая 104; 
сухая молонья — !19, 242, 264; сухорбе — 195; узарница — 44; 
хлеб-з6ря — 262; хлёбница — 240; хлебозёр — 194; хлебозбр — 
4, 5,7, 10, 41, 51; хл>‘озбрица — 1, 2, 3, 8, 9, 45, 46, 47; хлебозбр- 
ка — 7, 57; хлебозбрнуца — 84, 192. 

5. «Мгла летъм бываить, када хлеп зреить, биз грома, биз 
дажжа, проста фспыхиваить на неби» (д. Ситне-Щелканово, 
Ступинский р., Горчакова К. В., 78 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 70 





Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 142 
«Программы»: «Как называется ручное орудие для рыхления, 
окучивания и прополки, то есть мотыга?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
бороздник, гакалка, окучник, окучница, полбтик, тяпурка, ца- 
палка, цапка, цапуля. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: бороздник, окучка, 
окучник, окучница, полбтик, тяпйга, тяпйка, тяпица, тяпурка, 
цапалка, цапка, цапуля, цапурка. 

3. Лексическим фоном является наименование окучник. Лек- 
сема бороздник разбросана по всей обследованной территории. 
Карта свидетельствует о наличии Большой Северной зоны лек- 
семы цапка и ее вариантов. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: бороздник — 280; вилки — 34; гакал- 
ка — И, 19, 13, 14; кбшка — 162; крючбк — 67, 68, 101, 118, 269; 
мотыжка — 93, 95, 34, 114, 154, 191, 216, 275; обрывалка — 18; 
окучник — 15, 16, 68, 124, 258; окучница — 8; полбтик — 150, 
253; распашка — 25, 62; рыхлилка — 80, 82; рыхлинка — 57; 
сёчка — 55, 299; скрёбень — 199, 296; скрябка — 101; тяпур- 
ка — 23 ка — 34, 170; цапалки — 52; цапельник — 107; 





. Ц 
цапёшки — 21; цапка — 108, 176; цапурка — 43. 


5. «Грятку я делаю в огороде лопатъй, а прополку цапкъй 
ведём, ручка у ней деревяннъя, длиннъя, а сама цапко жэлезнья, 
картошку ей окучивам» (д. Выпуково, Загорский р., Кочи- 
на А. В., 83 л., запись 1978 г.). 


КАРТА № 71 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 143 
«Программы»: «Как называется ручное сельскохозяйственное 
орудие, состоящее из двух и более загнутых зубьев на длинной 
рукоятке, служащее для сваливания, сгребания чего-либо?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
валюшка, ворошилка, каракулька, сваливалка, скапалка, скап- 
ка, цапалка, цапальник, цапка, цапля, цапбк, цапуля, цапурка, 
цапушка, царапуля. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: валюшка, ворошйлка, 
копырюля, крюк, рогулька, скапалка, цапалка, цёпальник, цёп- 
ка, цапуля, цапулька, цапурка. 

3. Широкое распространение имеет наименование цапалка. 
В западной части обследованной территории фиксируется на- 
именование скёпалка. Большую Западно-Южную зону создает 
лексема хопырюля. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: валйлка — 100; вальки — 65; валюш- 
ка — 8, 50; ворошалка — 218; ворошилка — 10, 61, 207; запуль- 
ка — 55, 59; каракулька — 6, 139, 177; каракуля — 1; кирга — 
142; копач — 96; копыруля — 71; копырюлина — 18, 71; копы- 
рюлька — 70, 77, 131, 149, 195, 201, 206, 230; копыч — 137; кбш- 
ка 240; крюк 198; крючёк 150; навильник — 25; пода- 
валица — 269; рыхлитель — 263; сваливалка — 48, 103, 127, 172; 
сгребалка — 25; скапалка — 4, 26, 57, 59; скапка — 63, 78, 261; 
скёпывалка — 79; срываёлка — 130; трёхножка — 105; цапа — 
254; цапальник — 33, 53; цапельник — 107; цапка — 12, 22, 254; 
цапля — 6, 20, 28, 181, 231; цаплюшка — 46, 191; цапбк — 7, 57; 








цапуля — 1, 37, 47, 50; цапурка — 47; цапушка — 48; царапу- 
ля — 2, 30; цеплюга — 182. 

5. «Мы къпырюлий сенъ с воза сцапывъим, и пъдгристи сенъ 
хърашо, и навос върашым; этъ такая двурогъя палка, нъ канцэ 


так две рагулички, такая рагастинькъя слешка, рашки-та у 
къпырюли зылезныи, кривыи, а слешка, извеснъ, диривянныя» 
(д. Киселёво, Можайский р., Воробьёва Т. И., 68 л., запись 
1973 г.). 


КАРТА № 72 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 145 
«Программы»: «Как называется длинная палка грабель?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает нанменования: 
грабельник, грабилище, грабильнище, граблёвище. 

2. На карту атласа нанесены лексемы; грабёлище, грабель- 
ник, грабёлище, грабилище, грабйльня, ратовище, цевьё. 

3. Широкое распространение имеет наименование грабель- 
ник. Карта свидетельствует о наличии Большой Северно-Запад- 
ной зоны грабилище; лексема грабильня концентрируется в юго- 
западной части Московской области. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: грабальник — 216; грабёлень — 203; 
грабёльнище — 206; грабёльня — 300; грабёльщик — 58; гра- 
бёльница — 89; грабеница — 89; грабильник — 42, 54, 59, 208, 
212, 230, 231, 233, 261, 263, 271, 277, 297; грабйльница — 154; 
грабйльнище — 63, 87, 88; грабильщина — 22; граблёвище — 
128, 284; граблёвище — 36, 99, 121; граблбвище — 68, 98; граб- 
нище — 134; грабовилище — 5, 87; руковятка — 137. 

5. «Грабилище — этъ такая длиннъя палка, разрезъна ана 
са днаво канца и фставлина в эти вот грабли, ими сенъ эгри- 
баиш, а за грабилище держысся» (д. Холмы, Истринский р., 
Леонова Н. П., 82 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 73 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 146 
«Программы»: «Как называлось ручное орудие для распахива- 
ния почвы, то есть соха?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименование 
запблица. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: запблица, косуля, 
опашка, орёлка, распашка, соха, соха-Андрёевна. 

3. Лексическим фоном является литературное слово сохё. 
Карта свидетельствует о наличии на территории Московской об- 
ласти Южной зоны оралка. В западной части обследованной тер- 
ритории отмечено наименование распашка. 

4. Дублирование не выражено. 

5. «Ана диривянна, аралка, у ей ручки есь, хазяин идёть и 
держыть, бывала, за ручки, а шашники (сошники) в другом 
канцэ, шашники па зимле идуть, ани глубако в землю фходють. 
Аралкъй мы пахали, а када картошку содють, то бъразду дела- 
ла аралка». (д. Ерново, Зарайский р., Фатьянова А. С., 86 л., за- 
пись 1975 г.). 


КАРТА № 74 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 147 
«Программы»: «Как называлась оглобля сохи?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименование 
ббжа. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: вббжа, вбвжа, водило, 
вбжба, обжа, обужа, оглобки, оглббля, бпряжь. 

3. Лексическим фоном является литературное слово оглббля. 
Карта свидетельствует о наличии локальной зоны вбжба в вос- 
точной части Московской области в непосредственной близости 
к ее центру (Гуслицкая зона). 

4. Сопоставление карты № 74 «Лексического атласа Москов- 
ской области» и карты № 145 «Атласа русских народных гово- 


21 





ров» свидетельствует о некоторых расхождениях. Материалами 
АРНГ не отмечено слово водило, зафиксированное Московским 
атласом в ряде районов — в Талдомском, Дмитровском, Загор- 
ском, Клинском, Волоколамском, Истринском, Одинцовском, 
Можайском, Наро-Фоминском, Подольском, Раменском, Лухо- 
вицком. 

Укажем на соотношение лексических данных по одним и тем 
же пунктам (в АРНГ ставится вопрос и приводится форма во 
множественном числе): д. Веригино Загорского р.: АРНГ — нет 
названия, ЛАМО — оглобля; д. Каменки Загорского р.: АРНГ — 
обжи, ЛАМО — оглобля; д. Большое Буньково Ногинского р.: 
АРНГ — оглобли, ЛАМО — вожба; д. Еганово Раменского р.: 
АРНГ — нет названия, ЛАМО — вожба; д. Власово Шатурско- 
го р.: АРНГ — нет названия, ЛАМО — оглобля; д. Пустоша 
Шатурского р.: АРНГ — оглобли, ЛАМО — оглобля; д. Лека 
Шатурского р.. АРНГ — нет названия ЛАМО — оглобля; 
д. Елкино Воскресенского р.: АРНГ — вобжи, ЛАМО — оглоб- 
ля; д. Куплиям Егорьевского р.: АРНГ — оглобли, ЛАМО — ог- 
лобля; д. Хатунь Ступинского р.. АРНГ — вобжи, ЛАМО — 
вобжа; д. Пирочи Коломенского р.: АРНГ — оглобли, ЛАМО — 
оглобля; д. Дединово Луховицкого р.: АРНГ — нет названия, 
ЛАМО — оглобля; д. Белоомут Луховицкого р.: АРНГ — нет на- 
звания, ЛАМО — оглобля; д. Матыра Луховицкого р.: АРНГ — 
оглобли, ЛАМО — оглобля; д. Журавна Зарайского р.: АРНГ — 
вобжи, оглобли, ЛАМО — обжа; д. Подхожее Серебряно-Пруд- 
ского р.: АРНГ — вобжи, ЛАМО — вобжа. 

5. «Вбжба у матушки—сахи диривяннъя, в вбжбы лошъть 
фпригали» (д. Зюзино, Раменский р., Волкова Е. В., 75 л., за- 
пись 1973 г.). 


КАРТА № 75 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 156 
«Программы»: «Как называется приспособление в виде грабель 
на косе для косьбы злаков, то есть крючья?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
грабельки, грабельцы, лапа, лучбк. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: грабельки, грабель- 
ник, грабельцы, грабли, грабушка, кошки, крюк, крючбк, крючья, 
лапа, лапки, лучбк, пальцы, цапельки, цапка, цапля. 

3. Широкое распространение имеют наименования крюк, 
крючья, лучёк. Огибающую Западную зону создает лексема 
пальцы. В пределах Гуслицкой зоны к востоку от Москвы рас- 
пространяется лексема грабушка. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: вилка — 72; грабелище — 135; гра- 
бенки — 192; грабёлки — 163, 165; грабилка — 157; грабиль- 
ник — 150; грабки — 141; грабульцы — 225; грабцы — 238; гра- 
бёнка — 16, 70, 74; косные грабли — 33; крюки — 249; лучка — 
242; отвал — 130. 

5. «Грабушку привязывают к косе. Кода читыри, кода шэсь 
палъчик в ней. Косют овёс, гричиху, рош, ана пъдбираит, фсё 
кучкъми кладёт. Гричиху ф снопы ни събирёш, если без грабуш- 
ки косить» (д. Лашино, Орехово-Зуевский р., Банцекина А. В., 
65 л., запись 1981 г.). 


КАРТА № 76 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 160 
«Программы»: «Как называется приспособление, состоящее из 
гребня, на который насаживается лен, и расчёсывающей его гре- 
бенки?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименование 
мыкалка. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: мбчка, мыкалка, 
мыкало, мыканка, мычка, стайнб, станьё, трепалка, трепало, 
чесало. 

3. Лексическим фоном является слово мыкалка. Карта сви- 
детельствует о наличии в восточной половине обследованной 








территории узкой локальной зоны мбчка, идущей вдоль границ 
с Владимирской областью (Северо-восточная полоса). В запад- 
ной половине Московской области распространено слово мыкая- 
ка, ближе к западным границам функционируют лексемы стай- 
нб—станьё. Микрозону (Раменская) создает наименование че- 
сало. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: мыкалка — 46, 47, 54, 58, 164, 170, 
174, 180, 183; мыканка — 19, 59; намыка — 201; намычка — 257. 

5. «Гребинь бальшой, на ниво, бывалъ „лён насажываим, а 
малинькъй грибёнкъй мычим мочки. Пада мной донцэ з дырач- 
кай, в ниво я ставлю гребинь — фсё этъ мыкэлка и есь» (д. Под- 
рядниково, Егорьевский р., Савёлова А. С.., 72 л., запись 1973 г.). 








КАРТА № 77 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 161 
«Программы»: «Как называются остатки, отбросы, полученные 
при обработке льна, то есть очёски, охлопья?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
острёпки, охвбстье, охлбпки, чёсани. 

2. На карту атласа нанесены лексем костига, кострика, 
‚мбчка, мыканка, мычки, намыйка, намычки, обмяльи, омёлки, 
омяльи, острёпки, отрёпья, охвбстье, охлбпки, охлбпья, очёски, 
хлбпок, хлбпья. 

3. Широкое распространение имеет наименование охлбики. 
В. западной половине Московской области функционируют лек- 
семы острёпки, отрёпки. В южной части обследованной террито- 
рии фиксируются наименования кострика, очёски. Северная 
часть области характеризуется локализацией лексемы костига 
(Северный клин), восточнее Москвы локальную зону создает 
наименование мычки (Раменская зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: вёрчи — 299; изгрёбья — 101; кос- 
тёрь — 57; кострика — 72, 97, 100; мычка — 161, 192, 249; на- 
мыйка — 208; намыка — 295; намычки — 205; обмяльи — 9; 
обхлбпки — 176; острёпки — 7, 59; отрёп — 205; отрёпки 169, 
180; охлбпки — 3, 9, 45, 245; охлбпок 79; охлбпья — 15, 175; 
очёсы — 102, 158, 208; стрёпки — 121; суволока — 19; счёски — 
138; трёпки — 1; треста — 114, 123, 197; хлбпки — 11, 24, 31, 43, 
45, 46, 76, 84, 85, 86, 90, 92, 100, 124, 125, 127, 165, 169, 173, 180, 
190, 193, 205, 242, 244, 247, 285, 300; хлбпок — 34, 55, 126; хлб- 
пость — 15; хлбпья — 190, 206, 254; хлбпы — 1, 191; часаньё — 
271; чёсани — 120, 145. 

5. «Когда лён трёпали, выбивали костигу, она шла на меш- 
ковину, звали эту костигу хлбпок. О, скажеш, лён-тъ какой за- 
вальной, плохой, один хлбпок пълучился, чистъй-ть вълокнины 
малъ» (д. Васильевское, Загорский р., Проворнова М. В., 71 л., 
запись 1975 г.). 














КАРТА № 78 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 163 
«Программы»: «Как называется примитивная повозка без колес 
или полозьев в виде двух длинных, волочащихся по земле жер- 
дей, скрепленных поперечной связкой для перевозки сена по без- 
дорожной местности?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
возилка, волокуша, подволбка, таскуша. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: возйлки, волбка, во- 
локуша, волокушка, волочёньки, волочйла, волочильник, выво- 
лочка, лозья, полбзья, склёзы, склизы, таскуша, ужица. 

3. Лексическим фоном является наименование волокуша; 
лексема возйлки отмечена преимущественно в западной части 
обследованной территории. 

4. Не вынесена на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: возила — 25; возилка — 20, 23, 25, 
205, 207, 283, 288, 290; волокита — 168, 209, 219; волокнб — 92, 
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95; кобылка — 154, 160, 163; крючья — 4, 21, 60; подволбка — 1, 
3, 6, 10, 161; рогулька — 286, 291. 

5. «Вазилки пъ зимле вълачились волъкъм, сенъ выважывъ- 
ли из балота. Сток, пънимаиш, ехъл, как на саласкъх, два та- 
ких, пънимаиш, полъза иж жырздин, к ним прицыпляют палку, 
к палки привяжут вирёфку, к вирёфки, пънимаиш, припригают 
лошъть. Вазйлкэми выважывали сенъ из балота» (д. Тимоново, 
Солнечногорский р., Семёнов П. В., 74 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 79 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 165 
«Программы»: «Как называются длинные дроги без кузова для 
перевозки бревен?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
долгушка, колесня, крючья, ландава. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: вородун, долгуша, 
Эрбги, колесня, корули, крёсла, крючья, лбмог, проложки, рас- 
каты, рбспуск, роспускё, рбспуски. 

3. Карта свидетельствует о наличии в западной и северной 
частях Московской области наименования крючья (Большая За- 
падно-Северная Диагональная зона). В южной половине обсле- 
дованной территории распространяется лексема колесня (Боль- 
шая Южная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: длинный ход — 48; дблгий ход — 86; 
долгуша — 3, 7, 10, 54, 57; дрбга — 278; катки — 121; колеснй 
74, 119, 199, 241; колесница — 106, 145; коруля — 52, 53; крю- 
чи — 124; ландава — 23, 27, 28, 29; переда — 20; передки — 57, 
199; передбк — 94, 101; пблог — 262; рбзвальни — 135, 137. 

5. «Къляснй делълись бяз верха, длинныя, плоскыя. На ^э- 
лясню кладуть доски, брёвны. Кэлясни были нужны, када лесу 
многс вазили». (д. Мочилы, Серебряно-Прудский р., Фате- 
ева 3. М.., 75 л., запись 1974 г.). 











КАРТА № 80 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 168 
«Программы»: «Как называлась телега для перевозки навоза?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
навбзница, свблоки. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: горобарка, грабарка, 
колыжка, колыма, навбзная телёга, навбзник, навбзница, полбг, 
рбспуски. 

3. Лексическим фоном являются наименования навбзница, 
полбг. Карта свидетельствует о наличии Большой Южной зоны 
колым&—колыжка. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: дрбги — 131; дрябы — 144, 149, 193, 
196, 198; колокбрка — 70; крякушка — 41; лабузы — 97; ло- 
дыжка — 15; навбзница — 59, 196; рогули — 90; рбзвальни — 
46; рыдвён — 100, 102, 244, 253, 261, 263; рыдванка — 71, 74; 
свблоки — 38, 50, 273; станбк — 54; фура — 56, 68, 146, 217, 255. 

5. «Ехъть с навозъм — крикниш саседу: «Адалжы калышку». 
Навбзница как бальшой стол, глаткъя и ровнъя, а хто ящик па- 
ставит сверху, штъп навос ни ранялси пъ дароги. Калышка ф 
хазяйстви нужна рас в гаду, на Питраки, када фсе навос выва- 
жывали на-пъли» (д. Рождествино, Наро-Фоминский р., Аксе- 
нов В. С., 73 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 81 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 173 
«Программы»: «Как называется гриб с толстой ножкой, круглой 
серой шляпкой (немножко желтоватой), то есть белый гриб?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
белянка, гладыш, глухарь, глуховйк, дубянка, корбвка, подду- 
бёнок, поддубёшник, поддубник, поддуббвник. 





2. На карту атласа нанесены лексемы: бёлый гриб, беляк, 
беляник, белянка, боярин, гладыш, глуховик, дубовик, желтуш- 
ка, корбвка, нбченик, поддубёнок, поддубник, поддуббвник, по- 
тап, туманник. 

3. Широкое распространение ‚имеют наименования с корнем 
-бел- (бёлый гриб, беляк, беляник, белянка). В северной полови- 
не обследованной территории фиксируется лексема корбвка (Се- 
верная зона); локальная зона дубовик (Восточный клин) выде- 
ляется на словообразовательном уровне. Лексема глуховик фик- 
сируется преимущественно в южной половине Московской об- 
ласти (Большая Южная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: белянка — 59, 123, 141; боровбй — 
217; бурак — 204; буровйк — 176; глухарь — 38, 107, 117, 118, 
119, 124, 128, 170, 239; глуховбй — 209, 259; глухбй — 274; ду- 
бянка — 26, 209; желтик — 147, 194; желтяк — 193, 200; колос- 
ник — 106, 107, 265, 281; колосовик — 93, 163, 214; корбвик — 
34, 36, 37, 52, 53, 54, 55, 56; коровяк — 110; осённик — 88; под- 
дубенок — 130; поддубёнок — 207, 249, 261; поддубёшник — 99, 
169, 208, 210, 242; поддубних — 244, 280; поддуббвик — 73, 155, 
161, 164, 235, 242, 245, 246; поддуббвый — 149; поддубок — 165; 
подорёхник — 149; подорёшник — 235, 236, 244, 247; седак — 
127; седбй — 127. ь 

5. «Мы карбфка завём, а па правилу — бёлый грып. Карбф- 
ки растут в лису, бальшынство пад ёлкъй. Вон я у Гарелъва ба- 
лота пад вырупкъй набрал карбвэк цэлую карзину; карбфки 
зимой кладу ф суп заместа мяса» (д. Нововасильевское, Лото- 
шинский р., Панин А. И., 74 л., запись 1973 г.). 





КАРТА № 82 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 174 
«Программы»: «Как называется гриб с бело-серой шляпкой, по- 
крытый слизью, при разломе выделяющий молочко, хорошо 
идущий в солку, имеющий внизу пустую ножку, то есть груздь 
настоящий?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
голодуха, голуха, горчуха, дуплянка, дупляшка, подорёховина, 
подорёшина, подорёшник, подорёшница, попутяй, сухёрка. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: белянка, благорбд- 
ный, гладыш, горчуха, горчушка, дуплянка, масляк, подерёбень, 
поддуббвка, подорёшник, подорёшница, скрипуля, скрипуха. 

3. Карта свидетельствует о наличии локальных зон, границы 
которых расходятся в северном и южном направлениях. В се- 
верной половине обследованной территории функционируют 
лексемы скрипуха (Северо-западная зона), дуплянка (Северная 
зона). В южной половине области широко употребительны лек- 
семы подорёшник и подорёшница. В западно-южной части Мос- 
ковской области концентрируются лексемы белянка, горчуха. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
РЕЖЕ в пунктах: белуха — 108; беляшка — 12; гла- 

уха — 197; голодуха — 55, 65, 159; голуха — 33; горчуха — 
279; гулянка — 87; дуплйка — 99; дупляшка — 16, 64, 78, 100, 
111; лупшёк — 158; масляк — 133; матрёшка — 91; молокан- 
ка — 184; молоканник — 244, 275; мохнушка — 118; мочаёнка — 
116; подгрёбень — 84; подгрёбки — 84; подгруздень — 199; под- 
груздник — 211; подгруздь — 199; поддубёнка — 197; поддуббв- 
ка — 142; поддуплянка — 40, 42, 56; подорёховик — 54, 107; 
подорёховина — 52, 79, 81, 103, 279; подорёховица — 83; под- 
орёховка — 102; подорёховый — 86; подорёшина — 36, 53, 104, 
151, 166, 257, 298; подорбжина — 99; попутяй — 45; серуха 
265; сёрый гладыш — 174; скрипица — 92, 132; скрипучка — 18; 
солянка — 21; сухарка — 102, 145, 251; сухарник — 251. 

5. «Пъ сырым местам дуплянки, по ельнику растут кучками, 
шляпка большая, каг блюциэ, разломиш дуплянку, из ниё мъ- 
лочко пъсочицца, сначала их мочим, када умокнут, их долго со- 
лим, потом режэм на тарелку н с картошкъй» (д. Жестылёво, 
Дмитровский р., Козлова Н. М., 54 л., запись 1973 г.). 
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КАРТА № 83 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 175 
«Программы»: «Как называется гриб, идущий в солку, появля- 
ющийся в конце лета, широкий, низкий, на толстой ножке, чер- 
ного цвета, то есть груздь черный? ». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
боровушка, жируха, подгрёб. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: боровушка, вьюн 
чёрный, груздь, губан, жируха, зеленушка, корбвьи губы, ма- 
кушка, марфик, подкорбвник, подолёнка, подыбница, черного- 
‘лбвик, чернуха, чернушка, черныш. 

3. Широкое распространение имеют наименование чернушка, 
восточнее Москвы локализуется лексема зеленушка (Гуслицкая 
зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие лексемы, зафикси- 
рованные в пунктах: боровушка — 182; елбвый груздь — 
180; зайчушка — 162; зеленуха — 172, 220; козёл — 274; мат- 
рёшка — 86; орйны 114; подгрёб 16, 66; сластёнка — 137, 
193; солёник — 297. 

5. «Зилинушка в ёлкъх растёт, где травы нет. Зилинушка — 
грип харошый для солки, нё ни жарют, ни варют, ана в мочку 
идёт, как усолицца, пъкраснеит. Шляпка у зилинушки чёрнинь- 
къя з зилиной, внутри у ей мълачко, а ношка пустая, када грип 
старый» (д. Аксёнки, Ногинский р., Попкова П. С., 84 л., запись 
1973 г.). 








КАРТА № 84 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 176 
«Программы»: «Как называется гриб, шляпка которого имеет 
несколько цветов — красный, белый, синий, идущих от центра 
кругами; гриб этот легко ломается, годен только в жарку (иног- 
да в засол), не червивый, то есть сыроежка?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
краснуха, синюха, суровёжка, сыровёга. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: красничбк, краснуха, 
краснушка, синюха, синюшка, соровёжка, сороёжка, суровёжка, 
суроёжка, сыровёга, сыровёжка, сыроёжка. 

3. Лексическим фоном является литературное слово сыроёж- 
ка. Карта свидетельствует о наличии Большой Северной зоны 
сыровёга. 

4. Не вынесены на карту наименования, зафиксированные 
в пунктах: краснушка — 5, 149, 295; суровёга — 161, 180; сы- 
роёга — 150. 

5. «Сыравёга растёт ва фсякъм лису, ана слаткая, събираим 
на жарёху, бальшынство иё варят, жарят и кушают, а какие па- 
луччи сыравёги, те и пъсалить можна. Сыравёги ламаюцца 
очинь, ани бывают и синии, и красныи, и жолтинькии. Харошый 
грыбок, он фсё лета и дъ марозъф радицца». (д. Чигасово, Один- 
цовский р., Авдюнина А. А. 73 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 85 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 177 
«Программы»: «Как называется гриб красного цвета, растущий 
в июле в осиннике, имеющий белую ножку, идущий в сушку, 
жарку, засол, то есть осиновик?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
боровик, карасик, красик, красник, красновик, красноголовик, 
красный гриб, красовик, осйновый гриб, подбсинь, сдобняха. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: боровйк, глухарь, ка- 
расик, карасяк, красик, красничбк, красновик, красноголбвик, 
красночбк, осйновый, подосйнник, подосиновик, подбсинь. 

3. Широкое распространение имеет слово лодосйновик. Кар- 
та свидетельствует о наличин локальной зоны боровйк, распро- 
странение которой представляет собой насыщенную полосу, при- 
жатую к северо-восточной границе Московской области и рас- 
сеянную в ее северной части. Частично накладываясь на зону 








боровик, располагается лексическая зона красноголбвик. Парал- 
лельно наименованию боровик в восточной половине области 
фиксируется наименование красик. Вдоль границ с владимир- 
скимн говорами функционирует лексема красновик. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: боровйк — 50, 53, 171, 174; боровин- 
ка — 44; бурачбк — 113; буровик — 178; карасик — 51; «ра 
сик — 45; красиновик — 87; красичбк — 48, 50; красник — 41, 
48, 283; красноголбвик — 47, 48; краснуха — 160; красный 
гриб — 37, 141, 161, 168, 180, 195, 196, 197, 208, 211, 212, 220, 249, 
250, 253, 263, 283, 284; красовик — 57, 158; красяк — 290; осйно- 
вик — 24, 27, 31, 79, 80, 82, 92; осиновый — 118, 186, 260, 264; 
подосйновый — 87; подосинчик — 236; подосиныш — 25; сдоб- 
няха — 21, 23, 29. 

5. «Падбсинь и варят, и жарят, и сушат. Салить тожы мож- 
на, на фсё спасобный грып, крепкий такой, пахош на белый. Га- 
лофка у ниво краснинькъя, а ношка белъя, растёт падбсинь па 
фсиму лесу, а луччи фсиво — в асиннике». (д. Иваново, Руз- 
ский р., Громова А. Н., 75 л., запись 1976 г.). 





КАРТА № 86 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 178 
«Программы»: «Как называется маленький гриб желтого цвета, 
идущий в засол, как правило, не червивый, то есть лисичка?». 

1. «Словарь товоров Подмосковья» отражает наименования: 
желтушка, зайчушка, заячье ушко, кислушка, ушки. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: желтёнка, желтовуш- 
ка, желтуха, желтушка, зайчушка, заячье ушко, заячья губа, 
красуля, курочка, лисйчка, лисичье ушко, матрёшка, петушбк, 
ушко. 

3. Широкое распространение имеют лексемы желтушка, ли- 
сичка. В северной и восточной частях обследованной территории 
в пограничье с владимирскими говорами локализуется наимено- 
вание пстушбк (Северо-восточная полоса). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: восёнки — 110, 111, 116, 156, 175; 
заячки — 19; кислушка — 11, 13, 14, 17, 18; лисята — 10, 32; 
ушки — 12, 15, 17, 105, 170, 174, 177, 179. 

5. Жылтушки такии жолтинькии, ушастинькии, ни чирвивыи. 
Жарить хърашо с картошкъй. В ыюни можна сабирать, и в ав- 
густи есть жылтушки; мы их солим, ани кучкъми растут». 
(д. Меткомелино, Раменский р., Козулицына Н. Н., 78 л., запись 


-1973 г.) . 


КАРТА № 87 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 179 
«Программы»: «Как называется гриб розового цвета, растущий 
в березовом лесу, в основном во мху, идущий в солку, шляпка у 
которого завернута по краям, а ножка пустая, то есть вол- 
нушка?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
волвёнка, волвушка, волжанка, корбвьи трбпы, красуля, мочаж- 
ка, олвянка. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: волвёнка, волжанка, 
волжинка, волжунка, волнуха, волнушка, корбвьи трбпы, красу- 
ля, мохнушка, мочанка, подъёлоша. 

3. На карте выделяется несколько локальных зон: в южной 
половине Московской области функционирует лексема волвёнка 
(Большая Южная зона), вдоль владимирских говоров концен- 
трируется в локальную зону лексема волжёнка (Северо-восточ- 
ная полоса), в северо-западной части области распространено 
аналитическое наименование корбвьи трблы (Северо-западная 
полоса). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: волвёйка — 127, 129; волвёна — 125; 
волвёнка — 128, 199, 201, 209, 217, 219, 253, 258, 260, 274, 276, 
277, 282, 286, 293; волвёня — 194, 200; волвня — 206; волвуш- 
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ка — 177, 191, 192, 223, 256, 270, 297; волвянка — 144, 150, 193, 
205, 211, 235, 248, 299, 300; вблганица — 110, 173, 175; волган- 
ка — 102; волжёнка — 56, 169; волжунка — 49; волчанка — 109; 
вольянка — 174, 182, 186, 296, 294, 296; дуплянка — 23, 36, 92; 
корбвушка — 110, 112; корбвьи трбпы — 11, 59; красуля — 54; 
лохмушка — 124; мочанка — 79, 130; мочужка — 113, 157, 171, 
231; олвянка — 31, 116, 170, 239, 252, 264, 298. 

5. «Корбвьи трбпы они лохматые, инея вроди бы на них, 
ф корни у волвёнки пустъ. Жарить ни жарим волвёнку, она горь- 
кыя в жарковьи. Мочим, солим и ф катку». (д. Маклаково, Тал- 
домский р., Корягина Н. Н.., 70 л., запись 1976 г.). 


КАРТА № 88 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 180 
«Программы»: «Как называется гриб тено-желтого цвета, расту- 
щий в основном в березовом лесу, часто — на муравейнике, с 
толстой короткой ножкой, не идущий в сушку (только в солку и 
варку), имеющий чашеобразную форму, то есть свинушка?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
дунька, дуня, дуняшка, матрёна, мохнушка. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: губён, дарьи губы, 
дарьина губа, дарьица, дёрьюшка, дбнья, дунька, дуняшка, мат- 
вёевна, матрёшка, орйна, потетюхи, рубёны, свинушка. 

3. Широкое распространение имеет слово свинушка. В север- 
ной половине Московской области широко фиксируется лексема 
дунька, заходящая у западных и восточных границ в ее южную 
половину (Большая Северная зона). Полосой с запада на вос- 
ток, окружая Москву, распространяется наименование матрёш- 
ка. На карте отмечается Западный клин лексемы губан и Малая 
Восточная зона дарьюшка. 

4. Не вынесены на карту дублирующие нанменования, за- 
фиксированные в пунктах: бабьи уши — 50; бабьи ушки — 112; 
балакурь 72; беленя 200; бурка 286, 287; гладаница — 
104; горькуша — 216; д6ня — 261, 275; дуньки — 22; дунюш- 
ка — 189; дуня — 21, 56, 59, 170, 230; дуня гибастая — 179, 83; 
дуняшки — 49, 52; дуплянка — 55, 82; желтушник — 172; корб- 
вушка — 194; корбвьи губы — 57, 70, 142, 146; матрёна — 12, 55, 
118, 127, 150, 177, 225, 229; матрёнина губа — 54; матрёнка — 
57; матрюшка — 175, 176, 217; мбтя — 105; мохнушка — 13, 61, 
181; мочкины — 189; олёнина губ& — 128; подболбтник — 155; 
поддубёня — 199; подорбжка — 69, 130; свинарь — 103; свино- 
рбй — 45; свинорбйка — 57; свинух — 122, 191, 268, 294; свину- 
ха — 6, 19, 34, 115, 161, 164, 170, 233, 266; свиные ушки — 257, 
279; собачьи губы — 15, 23; фетюхи — 111. 

5. «Ана низинькъя, дунькъ-та. При балоти, в нискъм мести, 
у муравлятникъф растут. Грип очин слаткий, а вот иво реткъ 
любят. Их вариш и ф чисначку солиш. Дуньки такии тёмнинь- 
кии, в жылтину, а пъсирётки как чашычка, и ношка толстъя». 
(д. Нижнее Мячково, Раменский р., Сапцова К. М., 71 л., запись 
1973 г.). 














КАРТА № 89 


Карта составлена по результатм ответов на вопрос № 181 
«Программы»: «Как называется гриб, имеющий желтоватый 
цвет, тоненькую ножку, липнущий к рукам, с маленькой шляп- 
кой, идущий в жарку и солку, то есть козляк?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
козёлик, козлёнок, козлбчек, ситник, ситовик, ситулька. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: зайчик, козёл, козё- 
лик, козлёнок, кбзлик, козляк, коровяк, лупыш, лупышй, мохо- 
вик, подзайчик, подзаячник, подмасленник, ситовик, соснбвик. 

3. Широкое распространение имеет слово хозёл. Карта сви- 
детельствует о наличии в восточной части Московской области 
локальной зоны сйтовик (Восточный клин). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: зайчушка — 285; козелбк — 65, 291; 
кбзлик — 7, 30, 79, 87, 88, 101, 207, 208, 209, 235, 257, 283; козл6- 





чек — 183, 185, 186; подзалёшник — 135, 138; подмаслёнок — 
261; подсбсенки — 118; подсбсник — 254; ситник — 104, 110, 
170, 171, 180, 183, 221, 258; толкачик — 290. 

5. «Козлякй пътходящии на маслят, на тонкъй ношке, на 
согнутинькъй, а внизу в ево дыръчки частые-частые, как иголъч- 
къми потыкъный. Козляк бывает большой, шляпка, каг блюццэ». 
(д. Марьино, Талдомски йр., Канова А. К., 85 л., запись 1976 г.). 


КАРТА № 90 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 182 
«Программы»: «Как называется гриб, из которого при разломе 
льется молочко, с большой белой шляпкой, перед засолом пред- 
варительно вымачиваемый и отвариваемый, то есть скрипица?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
молокан, молоканка, молочайка, скрипуля, скрипун, скрипуха. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: горькушка, горчук, 
молоканка, скрипёч, скрипйца, скрипнйца, скрипуля, скрипун, 
скрипуха, скрипуша, скрипушка. 

3. Карта свидетельствует о наличии Большой Южной зоны 
молоканка. В северной половине обследованной территории от- 
мечена локальная зона скрипуля (Северный клин). В западной 
части Московской области концентрируется лексема скрипун. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: бёлый груздь — 180; молокён — 208, 
278, 279, 280, 281; молоканка — 24, 13, 82, 87, 88, 92, 93, 95, 100, 
107, 110, 114, 120, 142, 250; молоканник — 175, 271, 297; моло- 
канница — 218; молочай — 139; молочайка — 173, 258, 277, 296; 
молочанка — 170; подорёховица — 283; подорёшница — 179; 
скрипенка — 197; скрипница — 86, 145; скрипучий гриб — 190; 
скрипучка — 72, 149, 285; скрылень — 128; сухушка — 172. 

5. «Када на малаканку наступиш, он скрипит, вот и завём 
скрипнйца и скрипучка; белыи, харошыи, но я ни биру; очинь 
крепкии, нужнъ долгъ мачить в ваде, атваривать». (д. Вырубо- 
во, Одинцовский р., Колобаев Н. П., 63 л., запись 1973 г.). 








КАРТА № 91 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 183 
«Программы»: «Как называется гриб на тонкой ножке белого 
(иногда серо-желтого) цвета, чернеющий после сушки, идущий 
также и в солку, чуть розовеющий при разломе, растущий в ос- 
новном в березовом лесу, то есть березовик?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
орина, приберёзовик, серик, серяк, чалыш, чёрный гриб. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: бабка, берёзовик, 
орина, пичёрка, подберёзник, подберёзовик, приберёзовик, сера- 
Ч сёрый гриб, серяк, целых, чалых, чалыш, челух, чёрный 
гриб. 

3. Широкое распространение имеет наименование подберёзо- 
вик. В северной половине обследованной территории функцио- 
нируют лексемы серяк, сёрый гриб. Карта свидетельствует о на- 
личии на востоке области локальной зон; чалыш (и ее вариан- 
тов). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: берёзик — 189; берёзовина — 272; 
берёзовый — 56, 95, 114, 262, 275; колосовйк — 121; обабок — 
134; подберёзовый — 20, 21, 70, 232, 244, 298; поддубёник — 234; 
прямики — 34; сёренький — 53; серик — 2, 5, 8, 10, 23, 29, 103; 
серушка — 271; целышбк — 220; черноголбвик — 257; черну- 
ха — 28, 115, 170, 281; чернушка — 154, 191; чёрненький — 201. 
209; чулик — 230, 231. 

5. «Чалышы растут по березнику. Голофка серннькъя и къре- 
шок серый, токъ пъсветлее. Чалышй отваривают и жарят, и ф 
сушку чалышы, солют их. Этът грып растёт до осени» (д. Осеево, 
Щелковский р., Пшённов М. А. 70 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 92 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 184 
«Программы»: «Как называется гриб всегда скользкий, пахну- 
щий сыростью, темно-желтого цвета, идущий только в солку, 
предварительно перед этим долго вымачиваемый, то есть ва- 
луй?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
валовик, толкачик. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: болбтовик, бычбк, ва- 
ловик, валбй, валуёк, валуй, горькушки, склизун, толкачик, 
холуй. 

3. Лексическим фоном является литературное слово валуй. 
В восточной половине Московской области в пограничье с влади- 
мирскими говорами полосой тянется локальная зона холуй (Се- 
веро-восточная полоса), в юго-восточной части области локали- 
зуется лексема болбтовик (Юго-восточный клин), в западно- 
южной четверти обследованной территории концентрируется 
наименование склизун (Западно-Южная полоса). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: бабки — 33; быки — 104; матрюшка — 
179, 266; моховик — 23, 70; мочуха — 219; рыжик — 176; склиз — 
272, 273; склизни — 177; склизняк — 180; склизунцы — 271; сос- 
нбвик — 118, 227; толкачик — 285, 286, 287, 290; ‘черногубы — 57. 

5. «Холуй хорошый грип, если ево долгъ мочить. Скольский 
холуй, как берёш ево, фсё из рук нъровит. Хэлуй берёт не каж- 
дая, а кто знает, как его готовить. Х®луёф многъ по краю леса». 
(д. Софреково, Орехово-Зуевский р., Кошкина М. А., 66 л., за- 
пись 1973 г.). 








КАРТА № 93 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 185 
«Программы»: «Как называется молодой лес, молодняк?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
мелянник, мелятник, меляшник, молодёль, молодёльник. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: маленький лес, мелко- 
‚лёс, мелколёсик, мелколёсник, мелколёсье, мелятник, молодёль, 
молодёлье, молодёльник, молоднйк, молодняк, молодятник, не- 
большой лес, подлёс, подлёсок, подросток, посад, сёча. 

3. Широкое распространение имеет наименование молодняк. 
Карта свидетельствует о наличии на территории Московской 
области локальной зоны мелятник (Восточный клин). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: мелядник — 117, 172, 182; меляж- 
ник — 19, 231; мелянник — 2, 53, 176; меляшник — 16, 33, 50, 
227; молодёльник — 60, 176, 209; подказённик — 106, 114, 164. 

5. «Я ходила пъ мелятнику, събирала грибы, мелятник — эть 
не старый лес, а мълодёльник». (д. Сенькино, Орехово-Зуев- 
ский р., Определёнкова А. И., 75 л., запись 1978 г.). 


КАРТА № 94 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 186 
«Программы»: «Как называется мелкий лес, то есть хворост?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
пашинник, поруб. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: холюжник, корьяж- 
ник, корьятник, лапотник, пашинник, поруб, порубка, порубник, 
порубок, порубь, посёча, сёча, топбрник, хвброст, чапыжник, 
частюк. 

3. Широкое распространение имеет наименование поруб. 
Вдоль западной и северной границ области располагается ло- 
кальная зона лашинник (Северо-западная полоса). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: лашивник — 1, 4; тычинник — 209, 
211; угбльник — 116, 120, 142; хворостбк — 37, 41, 50; чапиж- 
ник — 39, 44, 53, 102. 





5. «Пашынникъм мы гати гатим, он никуда не идёт. Этъ мел- 
кий лес, поломаный, хвъростбк, строгъльный лес вырубают, а 
фсякъя мелъчь — этъ уш пашынник (д. Высоково, Дмитров- 
ский р., Гаганов И. Ю., 77 л., запись 1974 г.). 


КАРТА № 95 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 187 
«Программы»: «Как пазывается лес, поваленный бурей, то есть 
бурелом?». 

|. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
бурелбмник, валёж, ветролбм, вывал, вывалка, залежь, повал, 
повалеёсье. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: бралбвник, бралбм, 
бурелажник, бурелбм, бурелбмник, буролбм, валёж, валёжник, 
валёжник, валь, вальняк, валюжник, ветровал, ветролбм, повёл, 
повёленник, повалёсье. 

3. На карте выделяется Большая Южная зона бурелбмник. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: бралбвник — 137; бирелажник — 230; 
буреломник — 105, 170, 171, 190; 230; буролбм — 243; валеж — 
12, 120, 170, 171, 184, 206, 243, 286; ветролбм — 9, 13, 106; вы- 
вал — ‘2, 33; вывалка — 8; з&лежь — 33, 61; повал — 6, 12, 38, 
68, 174; повалёсье — 15, 182. 

5. «Как дроф нету, хадили в лес за бурилбмникъм. Бывала, 
ни прайти, бурилбмнику навалит, токъ ии линись, фсю зиму то- 
пимся». (д. Черленково, Шаховской р., Корнеева А. Н., 68 л., 
запись 1973 г.). 


КАРТА № 96 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 188 
«Программы»: «Как называется нестроевой лес, идущий на 
дрсва?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
древняк, дровинник, дровянйк, дровянйца, подббр, подстойник, 
топбрник, хохлушник. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: древляк, древняк, 
дровинник, дровишник, дровнйк, дровянйк, дровянииа, коряж- 
ник, отвбд, отстбй, отстбйник, подбор, подстбй, подстбйник, под- 
топбрник, топбрник, угбльник, хохлушник. 

3. Лексическим фоном является наименование древняк. В се- 
верной и северо-западной частях Московской области локали- 
зуется лексема хохлушник (Северно-Западная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: баклушник — 124, 125, 127, 128, 197; 
бралбвник — 130, 199, 201, 204, 242; горбыль — 207, 214; дерев- 
няк — 88, 96, 249; древняк — 1, 3, 6, 8, 10, 14, 16, 18, 19, 195, 235, 
297; дровёсник — 54, 240, 271; дровинник — 2, 5; дровняк — 
178. 247, 261, 267; дровяница — 4, 7, 9, 11, 13, 15, 19, 59, 119, 125, 
127, 139; дровянбй — 17, 40, 112, 115, 126, 186, 188, 216, 237, 248, 
274, 988, 289; запблища — 1, 266; неделовбй — 101, 121, 123; 
отрубки — 55, 103, 109; подбёр — 45, 46, 47, 52, 54, 57, 60, 64, 65, 
174, 177, 179, 283, 287, 289; подстбйник — 1, 2, 4, 34, 50, 52, 54, 
69, 71, 72, 75, 80, 180, 184, 185, 186, 282, 284, 287; подтоварник — 
18, 20, 61, 63, 68, 116. 145; подтопбрник — 1, 4, 8, 12, 53, 56, 108, 
116, 216; порубка — 23, 26; сушняк — 81, 112, 141, 190; топбр- 
ник — 21, 94, 25, 35, 38, 45, 51, 56, 58, 97, 104; угбльник — 147, 
148, 149; хохлушник — 169, 170, 173, 175, 176. 

5. «Сукаватыи диревья, карявыи, кривыи идут ф топку: из 
них ничаво ни пастроиш, из них токъ чурачки пилим, рубим нъ 
драва; завём такии диревья хахлушник. Мне хахлушнику на 
зиму привёс сасед две машыны» (д. Ошейкино, Лотошинский р., 
Евстигнеева Е. И. 83 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 97 
Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 191 


«Программы»: «Как называется кустарник, зелень, обильно рас- 
тущая где-либо, то есть заросль?». 
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1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
зарость, чапужник, чапыга, чапыж, чапыжник, частик, частина. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: ендовище, зарось, 
корнятник, корьё, корьёжник, корьяжник, корьятник, хмызник, 
чаплыжник, чапужник, чапыга, чапыж, чапыжник, чапырник, 
частик. 

3. Карта свидетельствует о наличии в западной половине 
Московской области локальной зоны чапыга (Большая Запад- 
ная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: заросник — 65; зарость — 53, 68, 186; 
зарбщина 104; чапыг — 230; чапыж 103; чапыжник — 60, 
79, 247; частёль — 1725, 250; частёльник — 153; частина — 2, 171, 
279; частюк — 218; чащёра — 25, 79, 165, 206. 

5. «У миня ф саду чапыга из малины — ни прадирёсси, па- 
лезиш — ни пралезиш. Када лес карчуют, чалыгу жгут. На ниви 
летъсь мы касили сенъ, а сегодня-гот чапыги кругом!» (д. Луцы- 
но, Одинцовский р., Цыганова А. Р., 78 л., запись 1973 г.). 








КАРТА № 98 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 192 
«Програмы»: «Как называется береза, листья которой растут 
кверху (не опущены вниз), которую ломают на веники, то есть 
береза пушистая?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
весёлка, пелёва, працкая берёза, прямская берёза, светёлка, 
чисногбвая берёза, чуткая берёза. 

о. На карту атласа нанесены лексемы: весёльник, весёлка, 
лозё, лознина, лознйк, лбзочка, пелёва, правская берёза, прац- 
кая берёза, прямёя берёза, прямская берёза, пушистая берёза, 
светёлка, чистка, чистуха, чуткая берёза. 

3. В северной части Московской области функционируют 
лексемы правскал берёза, працкая берёза (Северный клин); в 
пограничье с владимирскими говорами отмечена зона распро- 
странения лексемы чуткая берёза (Северо-восточная полоса); 
западно-южную часть обследованной территории занимают лек- 
семы с корневым морфом -лоз- (Западно-Южная Диагональная 
зона), на которые налагается Западная зона весёлка. 


4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: боровёя берёза — 181; боровушка — 
251; весёльник — 155; весёлая берёза — 81, 114, 115; весёлоч- 
ка — 114, 115; кучерявая берёза — 138; лиственная берёза — 


98, 128, 199; лозбвая берёза — 52; л6зочка — 68; мужская берё- 
за — 194; пелёвая берёза — 9, 43, 53, 56; пелёвник — 45; поле- 
вёя берёза — 53, 55; полёва — 43, 100; полёвник — 50, 54, 103; 
правская берёза — 5; прёцкая берёза — 2, 4,1, 10, 35, 41, 52, 57; 
светёлка — 48, 60, 65, 66; семнигбвая берёза — 103; чисногбвая 
берёза — 45, 47, 57, 98; чистая берёза — 97, 109, 114; чисту- 
ха — 98. 

5. «У лазы тонинькии листики, ни шыршавый, чистинькии, 
вверх растуть, и ветки вверх; лазу бяруть па веники, листик у 
ней весь гот крепкий, ни атпадёть, ана духавитая бирёска, с ла- 
з6й в баню ходим» (д. Бекасово, Наро-Фоминский р., Румянце- 
ва А. А., 68 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 99 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 193 
«Программы»: «Как называется береза, в которой ветки висят 
киизу, листья шершавые, ломкие, почки большие, которую не 
ломают на веники, то есть береза бородавчатая?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
глухарь, глухая берёза, глушина, глушняк. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: болбтная берёза, бо- 
родёвка, бородёвчатая берёза, глухарь, глухая берёза, глушйна, 
глушнина, глушня, глушняк, кудрявая берёза, плакса, плакучая 
берёза, плакучка, припыль, семенная берёза, семянник, серёж- 
ки, хохлушка. 





3. В западной части Московской области локализуется лек- 
сема глухарь (Западная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: глухарь — 1, 4, 5, 9, 51; глушина — 
7, 52, 53, 57; глушняк — 2, 4, 33, 50; жёнская берёза — 124; ко- 
рявая берёза — 63; нечуткая берёза — 110; охбсливая берёза — 
25; семянка — 241; чага — 127; шершавая берёза — 36. 

5. «На веники глухарь никак ни гадицца, глухарь мы на ве- 
ники ни бирём; ана мяхкая бирёза, ламаицца, листья шырша- 
вый и атпадают быстра; листики внис пависли, как плачит» 
(д. Никольское, Рузский р. Трубкина А.И., 75 л., запись 
1974 г.). 





КАРТА № 100 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 195 
«Программы»: «Как называется сосновый лес, сосняк?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименование 
сосняг. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: бор, красный лес, сб- 
сельник, сбсенник, сосна, соснбвник, соснбвый лес, сбсны, сосняг, 
сосняжник, сосняк. 

3. Южную половину Московской области занимает литера- 
турная лексема сосняк, которой в северной части обследованной 
территории противопоставлен варнант сосняг (Северно-Восточ- 
ная Диагональная зона). Изоглосса размытая. 

4. Дублирование не выражено. 


5. «Я с набиркъй хадила пъ съснягу, вышла на кулигу, а там: 


скрипуноф дъ талкачикъф обилье». (д. Шестаково, Волоколам- 
ский р., Ходакова К. С., 71 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 101 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 198 
«Программы»: «Как называется ольховый лес?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
олёшина, ольшак, ольшатник, ольшина, ольшняк. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: елбшник, елшняк, 
олёх, олёшина, олёшник, ольха, ольхатник, ольхашник, ольхи, 
ольхбвка, ольхбвник, ольхбвый лес, ольшак, ольшанина, ольша- 
ник, ольшатник, ольшина, ольшня, ольшняк, царский лес. 

3. Широкое распространение имеет наименование ольхбвник. 
Карта свидетельствует о локализации в северо-западной части 
Московской области лексемы олёшник (Северо-западная поло- 
са). В восточной и южной частях обследованной территории 
распространено наименование ольшатник (Восточно-Южная 
зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: волёшник — 177, 180; ольхбвик — 
205, 209; ольхушник — 40, 42; ольшинки — 199, 201. 

5. «Алёшник у пруда растёт, с ниё карьё абдирали и краси- 
ли нъвину, и тапить альхой хърашо, каг бирёза жаркъ гарит. 
Многа альхи этъ и есь алёшник. Кругом диревни фсё алёшник» 
(д. Ивашково, Шаховской р., Исаева А. А.., 72 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 102 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 199 
«Программы»: «Как называются сухие мелкие сучья, хвоя, 
листья?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименование 
хмыЗ. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: игбльник, искра, под- 
ббр, спишник, сухолбм, сушьяк, хвой, хвойняк, хвброст, хвбрось, 
хмыз. 

3. В южной половине Московской области распространяется 
лексема хмыз (Большая Южная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: сухолбм — 4, 6, 7, 9, 10; сушнячёк — 


212, 240, 252; хмызник — 127, 192, 279, 290, 299, 300. 

5. «Сучки, иголки, листья — фсё хмыс. Эту мелъчь жгут». 
(д. Палихово, Серпуховский р., Шнырина М. А., 75 л., запись 
1976 г.). 


КАРТА № 103 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 201 
«Программы»: «Как называется огонь, поднимающийся над го- 
рящими предметами, пламя?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
хмыл, хмыло. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: верховбй огбнь, во- 
гбнь, жарень, збрево, пламя, пбпел, пылка, хмыл, хмылан, хмы- 
ло, хмыль. 

3. В северо-западной, северной и северо-восточной частях 
Московской области распространена лексема хмыл (и ее ва- 
рианты), создающая Северную Огибающую зону. В северной же 
половине области, не доходя до ее границ, концентрируется на- 
именование жарень (Центральная Северная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: зарево — 52; пёлынь — 80, 191; пла- 
‚мень — 230; полымя — 2; пблымя — 30, 257, 262. 

5. «У мово соседа загорелся сарай, так хмыл пошол по вет- 
ру, чуть село не згорело» (д. Ботово, Загорский р., Щеннико- 
ва М. А., 73 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 104 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 202 
«Программы»: «Как называется полянка в лесу?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
еланка, елань, калуга, кулига, куртина, осёлок. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: ела, еланка, елань, 
елуннук, завбдка, кулига, куртина, луговина, осёлок, селиба, 
халуга, чистина. 

3. Широкое распространение имеют наименования кулига, 
елёнь, елёнка. В северной половине Московской области функ- 
ционирует слово осёлок, в западной и южной частях области ло- 
кализуется лексема хкуртина (Западно-Южная Днагональная 
зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: зёркало — 121; кулижка — 22, 52, 
69, 124, 130; куртинка — 82, 124, 233; куртянка — 247, 297; ло- 
щинка — 115; луговинка — 5, 84, 90, 137; лужбк — 174; осё- 
лок — 3, 8, 20, 29, 55, 57, 64; пбжена — 47; полдница — 194; 
прогалина — 202; шалыга — 53, 58; шамыга — 109. 

5. «Мне дали пакос на куртини, куда слитаюцца титирива, 
мы там скасили сенъ душыстъе, сенъ с цвитком с этай куртйны» 
© Рождествено, Истринский р., Сысоева Н. И., 58 л., запись 

74 г.) . 





КАРТА № 105 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 204 
«Программы»: «Как называется растение в виде елочки, с мяг- 
кими иголками, растущее в поле, появляющееся ранней весной 
(его любят собирать и есть ребятишки), то есть полевой хвощ?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
опёстыш, пастушбк, пест, подебсник, толкач, толкун. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: кухушник, опёстыш, 
пастушка, пастушник, пастушбк, пест, пёстики, пестушка, под- 
сбсник, свербика, столбище, столбунцы, стбпка, стручки, тол- 
кач, толкачик, толкушка, хвощ. 

3. В северной половине Московской области распространена 
лексема пест и однокорневые варианты (олёстыш, пёстики, пес- 
тушка), создающие обширную зону (Большая Северная зона); 
южную половину области занимает наименование толкёч и его 
варнанты (толкачик, толкушка), создающие Большую Южную 
зону. На юге области в пределах Южного клина отмечена лек- 
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сема подсбсник. В западной части обследованной 
функционирует нанменование стручки. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: брожжевёльник — 284; дергуска — 
113; ёлочки — 52, 54; иглесь — 9; кобыльник — 239; метёлки — 
74; можжуха — 209, 263; мышйные столбцы — 70; опеструш- 
ки — 69; опестушки — 38, 41, 57, 118, 145, 152; опёстыш — 2, 8; 
лест — 103; пестачкй — 149; пеструшки — 73, 85; пестурки — 
172; пестушник — 163, 164; петушки — 151, 159, 199; плёшки — 
187; пбстыш — 180; столбики — 114; столбушки — 43, 96; столб- 
цы — 25; столбы — 58; стригунцы — 23; струкй — 68; ступки — 
174; тимбн — 233; толкашки — 262; толкун — 169, 171, 176, 178, 
180, 184, 186, 188, 220, 300; щелкушник — 218. 

5. «Сталбунцы рана пъивляюцца, нъ харошый зимле, на 
жырнъй зимле растут, как ёлъчки с абмоткъми на стибильке 
внизу, галофки у них кверху. Мы малинькии были, начнём в ка- 
рофки играть, на читвиреньках ходим, сталбунцы губами сры- 
ваим, прямъ макъфку и йндим». (д. Тронцкое, Одинцовский р., 
Полякова Т. В., 83 л., запись 1976 г.). 


территории 





КАРТА № 106 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 205 
«Программы»: «Как называется кислое растение, из которого 
варят ши, то есть щавель?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
киселка, кислйка, кислица, кочеток, ощавёльник, столбунёц, стб- 
пошиник, 

2. На карту атласа нанесены лексемы: киселка; кийслик, кис- 
лика, кислица, кисличка, кислуха, кислушка, кислятник, кочетбк, 
ощавёльник, столбёц, столбунёц, щавёль, щавёльник. 

3. Лексический фон создает паименование кислйца. Широкое 
распространение в большей части области имеет литературное 
слово щавёль. Локальную зону в южно-восточной четверти Мос- 
ковской области создает лексема кочетбк (Южно-Восточная 
зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: ощавёльник — 2, 4, 22, 26, 46, 51; 
столбунёц — 45, 47, 56, 60, 62, 67, 103, 105, 114, 208, 209, 257, 274; 
стбпошник — 33, 35, 37, 39, 41, 44. 

5.«Кочятбк па мижам сабираим, любимыи ман щи — ис 
къчяткбф, къчятки любют расти кучкъми, у йих длинный листоч- 
ки, сами кислыи. Бывалъ, зря ня бегъли, пайдеш, къчяткоф на- 
рвеш» (д. Ивановское, Ступинский р., Астахов М. И., 70 л., за- 
пись 1973 г.). 





КАРТА № 107 


Карта составлена по результатам ответов на вопросе № 206 
«Программы»: «Как называется растение, похожее на щавель, 
но значительно выше него, то есть конский щавель?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
конятник, толстосёрье. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: хонёвник, кбнский 
щавёль, конятник, корбвий щавёль, корбвник, корбвушки, коро- 
вятник, кочетбк, кочетбшник дикий, лошадиная киселка, лоша- 
диная кислика, лошадиные стбпки, лошадиный столбёц, лоша- 
диный щавёль, огневбй столбёц, петух, поросячий щавёль, стол- 
бунёц, толстосёрье. 

3. В северной половине Московской области преобладает ли- 
тературное наименование хбнский щавёль, южную половину об- 
ласти занимает лексема конятник (Большая Южная зона). 
Вблизи границ с владимирским лексическим массивом в преде- 
лах обследованной территории фиксируется лексема конёвник, 
захватывающая Москву, создавая вокруг нее замкнутую зону 
(Центральная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: кислица — 9; кобылятник — 132; ко- 
нёвик — 93, 189; конёвник — 94, 142; конёвый щавёль — 5, 23, 
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54, 80, 124, 194, 285; хонённик — 208; конини — 206, 208; конй- 
ный щавёль — 48; хбнный щавёль — 7, 59; кбнские плётки — 
201, 210; коньяк — 227; конявник — 89; коняжник — 120; ко- 
няшник — 66, 101; кбчат — 287; кунихбвка — 284; лошадиный 
щавёль — 108, 209; лошадиные кашки — 182; лошадиный кб- 
чет — 199; лошадник — 71; мелудивник — 180; оконёвник — 
141, 146, 149; подплёсень — 57; сопливки — 52, 54, 59, 103; стол- 
бица — 210; столбцы — 53, 55. 

5. «Канёвник перв делъ ат растройствия жылутка хърашо 
папить. У ниво коринь глубокъ, листы лапушками, а сверху каш- 
ка. Такой жы щивель, токъ высокий, иво очинь любят лошъди, 
и пъросята идят» (д. Ермолнно, Истринский р., Федосеева Н. М., 
67 л., запись 1973 г.). 








КАРТА № 108 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 207 
«Программы»: «Как называется трава, растущая возле домов, 
в огородах, в лесу, которая сильно жжется, то есть крапива?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
жегала, жегальник, крипица, кропь, сретива. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: жёлица, жгучка, же- 
гала, каприва ‚крапива, крапивник, краснуха, крипйца, кропь, 
сретива, стрекава. 

3. В западно-северном углу Московской области распростра- 
нено наименование жегаёла (Северо-западная зона), на фоне ко- 
торого отмечена лексема кропь. У юго-западных и южных гра- 
ниц фиксируется лексема стрекава. На юге Московской области 
функционирует наименование жгучка (Южный клин). 

4. Не вынесены на карту дублирующие нанменования, за- 
фиксированные в пунктах: жгучая — 240, 245; жегёла 110, 
113, 172, 178; жегальник — И, 12, 19, 66, 185, 186; жегальни- 
ца — 65, 99; жегарь — 7, 48; жегливка 118, 133; жегука — 
279; жегунья — 55; костра — 151; кострика — 210; крапиви- 
ца — 18, 110; крапивница — 47, 178; крепива — 189, 226, 227, 231, 
266, 268; скряпива — 5; стрекавая крапива — 256; стрекучая — 
238. 








5. «Жыгала разная, адна сердитая, абжыгалит, и пупырыш- 
ки фскочут, а другую бири, ни жыгалит» (д. Житонино, Шахов- 
ской р., Филиппова В. В., 79 л., запись 1974 г.). 


КАРТА № 109 


Карта составлена по результатам ответов на вопросе № 209 
«Программы»: «Как называется брюква?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает нанменования: 
буха, бухва, бухма, бухта, бушала, бушла, бушма. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: баклён, бруква, 
брюква, буква, букла, буклуша, букова, букта, буха, бухва, бух- 
ла, бухма, бухня, бухта, буша, бушала, бушла, бушма, гузйка, 
куга. 

3. Значительную чаёть западной половины Московской обла- 
сти занимает лексема бушма и ее варианты буша, бушала, буш- 
ла, создающие локальную зону (Большая Западная зона). Пре- 
имущественно по северу обследованной территории распростра- 
няется наименование бухма (Северная зона). На восточную 
часть зоны бухма вблизи владимирских говоров налагается не- 
Со-ьшая зона лексемы гузйка, зафиксированной также и в юж- 
ной части восточной половины Московской области. В восточной 
же части обследованной территории фиксируется лексема букта, 
концентрируемая несколько южнее зоны буклуша. Обе лексемы 
входят в пределы Восточного клина. 

4. Сопоставление карты № 109 «Лексического атласа Мос- 
ковской области» и карты № 212 «Атласа русских народных го- 
воров» свидетельствует о следующем. По данным АРНГ во мно- 
гих пунктах Московской области отсутствует диалектное назва- 
ние брюквы, по материалам ЛАМО в каждом пункте имеется 
одно-два, иногда гри наименования. 





Укажем на соотношение лексических данных по одним и тем 
же пунктам: д. Веригино Загорского р.: АРНГ — бухма, 
ЛАМО — бухма; д. Каменки Загорского р.: АРНГ — бухма, 
ЛАМО — бухма, гузика; д. Большое Буньково Ногинского р.: 
АРНГ — нет названия ЛАМО — брюква, тушма; д. Еганово 
Раменского р.: АРНГ — буква, ЛАМО — баклан, буква, брюкеа; 
д. Власово Шатурского р.: АРНГ — буклуша, сладкая редька, 
ЛАМО — брюква, букта; д. Пустоша Шатурского р.: АРНГ — 
бруква, бруковица, ЛАМО — брюква, бурквица; д. Лека Ша- 
турского р.: АРНГ — кукла, ЛАМО — буклуша, кукла; д. Влки- 
но Воскресенского р.: АРНГ — нет названия, ЛАМО — буклу- 
ша, бухма; д. Куплиям Егорьевского р.: АРНГ — буква, бухон- 
ка, ЛАМО — буклуша, буха, бухоня; д. Хатунь Ступинского р.: 
АРНГ — буква, баклан, ЛАМО — бушма; д. Пирочи Коломен- 
ского р.. АРНГ — сладкая редька, ЛАМО — брюква, куга; 
д. Дединово Луховицкого р.: АРНГ — калька, ЛАМО — бухла, 
брюква, кузик; д. Белоомут Луховицкого р.: АРНГ — нет назва- 
ния, ЛАМО — гузика, кузика; д. Матыра Луховицкого р.: 
АРНГ — нет названия, ЛАМО — брюква, кузика; д. Журавна 
Зарайского р.: АРНГ — нет названия, ЛАМО — буха, бухва; 
д. Подхожее Серебряно-Прудского р.: АРНГ — нет названия, 
ЛАМО — брюква, брюкла, гузика. 

5. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: баклан — 154, 161; бакланья — 209; 
брюкла — 237, 241, 300; буква — 161; буклуша — 222; бурак — 
169, 200; бурквица — 183; бупа — 286 ;бухла — 265; бухбня — 
230; бушва — 36; бушенка — 152, 194; бушня — 17, 206; грух- 
ва — 111, 172; грыза — 21, 26; гузика — 51, 300; килуша — 80, 
122; куг& — 262; кузик — 50, 53, 265; кузика — 49, 266, 268, 269, 
270, 271, 272, 284, 290; кукла — 186, 187, 188; нёмка — 208, 283; 
оболюква — 88; петюха — 8, 219; питерка — 115; руфа — 178; 
тушма — 112, 114. 

6. «Бушму рассадъй сажаим, бальшая ана, з голъву вырас- 
таит, листья у ней зилёныи, а сама белая ж жылтиной. Бушму 
парят. И сырую люди йидят. Прямъ нареш и ф чюгун клади. 
Упарицца — мяхка, жолта, слатка» (д. Бужарово, Истрин- 
ский р., Полякова А. П., 73 л., запись 1973 г.). 





КАРТА № 110 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 210 
«Программы»: «Как называется синий цветок, по форме напо- 
минающий колокольчик, то есть колокольчик раскидистый?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
бубёнчик, глухарь, громотбк. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: балаббльник, бубён- 
чик, водосббр, волбщшка, глухарь, граммофбнчик, громотбк, гро- 
мотушка, колокбльчик, синенький, синий цветбк, стаканчик. 

3. Литературный фон создается наименованиями бубёнчик, 
колокбльчик, синенький. В южной половине Московской области 
концентрируется лексема глухарь (Большая Южная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: глухёрь — 249, 250, 254, 255; громо- 
т6к — 93; синенький — 20. 

5. «Синии-синии, красивыи цвиты, как гръматочки, нападо- 
бие калакольчикъф; у нас бубёнчики высокии растут в лису на 
еланках, да поиса даходят» (д, Ченцы, Волоколамский р., Сини- 
цына А. Ф., 63 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 111 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 211 
«Программы»: «Как называется голубой цветок, появляющийся 
в поспевающей ржи, то есть василек?» 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
мотылёк, синёга, синюха, синюшник. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: василёк, мотылёк, си- 
нёга, синеголбв, синюга, синюха, синюшник. 

3. Карта свидетельствует о наличии в южной половине об- 
следованной территории лексической зоны мотылёк (Большая 

. 
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Южная зона). В северной части Московской области вдоль гра- 
ницы с владимирскими говорами функционирует лексема синёга 
(Северо-восточная полоса). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: синёльник — 246, 256, 291; синюш- 
ка — 48, 107, 277, 292, 297. 

5. «Он сарняк, цвиток мотылёчик, синюшка называицца, рас- 
тёт ва ржы, цвиточик высокий» (д. Руднево, Балашихинский р., 
Тимофеев К. И., 75 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 112 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 212 
«Программы»: «Как называется ягода, имеющая синий цвет, по- 
хожая на чернику, растущая в лесу около болот, то есть голу- 
бика?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
голубица, гондобель, гонобобель, дура, дурёна, дурйка, коми- 
бббель, коноббб, конобббель, конобббельник, пьяника, пьяница, 
пьянка. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: голубика, голубица, 
гоноббб, гонобббель, гоноббл, гонодббель, дурика, дурмён, коно- 
666, конобббель, конодббель, пьянига, пьяника, пьяница, пья- 
нишник, пьянка. 

3. В северной половине Московской области в пределах Се- 
верной зоны концентрируется лексема льяница. Вдоль границ с 
владимирскими говорами фиксируется наименование гонодб- 
бель. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 


фиксированные в пунктах: берголбвь — 132; ворбний глаз — 70; 
голубица — 11, 12, 19, 59; гондббель — 45, 47, 51, 54, 56, 57, 58; 
дура — 11, 12, 13, 17; дурак — 182; дурёна — 32, 34, 35, 37, 42, 


172; дурник — 104; комибббель — 21, 23, 25, 29; комибобель- 
ник — 48; конобббельник — 45, 46, 49, 54, 58; куманига — 160; 
куманица — 25, 168, 211, 234, 262; льяница — 59; пьянка — 18, 
119; черёшник — 114. 

5. «Пьяницу биру на варенье, а памагае ана ат адышки. 
Пьянйца пахожа на чирницу, малъсть пабольшы чирници, рас- 
тёт в лису у балота, на мху. Стебиль у пьяницы толстый, ветъч- 
ки пабольшыньки, а листочки малиньки, сама синия аж в ды- 
мину. Ат пьяницы прямъ дуреиш, паеш многа и станиш, как 
пьяный» (д. Кузяево, Раменский р., Ефремова А. Е., 75 л., за- 
пись 1975 г.). 


КАРТА № 113 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 214 
«Программы»: «Как называется растение метровой высоты с 
красивыми розовыми хорошо пахнущими цветами, с красными 
и ядовитыми ягодами, то есть волчье лыко?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
бирючья ягода, волчажник, волчатник, волчужник. 

На карту атласа нанесены лексемы: бирючья ягода, вол- 
чажник, волчёжья ягода, волчёнка, волчётник, волчачья ягода, 
волчиные глазё, волчиная ягода, волчужник, вблчьи глазё, 
вблчья ягода, медвежатник, медвёжник, пухлянка, пухлянки. 

3. В южной половине Московской области широкое распро- 
странение имеет наименование волчётник. В северной части об- 
следованной территории локализуется лексема волчажник 
(Большая Северная зона). В восточном углу области отмечено 
нанменование медвёжник (Восточная зона). . 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: буз& — 41; волчатник — 2; волчуж- 
ник — 6, 59; глушняк — 140; дагбрка — 298; медвёжьи ягоды — 
278. 289. 

5. «У сухой балки бирючья ягода с метр высотой, а где и по- 
большы, раскидистая, цветики лиловый, красивый ни пахнут эдак 
приятнъ; ягъды у неё ядучие» (д. Голыгино, Загорский р., Улья- 
нов М. А., 68 л., запись 1975 г.). 





КАРТА № 114 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 215 
«Программы»: «Как называется ягода земляника?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
землянига, землянйца, позебника, ягода, ягодина. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: землянига, земляни- 
ка, землянйца, ягода, ягодина. 

3. Карта свидетельствует о функционировании в северной по- 
ловине Московской области лексемы землянйга. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
ране в пунктах: красная ягода — 23, 121; лесная яго- 

а — 208, 209, 235, 271; позебника — 11, 13, 14, 16, 19; ягоди- 

на — 65, 78, 80. 

5. «Мы намедни за пэзибникъй хадили и ничаво ни нашли 
пъзибники-тъ» (д. Узорово, Лотошинский р., Романова И. К., 
70 л., запись 1974 г.). Е 


КАРТА № 115 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 218 
«Программы»: «Как называется ягода брусника?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
бруснига, брусница. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: брусёна, бруснига, 
брусника, бруснйца. 

3. Лексическим фоном являются лексемы: брусника, брус- 
яйца. Преимущественно в западной и северной частях Москов- 
ской области функционирует наименование бруснига. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: брусёна — 175, 219, 258; бруснйца — 
4, 5,6, 78, 10, 47, 49, 50, 51, 62, 72, 78, 80, 105, 133, 137, 149. 

5. «Брусницы родяцца на кулигах. Из брусницы варят ва- 
ренье, кисили, мочут, толкут с сахаръм». (д. Ботово, Ногин- 
ский р., Коченева Л. В., 73 л., запись 1974 г.). 


КАРТА № 116 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 223 
«Программы»: «Как называется ягода крыжовник?» 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименование 
грыжбвник. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: гружбвник, грыжбв- 
ник, крежбвник, крижбвник, кружбвник, крыжбвник. 

3. Карта свидетельствует о распространении лексем гружбв- 
ник, грыжбвник преимущественно в северной половине Москов- 
ской области (Большая Северная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: гружбвник — 105; грыжбвник — 7, 
9, 101; кружбвник — 75, 93, 298, 300. 

5. «Грыжовник разный: рябой, красный, зилёный. Голыми 
руками иво ни абираим. Грыжбвник есь — прасаку нет!» (д. Гор- 
бово, Рузский р., Устинова Н. Я., 84 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 117 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 227 
«Программы»: «Как называется водоворот, водяная воронка?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
вертушка, водовёрть, ворга, винт, ключ, лёйка. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: бырь, вертёп, вертуш- 
ка, винт, водовёрть, водокрут, водопад, вброт, вьюн, ключ, кру- 
говёрть, крутун, круть, сувёрть. 

3. Широкое распространение имеет наименование ключ. 
В центральной части Московской области концентрируется лек- 
сема вертушка (Центральная зона). В восточной и южной час- 
тях обследованной территории распространяется наименование 
водовёрть, в южном углу области локализуется лексема круго- 
вёрть (Южный клин). Несколько севернее и западнее указан- 





ной зоны употребляется наименование бырь. Лексема вьюн фик- 
сируется в западно-южных районах Московской области. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: боран — 2, 3, 6, 9, 48, 50, 55, 57, 104, 
108, 112, 115, 116, 172; бучйло — 278, 283; бырь — 16, 62, 120, 
125, 128, 138, 139, 146, 195, 196; вертушка — 2, 16, 62, 261; 
винт — 12, 14, 15, 21, 61, 69, 74, 75, 130, 193, 198, 207, 239, 248, 
264, 277, 296; водовёрть — 34; воргён — 47, 53, 56, 58; вброт — 
9; вбхот — 259; вьюн — 213, 234, 240, 248, 254, 255, 278, 281; за- 
водила — 70; заводь — 233; закрутка — 166, 246, 259, 272, 284; 
ключ — 278; косё — 147; котёл — 167; котловина — 261; кру- 
тун — 189, 212, 226, 236, 240, 262, 278; круть — 165, 241, 248, 257, 
277; лёйка — 19, 191, 198, 263; сувёрть — 82, 83, 132, 135, 136, 139, 
141, 142, 145, 157, 194, 198, 208, 209; трясина — 44. 

5. «В сувёрти вада винтом ходит, вертит, кругом ходит. 
Пъпадёш туда, ни выплывиш, вада там крутит, вниз глубако и 
утащит» (д. Ликино, Одинцовский р., Трофимова А. М., 79 л. 
запись 1973 г.). 


КАРТА № 118 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 228 
«Программы»: «Как называется яма на дне реки, болота, озера, 
то есть омут?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
богот, бочёг, глыбень, завал, завод, елань, колбдец, ямбк. 

2. ’На карту атласа нанесены лексемы: бочёг, бучаг, бучило, 
глыбень, елань, зёвод, зёводина, заводь, котёл, крутояр, бмат, 
бмут, тонйна. 

3. Вдоль западных границ Московской области распростра- 
няется лексема глыбень, в западном же направлении отмечено 
наименование тонила. К востоку от Москвы фиксируются наиме- 
нования котёл, бмат. В южной половине обследованной террито- 
рии концентрируется лексема бучило. Лексема елань локали- 
зуется в центральной части области (Центральная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: богач — 146; ббгот — 59, 260, 261, 
262, 282, 283, 284; буквица — 123, 125, 127, 129, 130; глубень — 
57; глыбень — 29, 62, 63, 71, 74, 121; елань — 142, 146, 148; за- 
вал — 24, 55, 56, 58, 162, 208; колбдец — 32, 35, 36, 38; котёл — 
112, 114, 158, 161, 170, 179, 217, 218; крутояр — 112, 114, 170, 179, 
218; солотина — 32; яма — 45, 47, 89, 90, 91, 92, 112, 113; ямбк — 
1, 2, 4, 6, 9. 

5. «В илани вада чистъя, светлъя, а папасть в илань страш- 
на, эта ш бмат, дна нету» (д. Юрово, Раменский р., Рябико- 
ва О. М. 67 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 119 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 229 
«Программы»: «Как называется овраг?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
бечева, вершина, завал. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: балка, барак, бечева, 
бочёг, буерак, вершина, враг, врёжек, овраг. 

3. В южной половине Московской области распространяется 
наименование вершина (Большая Южная зона). В южной и 
восточной частях Московской области отмечена лексема вер- 
шбк. конкурирующая с литературным словом оврёг. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: бочёг — 1, 2, 3, 6, 9, 21, 28, 34, 46; 
вершбк — 173, 180, 215, 229, 230, 251, 261, 267, 282, 289, 290; за- 
вал — 208, 233, 234. 

5. «Наша диревня стаит внизу виршыны, пътаму и завут 
Падольнъе, а Вышыгорът и Борисъфка в аккурат на вирху вир- 
шаны, нас заливалъ летъсь вадой на Аликсея Тёплава. Па 
краям виршыны кусты растуть; баярки и шыпульник». (д. По- 
и Наро-Фоминский р., Савастьянова К. А., 72 л., запись 
1976 г.)- 











КАРТА № 120 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 230 
«Программы»: «Как называется яма на дороге, залитая водой в 
распутицу, глубокая колея, рытвина, ухаб?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает нанменования: 
бакалда, бакалдина, калюжина, колдбба, колдобАина, колдо- 
ббина, колесня, рычбк. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: бакёлда, колдбб, кол- 
добашка, колдббина, колдобня, колдоббина, колесевйна, коле- 
сйнник, колесница, мочёга, промбина, рычбк. 

3. Широкое распространение имеет наименование холдббина, 
на фоне которой выделяется несколько зон: лексема колдоббина 
концентрируется на востоке и юго-востоке Московской области, 
лексема колд6б отмечена на юго-западе обследованной террито- 
рии, наименование колдобашка функционирует в южной части 
области. Кроме того, в восточной половине обследованной тер- 
ритории функционируют лексемы с морфом -колес- (колесевина, 
колесница, колесинник). Наименование мочёга локализуется в 
пограничье с владимирскими говорами (Гуслицкая зона). На 
юге области в соседстве с рязанскими-калужскими говорами 
разреженной полосой проходит лексема промбина. В западной 
части Московской области функционирует наименование рычбк; 
вдоль границ с калининскими говорами локализуется лексема 
бакалда (Северо-западная полоса). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: бакалда — 16, 19, 70, 110; бакалди- 
на — 2, 3, 4, 7, 9, 33, 35, 36, 40, 43, 276, 292, 298; калюжина — 
46, 47, 50, 53, 56, 57, 173, 175, 176, 177, 222, 279; колдбб — 120, 
123, 127, 129, 130, 131, 202; колдбба — 6, 7, 13, 16, 28, 121, 123, 
124, 125, 126, 128, 129, 147, 171, 174, 193, 196, 210, 217, 234, 248, 
250, 278, 298; колдобёина — 7, 31, 40, 67, 68, 71, 77, 132, 179, 221. 
234, 251, 258, 273, 276, 281, 292, 293, 298, 299, 300; колдобанка — 
277; колдобёшина — 293; колдобёшка — 248, 250, 251, 254; кол- 
96бина — 240; колдббица — 276, 292; колдобня — 155, 156, 163, 
165, 217, 220, 221, 223; колдоббина — 2, 26, 172, 178, 179, 185, 188, 
191, 208, 222, 225, 227, 229, 250, 262, 265, 266, 276, 278, 282, 285, 
293, 298; колдбпина — 36, 222; колдыбань — 101, 210; колды- 
башня — 280, 286; колесевник — 223, 269, 271; колесница — 
110; колесня — 282, 284, 287, 289, 290; колея — 150, 250; колёсе- 
вина — 115; колёсевник — 170; колёсинник — 217; кольё — 240, 
280; кольсевйна — 262; колья — 25, 37, 98, 263, 298; колявина — 
119; мочага — 217; ухаба — 250; ухабина — 293. 

5. «Глиди, калдыбань какая нъ дароги прабита, въедить ти- 
лега и станить. Висной этих прамбин многа, вот, помню, у маво 
деда, вос зъвалился в калдыбань и ось сламалъсь. Стрёшник иё 
раскълати, эту калдыбань» (д. Рогово, Подольский р., Терентье- 
ва Е. П., 69 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 121 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 231 
«Программы»: «Как называется жидкость, которая остается при 
сбивании масла?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
вьюрага, измятина, сбитень, сколбтни, юрага. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: выбойка, вьюрёга, из- 
‘мятина, обрат, отбби, отколбтки, пахтань, пахтанье, пахтёнья, 
подббина, сбитень, сболтушка, сколбтина, сколбтни, сколбтник, 
цурага, юрёга. 

3. Обширную зону, проходящую через центр обследованной 
территории с северо-запада на юго-восток, создают лексемы вью- 
рага—юрёга (Большая Западно-Южная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: бражка — 65; выбивка — 48, 196; 
выжимки — 157; вымески — 109; вытопки — 187; жмыхй — 
185; настой — 168; отбивки — 196; отвар — 240; отмёски — 34; 
отстбёй — 168; оттбпки — 35; оттбпленки — 74; патока — И 
пахтушка — 257; пахтынь — 34, 55, 91, 96, 114, 149; пахтынья — 
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42, 45, 53; лаштань — 206; подбнок — 56; пыхта — 274; сбит- 
ки — 293; сбитьи 137; сбби — 83; сбой — 41; сбейки 129; 
скблдни — 288; сколбтвина — 104; сколбтка — 294, 295; сколбт- 
ня — 93, 255, 300. 

5. «Юрёга с-пъд масла: смитану збиванм мутофкъми, маслъ 
комъм, а жыжыца — этъ юрёга На юрёги пышки пикём здоб- 
ныи. Юрёга — белъя, фкуснъя, иё можнъ пить». (д. Клёново, 
Подольский р., Устинова Г. Д., 65 л., запись 1973 г.). 





КАРТА № 122 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 232 
«Программы»: «Как называется кушанье из запеченной смеси 
яиц, молока и муки илн мятого картофеля, каши в виде запекан- 
ки или пирога?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
дрочёна, дрочёнина, дрочённик, толпёшница, 

2. На карту атласа нанесены лексемы: дрочёна, дрочёнина, 
дрочённик, дрочённица, запеканка, калёшник, картбфельник, 
кашник, крупёник, пшённик, сковорбдник, толпёшник. 

3. Карта свидетельствует о наличии в западно-южной четвер- 
ти Московской области лексической зоны толиёшник (Южная 
зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: дрожбнка’ — 180; дрочёня — 149; 
дрочён — 48, 59, 107, 145; дрочёнка — 169, 188; дрочёнок — 160; 
дрочёны — 259; кужёньки — 182; толпёшница — 183, 185, 189, 
190. 


5. «Драчёна здобная, с мълаком, на иичках, на масли, мож- 
на с кашэй, а можна и намять картошки, фсё смишать и на сквъ- 
раду». (д. Успенское, Одинцовский р., Козлов С. Л., 78 л., запись 
1973 г.). 


КАРТА № 123 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 233 
«Программы»: «Как называется картофельная запеканка на мо- 
локе и яйцах?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
картбвник картбфельник, мятуха, насковорбдник, яблонник, Яб- 
лочник. _ 

2. На карту атласа нанесены лексемы: дорочёна, дорочёнка, 
дрочёна, дрочёнка, запеканка, кавардак, кавардашки, картбв- 
ник, картбвница, мята, мятуха, мятушка, насковорбдник, пшён- 
ник, репёйник, яблонник, яблочник, яблочница, яйчница, 
яйшенка. 

3. В восточной и южной частях Московской области фикси- 
руется наименование картбвник. У западно-южных границ об- 
следованной территории отмечены лексемы кавардак, кавар- 
Оашки. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: хавардык — 129; калашник — 209; 
караватица — 210; картбфельник — 9, 21, 27, 28, 30, 31, 47, 48, 
66, 75, 81, 82, 92, 104, 114, 116, 145, 160, 161, 170, 172, 174, 220, 
239, 242, 243, 256, 259, 274, 284, 285, 286;; картбфельница — 34; 
картбшник — 99, 257; кашник — 188; молбчник — 102; мятка — 
180, 181, 225; мятник — 36; мятуха — 6; насковорбдник — 126, 
279, 280, 285, 290; потируха — 245; пужённик — 293: толчён- 
ка — 1, 3, 123, 145, 275; яблонник — 3; яйчна — 77. 

5. «Картбвник — этъ талчёныи картошки, варёныи, паложы- 
ный ф такую ф таганку, развидёныи с мълаком и с яйцыми, сма- 
зыныи сверху маслым, запичёныя в рускъй пичи. Этъ и назы- 
ванм хартбвник». (д. Куньи Выселки, Серебряно-Прудский р., 
Рыбакова Е. П., 75 л., запись 1975 г.). 


КАРТА № 124 
Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 235 
«Программы»: «Как называется лепешка из тертого карто- 
феля?». 





1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
дерун, ржаклётки, тарарашки, терун, чикур. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: дерун, дерунбк, ка- 
вардашка, картбвник, картбфельник, картбфленик, ржаклётка, 
ритатушка, сбчень, тарарашка, тарарушка, тёртик, терун, теру- 
нбк, чичёнчик, чичёнка. 

3. Широкое распространение имеют наименования дерун, те- 
рун. По югу обследованной территории распространена лексема 
кавардашка (Южный клин). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: &рик — 190, 224, 269, 271; ватруш- 
ка — 180; галушка — 230; дерун — 59; дорочёна — 26, 43; дра- 
ники — 9; дранка — 50; дранцы 191, 208; дранчик — 138; 
драюн — 131; дрбнчик — 84, 85, 143, 148; дыханка — 136; кавар- 
дак — 206; караватица — 210; картбфельный кбржик — 19; кар- 
тбфельный сйтник — 129; клёц — 34; колобанчик — 59; ландуш- 
ка — 106; лепёшка — 20, 25, З1, 32, 39, 41, 44, 72, 90, 94; лепуш- 
ка — 55; лепун — 155; микулька — 164; оладья — 18, 20, 62, 116, 
151, 207; пампушка — 119; пбнчик — 55, 198; лышка — 239, 244, 
284; ржаклётка — 296, 300; тарарашка — 182, 207; тёрник — 
257; тошнбтик — 123, 125, 131; черепёнчик — 176; чибрик — 258; 
чикур — 200; чиликушка — 191; шаньга — 101. 

5. «Сырую картошку диру на тёрки, кладу в марлю аль в ми- 
шочик и аджымаю, патом патсыплю ржаной мучицы, дражжэц, 
малъсь пастаить, падбавила ииц, памисила, абваляла в муке, 
раскатываю скалкъй. Ставлю хавардашки ф печку руску, ани 
румыны! скусны!» (д. Сынково, Подольский р., Струкова Д. П., 
70 л., запись 1973 г.). 








КАРТА № 125 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 237 
«Программы»: «Как называется неочищенная вареная картош- 
ка?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
лупёликой картошка, нелупа, в портбчках картбшка. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: картбшка в лохмбть- 
ях, картбшка в лушпайках, картошка в мундире, картбшка в об- 
мбтках, картошка в одёжке, картбшка в рубашке, картбшка в 
тулупе, картошка в шинёли, картбшка в шубе, нелупа, нелупёш- 
ка, нелупиха. 

3. Карта свидетельствует о распространении в северной по- 
ловине Московской области лексемы нелупа и ее вариантов не- 
лупёшка, нелупиха (Большая Северная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: балиха — 70; барабуля — 216; кар- 
тбшка в коже — 95, 105, 193; картбшка в кожурё — 137, 162, 
261; картбшка в кожурках — 25; картбшка в листках — 115, 
116, 117, 151, 170, 174, 178; картбшка в очистках — 43, 57, 81, 83, 
128, 151, 240, 244, 253; картбшка в портбчках — 12, 13, 17, 22, 78, 
120, 166, 191, 280; картошка в скорлупё — 208; картошка в слу- 
пышах — 85; картошка в тулупчике — 89, 90, 92; картошка в 
шелухё — 96; картошка в шинёльке — 180; картбшка в шине- 
лях — 186, 198; картошка с вару — 284; круглая картбшка — 
244; кругляш — 72; лупёликой картбшка — 32, 35, 40, 42, 46, 281, 
298; нелупёшка — 42, 59, 89, 90, 92; нелупленая картбшка — 10, 
31, 41, 43, 50, 76, 96, 115, 116, 117, 159, 170, 174, 178, 181; нелупу- 
ха — 42; необлупленная картбшка — 19; обалиха — 52; одётая 
картошка — 45, 46, 47, 48; петушиная картбшка — 31; тала- 
лай — 77. 

5. «Картошычку варёну нечищену зовём нелупа, а хто ска- 
жыт нелупёшка, лупёликъй картбшка. „Лупёликъй картбшку 
прямъ ис чюгуна тянем, да с огурцом, да с капускъй, да квасъм 
запиваем» (д. Циляево, Дмитровский р., Мельникова Е. В., 79 л., 
запись 1978 г.). 


КАРТА № 126 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 238 
«Программы»: «Как называется неудавшийся хлеб?». 


1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
незадачник, найл. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: алякиш, аляпушки, 
валякуш, клякушки, кляхта, люлюшки, найл, невыходец, негод- 
ня, незадачник, незадачный, слякушки, сырняк, телюлюшки, 
хлеб на кбрку сел, хлеб сел на осла, хлеб с закалом, хлеб с зат- 
лбм, хлеб сел ослбм, хлеб с ослбй. 

3. Карта свидетельствует о наличии лексической зоны найл, 
располагающейся в северной половине Московской области 
(Огибающая Северная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: алякушки — 155, 210; хавардашки — 
245; клякиш — 116; клякуша — 41, 92, 135; клякуши — 77; ку- 
лага — 20, 68; кулебяка — 37, 38; 'кулебяки — 46; лякушки — 
191, 201, 243, 247, 259, 265; мякиш — 232; мякушки — 161; на- 
слуз — 74; неваляшки — 32; невыхбженный — 207; недбжк- 
лый — 101; недокислый — 293; недопечённый — 39; неподойдён- 
ный — 276; неудачник — 1, 48, 60, 77, 87, 88, 91, 99, 100, 142, 145, 
150, 173, 180, 208, 211, 234, 291, 297; никудышный — 215; соло- 
Оёлый — 58, 90, 116, 117, 124, 217, 219; хлеб сел на ос. 34, 51, 
58, 108; хлеб сел ослбм — 50, 56, 103, 113; хлеб с ослбй — 7, 101, 
162; юрбдивый — 53. 

5. «Бывалъ, ни углядиш теста, испичёш хлеп, верхния корка 
падымицца, а мякиш весь садицца, стаёт, как каминь. Звали та- 
кой хлеп клякушки». (д. Нелидово, Волоколамский р., Алек- 
сеева П. Т., 81 л., запись 1984 г.). 


КАРТА № 127 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 239 
«Программы»: «Как называлось кушанье из крошенного в воду 
или квас хлеба с луком?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
мура, мурцбвка. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: крошбнка, мурё, мур- 
цбвка, окрбшка, тюря. 

3. Карта характеризуется отсутствием локальных зон. По 
всей территории Московской области распространяются наиме- 
нования хрошбнка, мура, мурцбвка, окрбшка, тюря. 

4. Не вынесена на карту дублирующая лексема миурцбвка, 
зафиксированная в пунктах: 46, 48, 58, 67, 73, 79, 221, 265, 292. 

5. «Хлеп помочут, посолют, в горшок положут, луку накро- 
шут, намаслют, вот и мурцбвка, и покушают з добром. Хто лю- 
бил запарную мурцбвку, с кипяточкъм, а хто холодную любил» 
(д. Каменка, Дмитровский р., Красавина Е. С., 71 л., запись 
1975 г.). 





КАРТА № 128 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 240 
«Программы»: «Как называется петух?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
горлан, додбн, кикун, кбчет. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: 
дбн, коплун, кочет, петух, пивень. 

3. Карта свидетельствует о наличии обширной зоны хбчет в 
южной половине Московской области (Большая Южная зона). 
В северо-восточной четверти области распространяется лексема 
додбн (Северо-Восточная зона). 

4. Сопоставление карты № 128 «Лексического атласа Мос- 
ковской области» и карты № 218 «Атласа русских народных го- 
воров» свидетельствует о следующем. По ‘материалам ЛАМО 
траница лексической зоны кбчет в восточной половине Москов- 
ской области несколько размыта и продвинута на север дальше, 
чем по данным АРНГ. В пределах Большой Южной зоны хбчет 
отмечены и другие наименования, такие, как кочетбк, кочедык. 
Кроме того, по свидетельству карты № 128 ЛАМО названия пе- 
туха на обследованной территории представлены не зафиксиро- 
ванной в АРНГ лексемой горлан и локализованной лексемой 
доббн. 


горлён, додбн, дол- 





Укажем на соотношение лексических данных по одним и тем 
же пунктам: д. Веригино Загорского р.: АРНГ — петух, 
ЛАМО — додон; д. Каменки Загорского р.: АРНГ — петух, 
ЛАМО — петух; д. Большое Буньково Ногинского р.: АРНГ — 
петух, ЛАМО — додон; д. Еганово Раменского р.: АРНГ — пе- 
тух, ЛАМО — кочет; д. Власово Шатурского р.: АРНГ — петух, 
ЛАМО — петух; д. Пустоша Шатурского р.: АРНГ — кочет, пе- 
тух, ЛАМО — кочет, петух; д. Лека Шатурского р.. АРНГ — 
петух, ЛАМО — петух; д. Елкино Воскресенского р.: АРНГ — 
петух, ЛАМО — горлан; д. Куплиям Егорьевского р.: АРНГ — 
петух, кочет, ЛАМО — кочет; д. Хатунь Ступинского р.: АРНГ — 
петух, ЛАМО — кочет; д. Пирочи Коломенского р.: АРНГ — 
петух, ЛАМО — кочет; д. Дединово Луховицкого р.: АРНГ — 
кочет, ЛАМО — кочет; д. Белоомут Луховицкого р.: АРНГ — 
кочет, ЛАМО — кочет; д. Матыра Луховицкого р.: АРНГ — ко- 
чет, петух, ЛАМО — кочет; д. Журавна Зарайского р.: АРНГ — 
петух, ЛАМО — кочет; д. Подхожее Серебряно-Прудского р.: 
АРНГ — хочет, петух, ЛАМО — кочет. 

5. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: горлач — 99; додбн — 1,7, 47, 49, 52, 
57, 58, 101, 105, 112, 114, 116, 163, 172; долдбн — 108, 171; квох- 
тун — 295; кикун — 62, 67, 68; кочедык — 212, 216, 248; кбчет — 
108, 109, 115, 151, 164, 183; кочетбк — 226, 227, 230; певун — 49, 
72, 111, 134, 182, 210, 293, 297. 

6. «Дадбн у миня красивай, хвос пышнай, за курями так и 
ходит» (д. Михалёво, Воскресенский р., Мотова А. И., 73 л., за- 
пись 1973 г.). 





КАРТА № 129 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 241 
«Программы»: «Как называется маленький, молодой теленок, 
которого отпаивают молоком?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
молбчник, опбек, опоёнок, опбеш. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: вылоек, молодятник, 
молбцник, молбчник, мошник, опбек, опбеш, опбешек, опоёнок, 
опбйчик, отпбеш, подмолбчник, сосун, сосунбк, телёнок. 

3. Лексическим фоном является наименование молбчник, ко- 
торое перемежается лексемой опбек и ее вариантами вылоек, 
опбеш, опбешек, опоёнок, опбйчик, отпбеш. Лексемы не локали- 
зуются. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: вылоек — 34, 55, 61, 64, 97, 98, 100, 
127, 130, 183, 186, 280, 286, 288; молодятник — 205, 211; мёш- 
ник — 193, 201; опбек — 165, 184, 211, 229; опбековый телёнок — 
162; опбеш — 300; опбешек — 242, 246; опоёнок — 56, 99, 149, 
212; опбичик — 244; отпбеш — 220, 275, 277, 289; сосун — 26, 89; 
сосунбк — 243, 257. 

5. «Тилок аднагодный албек, иму иидель пять, шэсь-семь, 
иво паят парным мълачком, свежым. Вот у миня мълачко для 
сибя, а вот банъчка — для албйка» (д. Сухарево, Мытищин- 
ский р., Кузнецова А. П., 76 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 130 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 242 
«Программы»: «Как называется большая корзина из коры, 
прутьев или веревок для носки корма скоту?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает нанменования: 
беркун, боббвка, верёнька, верюшка, вяхаль, кошёль, мостина, 
плетёнь, плетуха, плетушка, плетюха, плетюшка. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: беркун, верёнька, ко- 
лосевёя, колосёнка, колосная корббица, колосная плетуха, колос- 
яйца, колосяная корзина, корзина, корошня, кошла, крошня, 
крошёнка, мостина, почепня, торфушка, торфянка, хмелевая кор- 
эйна. 

3. В северном углу Московской области функционирует на- 
именование верёнька (Северный клин). Вдоль северной н запад- 
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ной границ области локализуется лексема беркун (Северно-За- 
падная полоса); от северной и западной границ в глубь Москов- 
ской области распространяется слово крошня и его варианты 
корошня, крошбнка (Большой Северо-западный клин). В этой 
же части области фиксируется наименование мостйна (Северо- 
западная зона). Вдоль северо-восточной границы области функ- 
ционирует наименование холосница (и варианты), входящая в 
пределы Северо-восточной полосы. В южной половине обследо- 
ванной территории вдоль западно-южной границы распростра- 
няется лексема почепня (Западно-Южная зона). На востоке 
Московской области к границам Владимирской лексической зо- 
ны примыкает наименование хмелевёя корзина (Гуслицкая з0- 
на). В южно-восточной четверти области распространена лексе- 
ма торфушка. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: боббвка — 11, 13, 90; веринька — 7; 
верюга — 57; верюшка — 54, 55, 56, 58, 171, 177; вётерь — 52, 
54; вяхаль — 297, 299, 300; гумённая корзина — 186, 266; гум- 
ная корзйна — 141, 188, 227; зобёнька — 53; зобня — 101; кбри- 
ная кошёлка — 300; кормовая кошёлка — 283, 285; кормовуш- 
ка — 166, 213, 214; кормяная зобня — 225; кброб — 222; корб- 
бица — 226; корббница — 127; кохан — 259; кошёль — 16, 18, 
34, 36, 43, 44, 52, 55, 56, 57, 79, 98, 119, 132, 170, 171; кошёль- 
ник — 164; кошига — 197; кошла — 20; кошлак — 25; кужня — 
11; кузов — 116; кузбвка — 20; лучки — 158; мякинная корзи- 
на — 21; плетёнь — 75, 93, 102, 104, 185, 189; плетёнка — 195; 
плетука — 1, 3, 4, 5, 7, 8, 32, 49, 52, 54, 58, 72, 170, 176, 178, 179, 
294, 296, 300; плетушка — 12, 14, 21, 101, 104, 168, 170, 177, 192, 
201, 234, 235, 246, 247, 276; плетюха — 10, 38, 58, 97, 100, 103, 
108, 116, 117, 123, 126, 139, 220, 221; плетюшка — 48, 99, 102, 104, 
120, 149, 150, 171, 181, 190, 191, 194, 234, 235, 238, 239, 240, 243, 
253, 275; сенная кошёлка — 68, 161, 162; сенник — 88; солбмни- 
ца — 124; сходббная корзина — 248, 252; шеверёнька — 108; 
шеверня — 57. 

5. «Сенъ насили ф лъчилнё. Пъчипни круглыи, с абручами, з 
бальшыми римнями, пуда на пълтара-два. Плили из брядовых 
прутушкоф плятушки» (д. Атепцево, Наро-Фоминский р., Чеб- 
локова К. И., 68 л., запись 1973 г.). 





КАРТА № 131 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 243 
«Программы»: «Как называется корзина, плетенная из прутьев 
или коры, для переноски картофеля?».. 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименование 
корянка. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: берестянка, драноч- 
ная корзина, корзина, корянка, кошёль, кошёлка, кошбвка, ку- 
зов, кузовбк, луббк, лубочная корзина, лубянка, лукбшко, пле- 
тёнка, плетуха, торорушка. 

3. Карта свидетельствует о наличии в северной и западной 
частях Московской области обширной зоны лексемы лубянка и 
се вариантов луббк, лубочная корзина (Северно-Западный клин). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: хброб — 190; корянка — 100; ку- 
жёнька — 13, 62, 132; плетёнка — 7, 121, 198, 216; плетушка — 
30, 34, 43, 99, 101, 108; торфушка — 33, 35, 37, 38; торфянка — 
24, 36, 39, 40. 

5. «Ис корней их плёли, корянки. Корянки большыи драноч- 
ные корзины път картошку. Как активъм копаим, двои мужы- 
коф драночную корзину несут». (д. Ауртово, Пушкинский р., Не- 
феёдова А. Я., 70 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 132 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 244 
«Программы»: «Как называется небольшая корзина для грибов, 
ягод и Т. д.2». 





1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
крошбнка, кужёнька, кузбвка, собирушка. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: корзинка, корошбн- 
ка, кошёлка, крошёнка, кувшинка, кужёнька, кузов, кузбвка, ку- 
зовбк, лукбшко, мостинка, набирка, плетешбк, плетушка, руш- 
ник, собирушка. 

3. Карта свидетельствует о наличии обширной зоны крошбн- 
ка (корошбнка) в северо-западной четверти Московской облас- 
ти (Северо-западный клин), на которую налагается концентри- 
рованная зона кужёнька. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: берестянка — 99, 100; грибница — 
90, 92; корнуха — П\, 35; короббк — 213, 215, 218; крошня — 21, 
30; кужёнька — 1, 2, 4, 7, 8, 10, 12, 13, 14, 15, 16, 19, 22, 23, 32, 33, 
37. 40, 42, 55, 56, 60, 61, 63, 73, 78, 79, 82, 86, 89, 132; кижня — 
1, 2, 8, 22, 32, 78, 79; набёрка — 170, 181; набйрка — 2, 7, 9, 2, 
34, 35, 37, 115, 16, 169; собируха. — 60, 66; ягодница — 90, 101. 

5. «Ходят за ягъдами с крашбнкэй. Крашбнка — эта малинь- 
кая крашня, йиё плитут ис прутушкоф, так на видро иль памене. 
Идёш в лес, бирёш крашбнку, ягът принисёш, грибоф тожы мож- 
на набрать». (д. Меленки, Солнечногорский р., Шведова Е. И., 
70 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 133 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 246 
«Программы»: «Как называлась корзина, в которую клали ку- 
дель, веретено, мочки?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
зобёнька, мыкальник. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: кудёльница, мбчеш- 
ник, мыкальник, мыкальница, мыкан, мыканник. 

3. Карта свидетельствует о наличии в северной половине 
Московской области локальной зоны мыкальница (Большая Се- 
верная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: зёбенька — 17, 22, 24; зобёнька — 
23, 26, 27, 31; зыбочка — 21, 26, 27; кброб — 62, 68, 69; коро- 
ббк — 33, 43, 48; кошёлка — 9, 25, 205, 275; кошёлочка — 106; 
кужёнька — 88, 90, 96; кузбвка — 24, 244; кузовбк — 170, 172, 
245; лубянёя — 140, 141, 144; лубянбй ящик — 130, 149, 165; лу- 
кбшко — 95, 52, 132, 210, 236, 243; плетёнка — 40, 41, 54; пле- 
тушка — 240, 241, 246; плетюха — 219, 221, 258; шеверёнька — 
50, 52, 103. 

5. «Без мыкальницы на гулянье не ходила ни одна, а в мы- 
кальницэ свою работу носили на поседки» (д. Большое Бунько- 
во, Ногинский р., Власова М. И. 70 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 134 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 247 
«Программы»: «Как называлось лукошко, в котором носили по 
полю зерно для сева?». 

1, «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
севалка, севальник, севальня, сётево. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: боковушка, кузов, 
лукбшко, севалка, севальник, севётик, севня, севбк, сётево. 

3. Широкое распространение имеет наименование севалка. 
В северной и восточной частях Московской области функциони- 
рует наименование сётево (Северно-Восточная зона). В восточ- 
ной половине обследованной территории распространена лексема 
кузов (Восточная зона). Восточнее Москвы отмечена лексема 
боковушка. У западных границ функционирует наименование 
севня. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: кошёль — 117, 257; кузовик — 220, 
224; кузовлёк — 151, 156; кузовья — 185, 186, 188; лукбшко — 
72, 136, 147, 189, 195, 197, 235, 261, 275, 290, 300; лутбшка — 279, 
280, 283, 287, 288; лутбшко — 148, 149, 151; подсевальник — 216, 


233, 244; посёвник — 102, 104; севаль — 153, 156; севальник — 
37, 55, 92; севальное лукбшко — 96, 97; севальня — 5, 6, 41, 44, 
89, 91, 228; севатник — 155, 156, 165; севня — 118, 121, 124, 196; 
сёялка — 123, 124. 140; сёянец — 83, 85, 98; сито — 154, 161. 

5. «Зирно на мижэ в мишке стаит, а ты насыпаиш ф сиваль- 
ник и гарстями брасачш пирит сабой. Ани были на толстъй ти- 
сёмки, сивальники зешъли нъ пличё. Он из бириства плитёный, 
сивальник из бириства. Авёс, рош, зирно сеили ис сивёльника» 
(д. Пятница, Солнечногорский р., Хольнова Т. Д., 73 л., запись 
1973 г.). 


КАРТА № 135 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 248 
«Программы»: «Как назывался плетеный съемный кузов для 
саней?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
плетуха, плетушка, плетюха, постёльник. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: кузов, плетёнка, пле- 
тёнь, плетуха, плетушка, постёльник, сённая корзина. 

3. В южной половине Московской области концентрируется 
наименование лостёльник (Большая Южная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: беркун — 1; кошёлка — 174, 189; ку- 
зов санный — 90; плетуха — 59; плетюха — 15, 40, 61, 67, 105, 
137; плетюшёх — 21, 25, 50; подстёльник — 245, 295; подстил- 
ка — 262; подстильник — 209; постёлень — 298, 299, 300; пос- 
тёлка — 55, 57, 289, 300; постила — 190, 198; постильни — 196; 
сеннёя корзина — 142, 151, 235, 249. 

5. «Плетуха большая, ва фсе сани, щитай два метра длина. 
Передок повыше и поужы, штоп лошъть снегъм не закидывълъ. 
Плетуха снимаецца, йиё клали ф сани, кода куда ехать, штоп 
ничево не пътерять, с плетухэй фсегда ездили на базар (д. Бра- 
товщина, Пушкинский р., Пыльцына П. Г., 78 л., запись 1978 г.). 


КАРТА № 136 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 249 
«Программы»: «Как называлась изба, в которой собиралась 
деревенская молодежь на посиделки?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
бесёда, изббка, отхбжая. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: бесёда, бесёдник, до- 
мовник, Игрище, избушка, изббка, отхбжая, посидка, раёк, све- 
тёлка, съём. 

3. Широкое распространение имеет наименование бесёда. 
Карта свидетельствует о локализации в северо-западной четвер- 
ти обследованной территории лексемы изббка (Северо-западная 
зона), выделяемой на фоне обширной Западно-Северной зоны 
избушка; вдоль северо-восточной границы Московской области 
распространяется слово отхбжая (Северо-восточная полоса); в 
ве пределы вклинивается лексема светёлка. Южнее и западнее 
Москвы концентрируется наименование йгрище. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: бесёдка — 81; бесёдница — 49; ве- 
чёрник — 108; игральная — 149, 165; изба — 37, 87, 88, 103, 104, 
108, 116, 150, 201, 228, 238, 240, 243, 245, 253 274, 283, 285, 
287, 292, 293, 296, 299, 300; отхбжий дом — 52, 54, 56; посёдка — 
2, 4, 6, 8, 23, 26, 37, 40, 43, 121, 209, 211, 280, 285; посидёлан- 
ная — 262; посидёлка — 23, 34, 90, 102, 105, 113, 131, 145, 169, 
181, 192, 235, 278, 282, 284, 293; посидёльник — 239, 257; сббр- 
ная — 101, 103; сббрный дом — 104; складчена — 168; пунк- 
тик — 106, 107, 152; съёмный дом — 151. 

5. «В мой рост (в годы молодости) избику сымали на фсю 
зиму или хадили пъ чириду: к Алёни, к Анфиси, к каму чирёт 
пришол. В избпкъх была весила, девушки прихадили з дилами — 
с пряжэй, кружывами, рибяты з гармошкъй и семичкъми». 
и. ве Волоколамский р., Родионова Е. М., 72 л., запись 
1974 г.). 
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КАРТА № 137 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 250 
«Программы»: «Как называлось вечернее собрание молодежи в 
доме с работой или только для увеселения; то есть посиделки?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
вечбрка, зарянка, нзобка, посёда, посёдки, посидёлки, посидухи. 

2. На карту атласа нанесены лексемы:. бесёда, бесёдка, ве- 
черёнье, вечеринка, вечёрье, вечёрка, домовник, домовнички, из- 
бушка, изббка, игрища, посёдки, посидёлки. 

3. Карта свидетельствует о наличии в северо-западной чет- 
верти Московской области лексической зоны изббка (Западная 
зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие нанменования, за- 
фиксированные в пунктах: бесёда — 1, 2, 3, 5, 6, 8, 20, 21, 22, 25, 
26, 27, 31, 32, 34, 35, 42, 43, 51, 54, 83, 84, 100, 103, 109, 115, 143, 
144, 210; домовник — 14, 16, 31, 66, 67, 75, 78, 81, 82, 94, 106, 143, 
144, 145, 154, 191, 210; зарянка — 11, 12, 13, 15, 17, 23; игрища — 
82, 83, 86, 132, 142, 144, 148, 192, 193, 195; избушка — 1, 7, 9, 19, 
24, 25, 36, 41, 51, 55, 70; изббка — 14, 59, 60, 62, 65, 76, 77, 79, 81; 
посёда — 11, 12, 13, 15, 16, 17, 18, 19; посёдки — 4, 24, 26, 29, 32, 
34, 35, 36, 37, 40, 42, 45, 49, 50, 52, 55, 57, 58, 63, 72, 77, 79, 80, 
81, 90, 99, 135, 146; посидухи — 2, 4, 8; схбдка — 135, 143, 144, 
191, 194, 200, 205, 207, 208, 209, 210, 233, 234, 235, 236, 249, 245, 
246. 

5. «Мы ходили на бесёды, там гуляли, я играл на гармошке; 
ходили в нашэй деревне на вечёрку, девчата носили по рублю, 
мы носили хозяйкам дрова. На бесёдах былъ поваднъ (весело); 
плесали елецкъвъ, сембнъвну, играли ф колечкъ» (д. Тарасово, 
Павлово-Посадский р., Горбачев Я. С., 80 л., запись 1974 г.). 


КАРТА № 138 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 251 
«Программы»: «Как называется ребенок, родившийся у неза- 
мужней женщины?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
девичий, жигальник, жировой ребёнок, журавый, крапивник, кра- 
пивный, нагулыш. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: девйчий, жегальник, 
жировби, жиряк, журавый, капустник, конфёточник, крапивник, 
крапивный, кустарник, нагулыш, нагульник, нагульный, незакбн- 
ник, подкрапивник, подкрапивный, пригулыш, пригульник, при- 
гульный. 

3. Лексический фон создается 
Карта свидетельствует о наличии в северо-западной четверти 
Московской области лексической зоны жегальник (Северо-за- 
падная зона). В восточной половине области в непосредственной 
близости к Москве функционирует наименование калустник 
(Гуслицкая зона). У восточных окраин обследованной террито- 
рии распространена лексема кустарник (Восточный клин). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: безотцбвский — 54, 125, 192; безот- 
цбвщина — 57, 209, 215, 237, 244; девичий — 14, 15, 19, 58, 65, 75, 
85, 93, 104, 146, 147; жировбй ребёнок — 12, 16, 59, 60, 67, 69, 77, 
183, 230, 279, 280; журавый — 13, 18, 47, 50, 71; заугол — 167; 
крапивник — 10, 12, 18, 20, 27, 34, 43, 59, 65, 70, 73, 77, 93, 97, 98, 
100, 106, 108, 115, 116, 126, 145, 147, 173, 179, 181, 191, 193, 224, 
230, 231, 233, 249, 269; храпивный — 15, 45, 104, 124, 131, 224; 
кубатор — 180; нагулыш — 27, 59, 70, 75, 88, 99, 103, 108, 123, 
170, 171, 179, 191, 192, 224, 231, 269, 274, 282; нагульник — 55, 
99, 192; нагульный — 20, 58, 73, 85, 88, 90, 104, 115, 117, 124, 128, 
131, 143, 146, 155, 179, 192; 222, 229, 249, 274, 299; нагуляный — 
94, 155; найдёныш — 225; незакбнник — 32; подкрапивник — 
106; приблудный — 88; приданка — 104; ублюд — 249; ублю- 
док — 105, 108, 249; уличный — 230. 

5. «Они есь в деревне краливники, есь; йих раньшы обзывали 
нагулышъми, а щас уш маненькъ пъкультурней стали, нарот-тъ. 
Вот, скажым, не взял дефку замуш плохой парень, вот и растёт 


наименованием краливник. 
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у её крапивник, коль себя не съхранила, ф крапиве нашла сын- 
ка» (д. Дубровки, Дмитровский р., Максимова А. К., 73 л., 
запись 1973 г.). 


КАРТА № 139 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 252 
«Программы»: «Как называются близнецы?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает нанменования: 
двоёшки, двойнёшные, двойницы, двойнички, двойничные, двой- 
няшки, однобрюшники. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: двоёшки, двоёшни, 
двойнёшные, двойники, двойницы, двойнйчники, двойничные, 
Эвойнята, двойняшки, двойняшники, двояшки, напарники, одно- 
брюшники, парные, парнята, парышки. 

3. Лексическим фоном является наименование двоёшки. 
В северной и западной частях Московской области распростра- 
нена лексема однобрюшники (Большая Северно-Западная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: двоёки — 230; двоёнеши — 48; двое- 
шата — 193; двойшки 111; двбйка — 198; двойна — 187; двой- 
нёшки — 21, 25, 103, 118, 147, 150, 210, 250; двойнёвые — 240, 
241; двойнички — 41; двойнишки — 20, 146; двойнюшки — 206, 
241; двойняшные — 104; двояки — 219; однобрюшки — 46, 59. 

5. «Бувають рибята дваишата. У маей мнучки радились 
аднабрюшники, сын и дочи, красивы таки» (д. Крюково, Наро- 
Фоминский р., Сороченкова П. С., 85 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 140 





Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 253 
«Программы»: «Как называется парфюмерный и туалетный на- 
бор, который дарит жених невесте накануне свадьбы?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименование 
белила. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: белила, лёнты, мылы, 
невёстин приббр, румяна. 

3. Широкое распространение имеет наименование белила. 
На северо-востоке отмечена лексема румяна. В юго-западной 
части Московской области концентрируется лексема мылы 
(Большая Западно-Южная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: белила — 59; деколбнница — 181; 
ларёц — 265; мыло — 113, 178, 277; наббр — 1, 2, 4, 9, 22, 26, 29, 
35, 37, 46, 55, 57; подарок — 186; подвенёчный наббр — 47; при- 
66р — 183. 

5. «Биз мылбф — эть нештъ свадьба? Жыних сам мылы 
пъкупаить. Мылы — ани такии: грибёнъчкя, зеркальца, кусочик 
мыльца, пряничик, сирёшки. Жыних мылы энти пирит свадьбъй 
присылаить, а када сам принисёть. А мы увидим и кричим: «ОЙ, 
с мылами идуть, с мылёми идуть». И в акошкъ смотрим, как 
жыних мылы будить дарить. А щас штой-та таких мылоф нету- 
ти». (д. Вышгород, Наро-Фоминский р., Полуянова М. Е., 72 л., 
запись 1973 г.). 


КАРТА № 141 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 254 
«Программы»: «Как называется один из главных участников 
старинного свадебного обряда, помогавший дружке?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименование 
полудружко. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: подневёстник, под- 
ружие, полудруж, полудружек, полудружка, тысяцкий, тысячка. 

3. Карта свидетельствует о наличии в северо-западной чет- 
верти Московской области лексической зоны подружие (Северо- 
западная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: дружко — 3, 11, 15, 17, 62, 65, 75, 82, 
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171, 176, 178, 207, 208, 258, 261, 263, 264; дружко-локотбшко — 
104, 106; дружбк — 12, 13, 59, 63, 65, 68, 76, 83, 180, 181, 186, 
259, 261. 262, 264; дядька — 172; поддружник — 63, 88; под- 
дружье — 11, 17, 18, 62, 79, 138; полудружко — 208, 209, 210, 
286, 287, 290; тысячник — 100, 104, 158, 177. 

5. «Пъдневёсникам повязывъли черес плечё пълотенцэ, охра- 
няли они мълодых, кода мълодыи к венцу и от венца шли. /1°д- 
невёсники идут наперёт мълодых с кнутами — никто дороги не 
пресекал мъладым» (д. Вантино, Орехово-Зуевский р., Курны- 
шова М. В., 79 л., запись 1981 г.). 


КАРТА № 142 


Карта <оставлена по результатам ответов на вопрос № 255 
«Программы»: «Как называются все участники свадьбы?». 

1, «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
бесёда, свадьбишные, сварьбишные. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: бесёда, вечерина, ве- 
черовые, пировые, пирующие, свадёбники, свадёбные, свадёбыш- 
ные, свадьба, свадьбельные, свадьбенные, свадьбишники, свёдь- 
бишные, сварьбишные. 

3. Лексическим фоном является наименование свадьбишные. 
В северной половине Московской области распространяется лек- 
сема сварьбишные. В южной и восточной частях обследованной 
территории функционируют наименования пирующие, пировые 
(Южно-Восточная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: вечеровые — 235, 300; поезжане — 
И, 13, 16, 19, 180, 181, 185, 186, 188, 235, 287, 288, 290, 299; сва- 
дёбные — 116, 182; свадьба — 277, 284;; сварьбишные — 1, 2, 5, 
35, 37, 60, 132. 

5. «На свадьби свадьбишныи гуляють. Кажный свайих рад- 
ных сабирая — нявеста свайих, жаних — свайих. Мы и гава- 
рим: «Во скока на свадьби народу, полан дом свадьбишных» 
и сново, Можайский р. Давыдова Т. И. 80 л., запись 
1973 г.). 


КАРТА № 143 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 256 
«Программы»: «Как назывался человек, не приглашенный на 
свадьбу, но проявивший к ней интерес, то есть зритель, зевака?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
глядёльник, глядёльщик, смотрёльник. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: величёльник, глазёль- 
щик, глядёльник, глядёльщик, глядёшка, глядящий, поглядёль- 
ник, поглядёнец, смотрёльник, смотрёльщик, смотритель, смот- 
рящий. 

3. Карта свидетельствует о концентрации в западной поло- 
вине обследованной территории лексемы величёльник. Пренму- 
щественно в северной половине Московской области функциони- 
рует наименование глядёльник. Лексема глядёшка локализуется 
у южных границ Московской области (Малая Южная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: видбк — 99, 101, 111, 226; глядёлка — 
230, 266; глядёнка — 95, 105; глядильник — 49, 58, 112. 

5. «Хадить ходим сматреть на свадьбу, пъчаму ж ни пай- 
тить?! Вот как свадьба, хуть званый, хуть низваныи, пайдём, 
пъглядим. Глидим, а за стол, када ни звали, ни садимси, пътаму 
мы сматрёльники, а ни свадбишный» (д. Юрлово, Можайский р., 
Егоров М. Ф., 67 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 144 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 257 
«Программы»: «Как называлась одна из главных участниц ста- 
ринного свадебного обряда и распорядительница на свадьбе со 
стороны невесты?». 


1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
подвенёчница, подневёстница. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: подвенёчница, подне- 
вёстница, подсвй‘иница, потеряха, провожёльница, сваха схо- 
датая, сходатая, шеферица. 

3. Широкое распространение имеет лексема подвенёчница, 
Карта свидетельствует о наличии в северной половине обследо- 
ванной территории локальной зоны подневёстница (Большая Се- 
верная зона). У границ с Владимирской областью в пределах 
Гуслицкой зоны функционирует наименование сходатая. Лексе- 
ма потеряха располагается у границ с Калужской областью 
(Можайско-Наро-Фоминская зона), южнее (Ступинский, Зарай- 
ский районы) отмечена лексема провожальница. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: дружка — 20; посаженная мать — 
94, 26, 297; подневёстница — 122; сватья сходатая — 225, 231. 

5. «Падвинёчница нивесту убираит. Када винчаюцца, ладви- 
нёчница рядъм стаит, када ат винца приедут, ана с нивестъй ря- 
дъм садицца, за главну на свадьби. Ф падвинёчницы любиму 
падрушку бирут, и знакому харошу. Я рас шэсь была». (д. Шел- 
ковка, Рузский р., Кузнецова М. П., 70 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 145 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 259 
«Программы»: «Как называется соглашение между родителями 
жениха и невесты, то есть сговор?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
лады, полады, рукобитки, сговорёнка. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: глядево, глядёнье, д0- 
говбрность, залады, запбй, заручанье, лады, поладки, полады, 
пропби, сговорёнки. 

3. Широкое распространение имеет наименование лады, 
Вдоль северо-восточной границы Московской области фикси- 
руется лексема заручанье (Северо-восточная полоса); возле гра- 
ницы с Рязанской областью, в юго-восточной оконечности обсле- 
дованной территории, концентрируются лексемы глядево, гля- 
дёнье (Юго-восточный клин). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
иксированные в пунктах: глядёнки — 271; заговор — 196; ла- 
ушки — 191; начало — 172, 174, 176; рукобйтки — 278, 279, 

280, 281; рукобйтье — 10, 72, 79, 95, 124; сговорёнка — 83; сго- 
ворёнки — 59, 82, 139, 239, 245; сговорёны — 22; согласье — 31, 
216; соглашёние — 211; сосвётанье — 85; уговбр — 20. 

5. «Лады были. На лады прийижжають радныи жыниха к 
нявестиным радным и фсё рядюцца; скока чаво на свадьбу; каво 
звать апридяляють, уклатку апридиляють, чаво жыних купить 
нявести, какую придануя дадуть за нявестуй, фсё эта на ладёх 
рядють» (д. Арнеево, Серпуховский р., Воробьева А. Г., 70 л., 
запись 1976 г.). ы 


КАРТА № 146 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 260 
«Программы»: «Как назывался обряд, при котором родные не- 
весты осматривали хозяйство жениха?». 

1, «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
дом глядёть, дом смотрёть. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: глядёлки, глядёнки, 
глядёшки, дом глядёть, дом смотрёть, досмбтр, кблушки смот- 
рёть, лавочки смотрёть, мёсто смотрёть, подвбрье смотрёть, по- 
мёстье смотрёть, смотр, смотрёть хозяйство, смотрины, ходить 
на глядки, ходить на поглядки. 

3. Широкое распространение имеют наименования дом гля- 
Оёть, дом смотрёть. Карта свидетельствует о распространении 
вокруг Москвы лексемы глядёнки и ее вариантов глядёлки, гля- 
ёшки (Центральная зона). Здесь же функционируют наимено- 
вания ходить на глядки, ходить на поглядки. 








4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: глядёнье — 176; дом глядёть — 59, 
132; смотрёние — 208, 211, 240; смотрянки — 235, 292, 296. 

5. «Када засватають, хадила нивестина радня дом глидёть, 
куда взамуж адають. Штъп ни толька к ухватам выйти, штъи 
ни толька к печки фстать, хадили стройку сматреть, скатину, 
фсё дабро». (д. Ходаево, Чеховский р., Минина М. С., 70 л., за- 
пись 1973 г.). 


КАРТА № 147 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 261 
«Программы»: «Как называлась часть свадебного обряда, вечер 
в доме невесты, на котором подруги провожали девушку в 
жены?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования 
повбй, засйдки. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: 
дёнье, сидёня. 

3. Широкое распространение имеет наименование засйдки. 
Карта свидетельствует о наличии в северной половине Москов- 
ской области лексической зоны сидёня (Северный клин). Вдоль 
северо-восточной границы обследованной территории распро- 
странено наименование сидёнье (Северо-восточная полоса). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: блины — 262; величать невёсту — 
199; гневить невёсту — 1, 4, 5, 6, 10, 20, 21, 23, 25, 29, 33, 35, 41, 
82, 84, 85, 157, 284, 285, 290; вечерина — 232; вечёрня — 134, 
137, 156; запбй — 168, 243; засидёлки — 185; кормйлы — 45; 
кбсу расплетать — 9; посад — 284; посидёнье — 37; прово- 
жанье — 233; продаванье — 34; пропбй — 15, 60; прощальник — 
50; сидёнки — 150. 

5. «Инщё щъ я лавбй помню, мы сами плакали и пели гру- 
бильныи песни, а нивеста тожы причитала: «Ой, дарагии ба- 
тюшка и матушка! Каких жы я вам бед набидила?!» (д. Мали- 
но, Ступинский р., Мелкова М. М., 58 л., запись 1975 г.). 


КАРТА № 148 


засидки, повбй, си- 





Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 262 
«Программы»: «Как назывался обряд, в соответствии с которым 
перед венчанием дружка кладет на четыре угла и на середину 
стола деньги, переходящие в собственность сидящих за столом 
мальчиков — родственников невесты или ее подруг?». 

1. На карту атласа нанесены лексемы: выкупать кбсу, выку- 
пать невёсту, выкупать стол, золотйть край, золотйть стол, 030- 
лотйть край, озолотить невёсту, озолотить стол, окупать невёсту, 
окупать стол, бткуп давать, откупёть невёсту, откупать стол, 
пастушню платить, серебрить стол. 

2. Карта свидетельствует о распространении в пределах 
Большой Северной зоны лексемы выкупать кбсу. 

3. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: выкупать мёсто — 60, 74; золотйть 
край — 142, 216; золотить стол — 241; озолотить край — 199, 
229, 297; окблиш брать — 209, 211, 216; окбльщину брать — 220, 
288, 295; откупать мёсто — 109, 206, 233; откупать стол — 59; 
покупать кбсу — 119, 155, 160; серебрить стол — 116, 117, 121, 
133, 192, 207. 

4. «Зъ сталом идёть тарговля: друшка просить девушык уйти 
из-за стала, а ани гаварять: «Стол аткупйти! Чатыря угла — 
чатыря рубля, а на сирёдачку — палажыти питёрачку». Када 
друшка стол аткупйть, тагда токъ девушки уходять». (д. Ново- 
сёлки, Чеховский р., Панфилова Е. Н.., 85 л., запись 1981 г.). 


КАРТА № 149 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 263 
«Программы»: «Как назывался обряд, при котором подруги 
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провожали невесту к венцу, сопровождая проводы плачем, при- 
читаниями?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
вопйть, гблосом выть, голосом плакать, ревёть. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: в гблос выть, в гблос 
ллакать, величать невёсту, вопить, выть, гневить невёсту, голо- 
сить, гблосом выть, гблосом плакать, грустить невёсту, корйть 
невёсту, оплакивать, плёкать, причитывать, ревёть, ревёть в 
гблос. 

3. Карта свидетельствует о распространении в северной по- 
ловине Московской области лексемы вопить (Большая Северная 
зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: благословлять невёсту — 261; в0- 
пёть — 54, 97; эбрьки — 17; кричать — 288; обыгрывать невёс- 
ту — 106, 269; опевать невёсту — 190; отдавать красу — 101; 
отпевать невёсту — 157; отпбй — 181; бтпуск дёлать — 93; по- 
вывать — 105; причитать — 184; причитание — 87; провожать — 
2, 34, 41, 92, 94, 104, 119, 175, 285, 293; сбирать к венцу — 88; 
сряжать — 102. 

5. «Вот прасватают девушку, падрушки йийё риву, и я ха- 
дила ривёть. Жывих з друшкъй угащалси, а мы причитывали да 
ривёли». (д. Речки, Лотошинский р., Соколова А. И., 76 л., за- 
пись 1975 г.). 


КАРТА № 150 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 264 
«Программы»: «Как назывался обряд, при котором невесте пели 
перед свадьбой обрядовые песни?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает иаименования: 
гневить невёсту, гблосом плакать, грубить. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: величать невёсту, гне- 
вйть невёсту, грубить невёсту, обыгрывать невёсту, опевать не- 
вёсту, пропевать невёсту. 

3. Карта свидетельствует о наличии в южной половине Мос- 
ковской области лексической зоны обыгрывать невёсту (Боль- 
шая Южная зона). Лексема грубить невёсту функционирует в 
северо-восточной части обследованной территории (Северо-вос- 
точная полоса). У границ с владимирскими говорами распро- 
страняется наименование пропевёть невёсту (Гуслицкая зона). 
Вокруг Москвы функционирует лексема величать невёсту (Цент- 
ральная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие нанменовання, за- 
фиксированные в пунктах: величание — 75, 87, 88, 93, 113, 114, 
186, 199, 243, 281, 297; глядёнье — 176; гневить невёсту — 59, 
242, 279; гблосом плёкать — 33, 29, 61, 66, 67, 181, 183, 185, 259, 
264, 280; дразнить невёсту — 31, 101. 

5. «Жыних сидить в избе за сталом, а пад акошкъм на ули- 
цы падрушки пають, гнивять нявёсту, пригаваривають, абыгра- 
вають нявёсту; мы как запаём, а нявеста как заплачить!» (д. Ка- 
линово, Серпуховский р., Баранчеева С. И., 68 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 151 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 265 
«Программы»: «Как назывался обряд, при котором невеста, 
прощаясь с девичеством, причитала и пела грустные песни?». 

1. На карту атласа нанесены лексемы: волйть, збреньку про- 
плёкивать, з6рю выть, збрю провывать, з6рю пропевать, петь 
злодёйку, плакать, плакать збри, плакать збрю, причитать. 

2. Карта свидетельствует о наличии в северной половине 
Московской области лексической зоны вопить (Северная зона). 

3. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: вопйть — 59, 180, 181, 182, 183, 185, 
186; воплюшка — 108; выть — 31, 232, 243, 253; голосьба — 150; 
зорёньку проплакивать — 73; “з6рьку плакать — 17; збрю вы- 
плакивать -— 25; збрю отплакивать — 63; посёдный стол — 101; * 





привапливать — 54; причитывать — 1, 2, 4, 5, 24, 33, 40, 72, 80, 
81, 133; прощание — 31, 87, 96, 297; прощание с вблей — 119, 
258. 


4. «Невеста справлялась замуш, выхадила, песни пела, вы- 
сказывала сваю будущую жызнь, з6рю правывала» (д. Ратчино, 
Воскресенский р., Никулина Н. С., 79 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 152 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 266 
«Программы»: «Как назывался обряд, заключавшийся в том, 
что невесту сажали возле наряженной. елки, пели ей песни, а 
дружка илн жених платил выкуп за елку в виде денег или уго- 
щения для подруг невесты?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
ёлку выкупать, ёлку наряжать &лку справлять, ёлочку петь. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: венбк наряжать, ёлку 
выкупать, ёлку рядить, ёлочку петь, ёлочку справлять, красоту 
выкупёть, крест выкупать, курник завивать, куст выкупать, мед- 
вёдя выкупать, паука выкупать, сосну наряжать. 

3. Широкое распространение имеют лексемы ёлку выкупать, 
ёлку рядить. В южной половине Московской области выделяет- 
ся лексическая зона ёлочку справлять (Большая Южная зона). 
В северной части обследованной территории распространено на- 
именование красоту выкупать (Северная зона). Вдоль границ с 
владимирскими говорами функционирует наименование куст вы- 
купать (Северо-восточная полоса). На юго-западе области отме- 
чена лексема медвёдя выкупать. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: выкулёть цвет — 31, 130; ёлку наря- 
жать — 71, 80, 100, 207, 264, 283, 287, 290; ёлку окупать — 245; 
ёлку откупёть — 12, 36, 129, 180, 231; ёлку покупать — 12, 139, 
277; ёлку пропивать — 179; ёлку справлять — 11, 12, 15, 17, 41, 
113; ёлку ставить — 79, 238; ёлку украшать — 90; ёлочку выку- 
пать — 37; ёлочку наряжать — 12, 68, 73, 190, 194, 219; ёлочку 
снаряжёть — 235; ёлочку ставить — 152; красоту петь — 34, 52; 
красоту продавёть — 2, 51; красоту справлять — 40, 55; красу 
красить — 54, красу рядить — 8; куст рядйть — 102; отдавать 
красу — 58; сбсенку наряжёть — 33, 97; сбсенку рядить — 105. 
Карта характеризуется отсутствием лексем в пунктах: 11, 14, 16, 
31, 59, 106, 107, 110, 115, 116, 117, 171, 172, 182. 

5, «Я дочку выдавала, ёлэчку справляла па старинки: ёлъч- 
ку нарядили, паставили в передний угъл, нивесту схъранили за 
ёлку, а падрушки стали виличать, патом этай ёлкай па сталу 
трипали, а друшка кидал деньги». (д. Марчуги, Воскресен- 
ский р., Ермакова Е. И. 80 л., запись 1976 г.). 








КАРТА № 153 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 267 
«Программы»: «Как назывался обряд, при котором брали выкуп 
за невесту?»>. 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает нанменования: 
кбсу продавать, продавать невёсту. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: выкуп брать, кбсу 
продавать, красные получать, красоту продавать, пастушню по- 
лучать, продавать невёсту, пропивёть невёсту. 

3. Лексическим фоном являются наименования ^осу прода- 
вать, продавать невёсту. Карта свидетельствует о наличии в се- 
верной части Московской области лексической зоны красоту 
продавать (Северная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие нанменования, за- 
фиксированные в пунктах: хбсу заплетать — 19; кбсу прода- 
вать — 59; кбсу расплетёть — 25; мёсто продавать — 57; окбль- 
щину брать — 293. 

5. «Кбсу прадавёл млаччий брат нявесты, яму дають семи- 
чак, канфетки, а друшка кидаить деньги и гаварить: «Фсё, пра- 
дал косу, нявеста наша». (д. Лукерьино, Коломенский р., Гряз- 
нова А. Г., 81 л., запись 1976 г.). 


КАРТА № 154 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 269 
«Программы»: «Как называлось почетное место в передней час- 
ти дома, покрытое шубой наизнанку, на котором сидели жених 
и невеста?». 

1. На карту атласа нанесены лексемы: большбе мёсто, вы- 
сбкое мёсто, красное мёсто, красный угол, меховбе мёсто, пёрвое 
мёсто, перёд, перёднее мёсто, перёдний угол, посад, святбй угол, 
тёплое мёсто, шуба. 

2. Лексический фон составляет наименование лёрвое мёсто. 
Карта свидетельствует о концентрации в северной и западной 
частях обследованной территории лексемы шуба (Северно-За- 
падная зона); в южной половине Московской области в непосред- 
ственной близости к рязанским говорам функционирует лексема 
посад. 

3. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: благословлённое мёсто — 275; боль- 
шфй угол — 120, 121, 122; выкупленное мёсто — 36, 41, 44; кут — 
70; лучшее мёсто — 246; невёстино мёсто — 109; подперёд — 
25; счастливое мёсто — 114. 

4. «Пъд абразами шубу стялили или красивъе адявалъ и 
садили мъладых на пёрвъя мёста. На голую лафку ни садили, 
былъ грех, а садяцца мъладыи на шубу, штъба ф тяпле жыли, 
штъб багацтва была многа. Пёрвъе мёстъ есь на кажнай свадь- 
би. Нам шубъй ни пъкрывали, а пастялили шаль адявальнуя» 
(д. Подхожее, Серебряно-Прудский р., Бочкова Т. Е., 69 л., за- 
пись 1973 г.). 


КАРТА № 155 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 272 
«Программы»: «Как назывался обед на второй день свадьбы?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
кряжобёд, княжбвый стол, красный обёд. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: блинкй, княжобёд, 
красный обёд, красный стол, отвбды, отпирье, перегбстки, пере- 
пирки, подпирье, познавки, помывашки, помывки, почёстный 
стол, умывки. 

3. В северной половине Московской области распространена 
лексема княжобёд (Большая Северная зона), на фоне которой 
концентрируется наименование лерегбстки, локализуемое в се 
верной и западной частях обследованной территории (Северо- 
западная зона). В северной же части области отмечена лексема 
познавки. Восточный угол Московской области характеризуется 
распространением лексемы перелирки (Восточная зона). Запад- 
но-Южную зону создает наименование умывки. 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: блины — 86, 103, 104, 136, 138, 171, 
172, 235, 293; дарёный обёд — 54, 56, 59; делованье — 133, 230, 
271, 284; застбльник — 101; княжий обёд — 270, 272; княжной 
стол — 103, 111; княжбвый обёд — 246; княжовый стол — 11, 
12, 13, 15, 19, 169, 173; отебдины — 48, :39; отгул — 132; парад- 
ный обёд — 178; перегбстки — 4, 5, 21, 36, 79, 60, 67, 78, 79; пе- 
регбщенье — 230, 284; перепивки — 52; перепирье — 263. 286, 
289; пир — 299; побыванки 47; повзжина — 130; познавчи — 
33, 35, 36, 40. 43: познавтие — 51, 57; познатки 1, 2, 3,5 6, 7, 
32, 34, 35, 37, 44, 46, 47, 56, 57, познатьё — 46; похмёл — 88, 106, 
184, 186; похмёлка 106, 184, 186, 192; похмёлье — 36, 55, 81, 
104, 141, 144, 147, 175, 226, 271, 281 почёсти — 52, 54; ряженый 
день — 262, 271, спознавки — 20, 25, 35; спознание — 4; спо- 
знатки — 25; спознятки — сырный день -- 56, 57, 97; сырный 
обёд — 53, 56, 58, 97; сырны # стол — 94, 95. 

5. «Первый день был пир а на фтарой день — делаванье 
Народу уш паменьшы была, каво звали, каво ня звали На ди- 
лаванье прихадили свайи, ближнии. Этат день — красный стол, 
пахмёлье. Рас пазвали на дилаванья, надъ пригатовицца. Вить 
на красный стол с пустыми карманами иттить пазорна. Как 




















крикнуть: «к сыру», хто чаво даёть, хто деньги, хто атрес, а хто 
скажыть: «я тялушку дарю, я лошака даю...» (д. Алпатьево, 
Луховицкий р., Обухова Л. И. 79 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 156 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 273 
«Программы»: «Как назывался обряд, при котором на свадьбе 
одаривали подарками молодых?». 

|. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
к сыру!», на каравай давать. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: блюдечко серебрить, 
дарить каравай, дарить невёсту, каравай разносйть, класть на 
мфлино, «к стакану!», «к сыру», на каравай давать, «на сыр!», 
иблево собирёть, мблино, озолочёние, платйть поклажные, се- 
ребрёние, с каравёем обходить, собёнку дарйть, сыр молить, сы- 
ром обносйть, чёрой обносйть, чару собирать. 

3. Широкое распространение имеют наименования с компо- 
нентом -сыр-. В южной половине Московской области распро- 
странены лексемы с компонентом -каравай- (Южная зона). 
В северной части обследованной территории концентрируется 
лексема мблино и ее варианты (Северная зона). В западной 
части области функционируют наименования блюдечко посереб- 
рить, серебрёние (Западная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования,- за- 
фиксированные в пунктах: выкличку выкликать — 55, 96, 98; 
гостинцы дарить — 184; дарить молодых — 21, 25, 121; дары 
дарить — 95, 98, 111, 119, 120, 136, 151, 169, 173, 223, 224, 228, 
258; дары носить — 109; золотйть — 136, 147; идти к дарам — 
110, 112, 116, 170, 176; каравай носить — 179, 207, 227, 274, 287, 
288, 295; к рюлочке подходить — 257, 276, 278; мблево брать — 
39, 82; мблин собирать — 6, 37, 41; мблино собирать — 51, 57; 
мблину собирать — 32, 35; мблины брать — 33, ЗА, 38, 40, 42, 43; 
мблины собирать — 5, 20, 33, 34, 46, 89; на сыр давать — 144, 
146, 192; на сыр класть — 113, 170, 211; на сыр подать — 191; 
на сыр положить — 183; на сыр собирать — 260; обносить кара- 
вёем — 234, 267; обносйть каравай — 150, 209; обходить сы- 
ром — 101; одёривать молодых — 81, 90,111, 201, 244, 245, 267; 
посеребрить тарёлку — 53, 60, 61, 63; руку маслить — 164, 166, 
170; серебрить — 94, 104; серебрить блюдечко — 31, 80; сере- 
брить молодую — 1, 2, 3, 6, 10, 20, 23, 34, 125, 127, 129; сереб- 
рить молодых — 142, 146; собирать на сыр — 249; сорить — 214, 
216; сыр-дар нести — 52, 53, 54; сыр класть — 142, 175; сырники 
носить — 56; сыры дарить — 94, 99; сыры молить — 133; сыры 
носить — 47, 54, 55, 56; сыры обносйть — 53, 54, 58, 100, 101; 
сыры разносйть — 97; сыры собирать — 95, 149; сытить — 171. 

5. «На каравай давёли на фтарой день свадьбы. Мать-крёс- 
на нисёть бальшое блюдъ, друшка идёть рядъм, на блюди вино 
и каравай. Гастей выкликають па имини, давають им вина и за- 
кусить караваем, а друшка и гаварить: «патсластити». Гость 
кладёть падарак. Падарки дають дарагии: платья, часы ‘зала- 
тыйи, деньги, хто што принёс, а как хто мала дасть, так и спають 
яму Саушку — нихарошую песню. А каг жа, ня будь жадён!» 
(д. Юшково, Наро-Фоминский р, Водолазова А. Ф., 80 л., за- 
пись 1973 г.). 


КАРТА № 157 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 274 
«Программы»: «Как называется обряд, по которому на второй 
день свадьбы ряженые, якобы ища невесту, приходят в дом, где 
продолжается гуляние?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименование 
телушку искать, умывки. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: дровё носить, кури- 
цу искать, курицу рядить, курочку искать, молбдку искать, мо- 
лодуху искать, невёсту искать, овёчку искать, овцу искать, те- 
лушку искать, утку потерять, ходить за курицей, ярку искать. 
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3. Широкое распространение имеет наименование телушку 
искать. Карта свидетельствует о наличии в западной и южной 
частях обследованной территории лексической зоны ярку искать 
(Большая Западно-Южная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: искать курочку — 7; курочку поте- 
рять — 30; на блинкй ходить — 153, 174, 199; на отвбды ёхать — 
60, 64, 201; на отвбды ходить — 220, 221, 223; нести курицу — 
190; познавки — 33; познатки — 46; ряжеными рядйться — 36, 
66, 104, 146, 169, 170, 184; спознятки — 55; телушку искать — 
25, 30, 65, 109, 170; тёлочку искать — 20, 82, 93, 139, 201, 209, 
214; умывки — 31, 84, 87, 88, 94, 136, 137, 139, 140; ярочку ис- 
кать — 240, 243. 

5. «На другой день придуть Ярку искать, кто што аденуть: 
фсе адежды чудныя — бабы мужыками нарядюцца, а мужыки 
в юпки залезуть; сриди фсех — пастух с пастушыхай, у пастуха 
в руках кнут. Пастух гаварить: «У нас ярачка прапала сямнац- 
цати гадоу». Пастуху гъварять: «Плоха глидел, ярачка в лес 
убягла». Маладая схароницца: уш патом ана выйдить, а фсе ря- 
жыный садяцца за стол гулять». (д. Борисово, Можайский р., 
Тихомиров А. В., 66 л., запись 1973 г.). 


КАРТА № 158 


Карта составлена по результатам ответов на вопрос № 275 
«Программы»: «Как называли девушку, никогда не выходив- 
шую замуж?». 

1. «Словарь говоров Подмосковья» отражает наименования: 
вековёха, вековёшка, вековня, вековуха, дёва вековёя, засидёл- 
ка, непётые волосё. 

2. На карту атласа нанесены лексемы: вековёя дёва, веко- 
вёха, вековня, вековуха, вековушка, вектуха, вёкша, девбк, де- 
вун, девуха, засидёлка, надолба, непёта, непётые волоса, одно- 
кбска. 

3. Карта свидетельствует о необычайном обилии лексических 
дублетов в одних и тех же населенных пунктах Московской об- 
ласти. На фоне смешения лексики в западной и южной частях 
обследованной территории намечена лексическая зона засидёл- 
ка (Большая Западно-Южная зона). 

4. Не вынесены на карту дублирующие наименования, за- 
фиксированные в пунктах: вёка — 91; вековёха — 110, 11, 113, 
121; вековёя — 27, 101, 104, 113, 175, 192; вековёя дёва — 27, 48, 
64, 65, 72, 75, 108, 132, 171, 174, 176, 181, 203, 273, 284; вековая 
дёвка — 19, 40, 46, 54, 231, 264, 299; вековёлая — 40, 61, 69, 139, 
213, 266; вековёха 11, 31, 71, 123, 174, 273; вековёша — 285, 
288, 291; вековёшка — 3, 5, 7, 15, 16, 19, 21, 31, 73, 78, 111, 124, 
126, 147, 174, 175, 177, 181, 184, 233, 234, 273; вековёха — 161, 
166; вековишна — 31, 34, 36; вековишня — 32, 34, 36, 39, 44; ве- 
ковня — 20, 23, 24, 159, 176, 177, 220, 238; вековуля — 113, 199; 
вековуха — 7, 15, 16, 20, 25, 27, 31, 39, 64, 65, 68, 72, 73, 75, 82, 
93, 103, 111, 123, 124, 126, 132, 139, 145, 175, 176, 181, 184, 192, 
194, 195, 208, 233, 238, 241, 242, 257, 271, 280, 283, 285, 293; ве- 
ковушка — 20, 25, 65, 92, 100, 145, 149, 192, 202, 203; векоуха — 
15, 79, 147;- векоуша — 79, 293, 299; векоушка — 79, 82; векту- 
ха — 104; вёкша — 1, 2, 4, 6, 7, 9, 37, 39, 41, 46, 50, 53, 54, 58, 60, 
61, 71, 73, 120, 123, 206, 238; девуха — 200, 257; деун — 6, 7, 50, 
59, 200, 257; засидёлая — 201, 258, 282; засидёлка — 12, 132, 20; 
кулйк — 200, 201, 203, 205; куриная ъмешалка — 140, 147, 152; 
надолба — 286; непересёженная — 45, 48, 64; непёта — 159, 161, 
172, 173, 174, 179, 180, 181, 182; непётка — 171, 178, 183, 186; 
непётые волосё — 1, 2, 3, 5, 8, 10, 11, 12, 15,17, 18, 19, 24, 30, 32, 
52, 53, 58, 64, 66, 68, 78, 80, 89, 104, 112, 120, 134, 155, 161; непо- 
крытка — 266, 270, 290, 294; непорбчная — 91, 211, 226, 260, 287, 
300; покрытка — 245; увёка — 7, 56, 75,163, 171. 

5. «Засидёлку, каво замуш ни брали, звали викавуха. Так и 
гъварили: «И злее нету асенний мухи и дефки викавухи». (д. Бо- 
тово, Волоколамский р., Смирнова П. Ф., 74 л., запись 1975 г.). 








Алякиш 126 
Алякушки 126 
Аляпушки 126 
„.Арик 124 
Бабка 22, 66, 91 
Бабки 65, 66, 92 
Бабки 66 
Бабочка 66 
Бабурки 66 
Бабы 66 
Бабьи уши 88 
Бабьи ушки 88 
Бадёйка 52 
Бадик 46 
Бадья 52 
Бакалда 120 
Бакалдина 120 
Баклан 109 
Бакланья 109 
Баклушник 96 
Балаббльник 110 
Балакурь 88 
Балиха 125 
Балка 119 
Барабуля 125 
Барак 119 
Баран 24 
Баранчик 24 
Бедняк земля 59 
Безотцбвский 138; 
Безотцбвщина 138 
Безрукава 54 
Безрукавка 54 
Безрукавник 54 
Безрукавчик 54 
Беленя 88 
Белила 140 
Белуха 82 
Бёлый гриб 81 
Бёлый груздь 90 
Беляк 81 
Беляник 81 
Белянка 81, 82 
Беляшка 82 
Берголбвь 112 
Берёзик 91 
Беркун 130, 135 
Берестянка 131, 132 
Берёзовик 91 
Берёзовина 91 
Берёзовый 91 
Бесёда 136, 137, 142 
Бесёдка 136, 137 
Бесёдник 136 
Бесёдница 136 
Бёсик 54 
Бесбвка 54 
Бесплбдица 59 
Бесплбдница 59 
Бессемянка 99 
Бечева 119 
Бидон 41 
Бирючья ягода 113 
Битка 45 
Благорбдный 82, 83 





УКАЗАТЕЛЬ СЛОВ В КАРТАХ И КОММЕНТАРИЯХ 
«ЛЕКСИЧЕСКОГО АТЛАСА МОСКОВСКОЙ ОБЛАСТИ» 


Благословлённое мё- 
сто 154 
Благословлять невё- 
сту 149 

Блинки 24, 155 
Блинбк 24 

Блины 147, 155 

Блог 57 

Блюдечко серебрить 
156 


Блюдо 42 

Боббвка 130 
Богач 118 
Богбвинка 49 
Богбвня 49 

Богот 118 
Божнийца 49 
Божничка 49 
Бойка 45 

Бокбвка 22 
Боковушка 134 
Болобблы 55 
Болбтная берёза 99 
Болбтовик 92 
Болтушка 45 
Большбе мёсто 154 
Большой угол 154 
Бор 100 

Боран 117 

Ббров 24 

Боровая берёза 98 
Боровик 85 
Боровинка 85 
Боровой 81 
Боровушка 83, 98 
Бородавка 99 
Бородавчатая берё- 
за 99 

Бороздник 70 
Бочаг 118, 119 
Бочбк 36 

Боярин 81 
Бражка 121 
Бралбвник 95, 96 
Бралбм 95 
Бралбмник 95 
Брожжевёльник 105 
Брбсовая земля 59 
Брбсовое 55 
Бруква 109 

Брус 27, 53 
Брусёльник 53 
Брусёна 115 
Брусеник 53 
Брусенйца 53 
Брусёшник 53 
Брусильник 53 
Бруснига 115 
Брусник 53 
Брусника 115 
Брусница 53, 115 
Брусбвник 53 
Брусбвница 53 
Брусбвня 53 
Брусбчник 53 


Брусбчница 53 
Брухлётка 54 
Бручбк 16 
Брюкла 109 
Брюква 109 
Бубёнчик 110 
Буерак 119 
Буза 113 
Буква 109 
Буквица 118 
Букла 109 
Буклуша 109 
Букова 109 
Букта 109 
Бурак 81, 109 
Бурачбк 85 
Бурелажник 95 
Бурелбм 95 
Бурелбмник 95 
Бурка 88 
Бурквица 109 
Буровик 66, 81, 85 
Буролбм 95 
Бут 23 
Бутбвка 45 
Буха 109 
Бухва 109 
Бухла 109 
Бухма 109 
Бухня 109 
Бухта 109 
Бучаг 118 
Бучило 117, 118 
Буша 109 
Бушала 109 
Бушва 109 
Бушенка 109 
Бушла 109 
Бушма 109 
Бушня 109 
Быки 92 

Бырь 117 
Бычок 92 
Валёж 95 
Валёжник 95 
Валик 44 
Валилка 71 
Валовик 92 
Валуёк 92 
Валуй 92 
Валун 92 

Валь 95 
Вальки 71 
Вальняк 95 
Валюжник 95 
Валюшка 71 
Валякуш 126 
Василёк 111 
Ватрушка 124 
В голос выть 149 
В гблос плакать 149 
Вёка 158 
Вековёха 158 
Вековая 158 
Вековая дёва 158 


Вековёха 158 
Вековёха 158 
Вековёша 158 
Вековёшка 158 
Вековишня 158 
Вековня 158 
Вековуля 158 
Вековуха 158 
Вековушка 158 
Векоуха 158 
Векоуша 158 
Векоушка 158 
Вектуха 158 
Вёкша 158 
Величальник 143 
Величание 150 
Величать невёсту 
147, 149 

Венёц 17 

Венбк наряжать 152 
Вёнчик 45 
Верёвка 65 
Верёнька 130 
Веретьё 62 
Веринька 130 
Вертёп 117 
Вертушка 16, 117 
Вертушбк 16, 45 
Верховбй огбнь 103 
Вёрчи 77 
Вершина 119 
Вершбк 119 
Верюга 130 
Верюшка 130 
Весёльник 98 
Весёлая берёза 98 
Весёлка 45, 98 
Весёлочка 98 
Вётерь 130 
Ветошка 55, 
Ветровал 95 
Ветролбм 95 
Вётушь 55 
Вечерёнье 137 
Вечерина 142, 147 
Вечеринка 137 
Вечёрник 60, 136 
Вечёрня 147 
Вечеровые 142 
Вечёрье 137 
Вечёрка 137 
Веёшала 31 
Вёшалка 27 
Вёшало 27 
Видбк 143 
Вилка 75 

Вилки 70 

Винт 117 

Вобжа 74 
Воблань 17 
Вовжа 74 
Вогбнь 103 
Водило 74 
Водовёрть 117 
Водоворбт 117 


Водокрут 117 
Водонбс 46 
Водопад 117 
Водосббр 110 
Вбжба 74 

Возила 78 
Возилка 78 
Возилки 78 
Возбк 78 
Волвёйка 87 
Волвёна 87 
Волвёнка 87 
Волвёнка 87 
Волвёня 87 
Волвня 87 
Волвушка 87 
Волвянка 87 
Воблганица 87 
Волганка 87 
Волёшник 101 
Волжанка 87 
Волжёнка 87 
Волжинка 87 
Волжунка 87 
Волнуха 87 
Волнушка 87 
Волбй 92 

Волбка 78 
Волокита 78 
Ролокнб 78 
Волокуша 78 
Волокушка 78 
Волочёньки 78 
Волочила 78 
Волочильник 78 
Волбшка 110 
Волчажник 113 
Волчажья ягода 113 
Волчанка 87, 113 
Волчатник 113 
Волчачья ягода 113 
Волчиные глазё 113 
Волчиная Ягода 113 
Волчужник 113 
Вблчьи глаза 113 
Волчья ягода 113 
Вольянка 87 
Вопёть 149 
Вопить 149, 151 
Воплюшка 151 
Ворган 117 
Вородун 79 
Ворбний глаз 112 
Вброт 117 
Ворошалка 71 
Ворошилка 45, 71 
Восёнки 86 
Воспарёние 69 
Вбхот 117 

Враг 119 
Вражек 119 
Всбёйка 45 
Всебойка 45 
Всход 10 

Втулка 24 


Входная 9 
Выбивка 121 
Выбойка 121 
Вывал 95 
Вывалка 95 
Выволочка 78 
Выгорода 28 
Выгородка 28 
Выгородки 28 
Выгородок 28 
Выжимки 121 
Вызгородка 28, 29 
Выкличку выкликАть 
156 

Выкуп брать 153 
Выкупать кбсу 148 
Выкупать мёсто 148 
Выкупать невёсту 
148 

Выкупать стол 148 
Выкупать цвет 152 
Выкупленное место 
154 

Вымески 121 
Вымочка 59 
Выпоек 129 
Высбкое мёсто 154 
Выстил 65 
Вытопки 121 
Выхватень 32 
Выть 149, 151 
Вышка 7 

Вьюн 117 

Вьюн чёрный 83 
Вьюрага 121 
Выюшка 24 
Вяхаль 130 
Гакалка 70 
Галушка 124 
Гарна 4 

Гарнуша 22 

Гасик 51 

Гасница 51 
Гасйлка 51 
Гасинка 51 

Гасник 51 
Гасничка 51 

Гасбк 51 

Гасушка 51 
Гасюлька 51 
Гашина 17 
Гладаница 88 
Гладуха 82 
Гладыш 81, 82 
Глазёльщик 143 
Глёчик 40 
Глинозём 59 
Глинянка 42 
Глубень 118 
Глухарь 81, 85, 99. 
100 


Глухая берёза 99 
Глуховик 81 
Глуховой 81 
Глухбй 81 








Глушина 99 
Глушнина 99 
Глушня 99 
Глушняк 99, 113 
Глыбень 58, 118 
Глыбник 58 
Глядево 145 
Глядёлка 143 
Глядёлки 146 
Глядёльник 143 
Глядёльщик 143 
Глядёнка 143 
Глядёнки 145, 146 
Глядёнье 145, 146, 
150 

Глядёшка 143 
Глядёшки 145 
Глядильник 143 
Глядящий 143 
Гнати 64 

Гневить невёсту 149, 
150 

Гнездо 2 
Гнилушник 63 
Голбец 14 
Гблбица 14 
Гблбичек 14 
Голбчик 14 
Голодуха 82 
Голосйть 149 
Гоблосом выть 149 
Гблосом плакать 149, 


Голосьба 151 
Голубёц 14 
Голубика 112 
Голубица 112 
Голуха 82 
Голыша 58 

Гон 28 
Гондобель 112 
Гоноббб 112 
Гонобббель 112 
Гоноббл 112 
Гонодббель 112 
Горбыль 96 
Гбренка 7, 8 
Горлан 38, 128 
Горлач 38, 128 
Горн 22, 34 
Гбрница 7, 8 
Гбрно 20 

Горнб 22, 34 
Горнушка 21, 22, 25, 
26, 34 
Горобарка 80 
Горбда 28, 30 
Городьба 29 
Горбжа 28 
Гброн 22 
Горчуха 82 
Горчушка 82 
Горшбк 38, 39, 40 
Горькуша 88 
Горькушка 90 
Горькушки 92 
Горьчук 90 
Гостинцы дарить 156 
Грабальник 72 


Грабарка 80 
Грабелень 72 
Грабёлище 72, 75 
Грабельки 75 
Грабельник 72, 75 
Грабёльница 72 
Грабёльнище 72 
Грабёльня 72 
Грабельцы 75 
Грабёльщик 72 
Грабенки 75 
Грабёлки 75 
Грабилище 72 
Грабилка 75 
Грабильник 72, 75 
Грабильница 72 
Грабильнище 72 
Грабильня 72 
Грабильщина 72 
Грабки 75 
Граблёвище 72 
Граблёвище 72 
Грабли 75 
Граблбвище 72 
Грабниище 72 
Грабовилище 72 
Грабульцы 75 
Грабушка 75 
Грабцы 75 
Граммофбнчик 110 
Гребёнка 75 

Гриб 64 

Грибница 132 
Гриббк 64 
Громотбк 110 
Громотушка 110 
Грубить невёсту 150 
Грубка 22 
Гружбвник 116 
Груздь 83 
Грустить невёсту 149 
Грухва 109 
Грыжбвник 116 
Грыза 109 

Грядка 27, 47 
Губан 83, 88 
Гувённый сарай 1 
Гувённый царай 1 
Гувинник 3 

Гузика 109 
Гулянка 82 
Гумённая корзина 
130 

Гумная корзина 130 
Гуня 55 

Дагбрка 113 
Дальний огорбд 3 
Дарёный обёд 155 
Дарить каравай 156 
Дарйть молодых 156 
Дарить невёсту 156 
Дарма 68 

Дары дарить 156 
Дары носить 156 
Дарьи губы 88 
Дарьина губа 88 
Дарьица 88 
Дарьюшка 88 
Движбк 16, 24 


Двоёки 139 
Двоёнеши 139 
Двоешата 139 
Двоёшки 139 
Двоёшни 139 
Двойшки 139 
Двойка 139 
Двойна 139 
Двойнёвые 139 
Двойнёшки 139 
Двойнёшные 139 
Двойники 139 
Двсйнйцы 139 
Двойнички 139 
Двойнйчники 139 
Двойнйчные 139 
Двойнишки 139 
Двойнюшки 139 
Двойнята 139 
Двойняшникни 139 
Двойняшные 139 
Двор 2 

Двбрина 2 
Двояки 139 
Двояшки 139 
Двурядка 66 
Дёва вековая 158 
Девичий 138 
Девбк 158 
Девун 158 
Девуха 158 
Дежа 35 

Дёжка 35 
Деколбнница 140 
Делованье 155 
Дённик 5 
Дергуска 105 
Деревняк 96 
Держалка 27 
Дернина 57 
Дернб 57 
Дерновина 57 
Дернячья земля 57 
Дерун 124 
Дерунбк 124 
Дерюги 62 
Десятка 67 
Деун 158 

Дёр 58 

Диван 18 
Длинный ход 79 
Добавок 3 
Договбрность 145 
Додбн 128 
Дбенка 52 
Доёнка 52 
Дойлка 52 
Дойльник 52 
Дойка 52 
Дойнёнка 52 
Дойнйк 52 
Дойница 52 
Дойнушка 52 
Долгий ход 79 
Долгуша 79 
Долгушка 79 
Долдбн 128 

Дом 2 

Дом глядёть 146 


Домовник 136, 137 
Домовнички 137 
Дом смотрёть 146 
Домушка 1 

Дбнье 63 

Донья 88 

Дбня 88 

Дорочёна 123, 124 
Досмотр 146 
Доянка 52 
Дразнить невёсту 
150 

Драники 124 
Дранина 55 
Дранка 124 
Драночная корзина 
31 


Дранцы 124 
Дранчик 124 
Дрань 55 
Драньё 55 
Драюн 124 
Древляк 96 
Древняк 96 
Дрова носить 157 
Дровёсник 96 
Дровинник 96 
Дровишник 96 
Дровник 96 
Дровняк 96 
Дровяник 96 
Дровянйца 96 
Дровяной 96 
Дрбга 79 

Дрбги 79, 80 
Дрожбнка 122 
Дрбнчик 124 
Дрочёня 122 
Дрочён 122 
Дрочёна 122, 123 
Дрочёнина 122 
Дрочёнка 122, 123 
Дрочённик 122 
Дрочённица 122 
Дрочёнок 122 
Дрочёны 122 
Дружка 144 
Дружко 141 
Дружко-Локотбшко 
141 

Друньё 55 
Дрябы 80 
Дубовик 81 
Дубянка 81 
Дулейка 54 
Дулётка 54 
Дунька 88 
Дунюшка 88 
Дуня 88 

Дуня губастая 88 
Дуняшка 88 
Дуплика 82 
Дуплянка 82, 87, 88 
Дупляшка 82 
Дура 112 

Дурак 112 
Дурика 112 
Дурёна 112 
Дурман 112 


Дурник 112 
Душегрёя 54 
Душефёйка 54 
Дыба 47 

Дыханка 124 
Дядька 141 

Ейш 55 

Ела 104 

Еланка 104 

Елань 104, 118 
Елбвый груздь 83 
Елбшник 101 
Елунник 104 
Елшняк 101 

Емки 32 

Ендовйще 97 

Ёжка 54 

Елку выкупать 152 
Ёлку наряжать 152 
Ёлку окупать 152 
Ёлку откупать 152 
Елку покупать 152 
Ёлку пропивать 152 
Елку рядить 152 
Ёлку справлять 152 
Елку ставить 152 
Елку украшать 152 
Елочки 105 
Елочку выкупать 152 
Елочку наряжать 
152 

Елочку петь 152 
Елочку снаряжать 
152 

Ёлочку справлять 
152 

Елочку ставить 152 
Жалица 108 
Жараток 22 
Жарень 103 
Жарнбвка 22 
Жбан 36, 41 
Жгучая 108 
Жгучка 108 
Жегала 108 
Жегальник 108, 138 
Жегальница 108 
Жегарь 108 
Жегливка 108 
Жегука 108 
Жегунья 108 
Железняк 59 
Желтёнка 86 
Желтик 81 
Желтовушка 86 
Желтуха 86 
Желтушка 81, 86 
Желтушник 88 
Желтяк 81 
Женская берёза 99 
Жеёряло 21 

Жестбк 50 
Жердочка 27 
Жердьё 30 
Живбтик 47 
Жировой 138 
Жировой ребёнок 
138 


Жируха 83 


Жиряк 138 
Жмыхи 121 
Журавый 138 
Забенка 133 
Заббр 30 

Завал 118, 119 
Завод 118 
Заводила 117 
Заводина 118 
Завбдка 104 
Заводь 117, 118 
Загатка 15 
Загатник 15 
Загнёт 20, 22 
Загнётка 20, 21, 22, 
26, 33 

Загнёток 20 
Загнёть 20 
Загнётка 20, 22 
Заговор 145 
Загбн 28 
Загорнушка 22 
Загорбдка 30 
Загородь 30 
Заграда 29 
Загрёбка 22, 34 
Загувёнки 3 
Зада 3 
Задарыга 27 
Задвигала 16, 26 
Задвигалка 16 
Задвигуша 16 
Задвигушка 16 
Задвижка 16, 24, 26 
Задвбрица 3 
Задвёрки 3 
Задвбрник 3 
Задерга 27 
Задергушка 27 
Задки 3 

Задний огорбд 3 
Задник 9, 18 
Задня 9 

Задняя изба 9 
Задбрга 27 
Задорбга 27 
Задрага 27 
Задрбга 27 
Задруга 27 
Задрыга 27 
Зады 3 

Заёмок 3 

Зайчик 89 
Зайчушка 83, 86, 89 
Заквасница 36 
Закид 16 
Закидка 16 
Закладка 16 
Закоулок 15 
Закрой 24 
Закрутка 117 

За курицей ходить 
157 

Закут 4, 5, 15 
Закута 4, 5 
Закутка 1, 4, 5, 15, 
24 

Закуток 4, 15, 22 
Закутье 15 


Зал 8 

Зала 8 

Залавок 15 
Залады 145 
Залежи 59 
Залежь 95 
Залбга 65 
Залбжная 57 
Залужата 57 
Замёт 20, 22 
Замёток 20 
Замбчка 59 
Западия 11, 12, 13 
Запанья 13 
Запарник 37 
Запасево 61 
Запастбище 61 
Запаства 61 
Запастушная 61 
Запастушье 61 
Запасушина 22 
Запеканка 122, 123 
Запёчек 15, 23 
Запёчечник 15 
Запёчка 15, 23 
Запёчник 15 
Запёчь 15 
Запёчье 15 
Запира 16 
Запирашка 16 
Запирка 16 
Запой 145, 147 
Запблица 73. 
Запблища 96 
Заполосок 3 
Запблье 59 
Запбльная земля 59 
Запбр 16 
Запбра 16 
Запбрка 16 
Запулька 71 
Зарево 69, 103 
Зарига 3 
Заросник 97 
Зарость 97 
Збрось 97 
Зарбщина 97 
Заручёнье 145 
Заря 69 
Зарянка 69, 137 
Заря хлёбная 69 
Засидёлая 158 
Засидёлка 158 
Засидёлки 147 
Засйдки 147 
Заскул 22 
Заскулб 22 
Заскулье 22 
Заскульник 22 
Заскулья 22 
Заслбн 26 
Заслбнка 24, 26 
Засбв 16 
Застёнка 22 
Застёнок 22 
Застбльник 155 
Застранка 22 
Застринка 22 
Застрбнка 22 


Затбп 21 

Затбпка 22 
Заугол 138 
Заулок 6, 7, 15, 22 
Заустье 22 
Захлёсть 59 
Захлёстье 59 
Захбд 15 
Захбдчик 15 
Захолустье 59 
Зачелб 22 
Зачёлок 21, 22 
Защёлка 16 
Заячки 86 

Заячье ушко 86 
заячья губа 86 
Зеленуха 83 
Зеленушка 40, 83 
Землянига 114 
Земляника 114 
Земляница 114 
Зёркало 104 
Зобёнька 130, 133 
Зобня 130 
Золотить 156 
Золотить край 148 
Золотить стол 148 
Збльник 22 

Зонт 64 

Збрево 103 
Збреньку проплаки- 
вать 151 

Збрица 69 
Збрница 69 
Збрька 69 

Збрьки 149 
Збрьку плакать 151 
Збрьку выплакивать 
151 

Збрю выть 151 
Збрю отплакивать 
151 

Збрю провывать 151 
Збрю пропевать 151 
Збряница 69 
Збрянка 69 
Зрёлка 69 
Зрелуха 69 
Зрянйца 69 
Зубило 44 

Зыбка 47, 48 
Зыббк 47 
Зыбочка 133 
Иглесь 105 
Игбльник 102 
Игорбдки 3 
Игральная 136 
Игрища 137 
Игрище 136 

Изба 8, 136 
Избушка 4, 136, 137 
Изгорбда 28 
Изгорбдка 30 
Изгородь 28, 30 
Изгреёбья 77 

Идти к дарём 156 
Измятина 121 
Изббка 136, 137 
Икбнница 49 


Имёние 2 

Искать курочку 157 
Искбска 49 
Искбсок 49 

Искра 102 
Кавардак 123, 124 
Кавардашка 123, 124 
Кавардашки 126 
Кавардык 123 
Каганёц 51 
Каганбк 51 
Кадочка 35 
Кадушка 35 
Казёнка 9, 14, 15, 18 
Казна 15 
Калашник 122, 123 
Калуга 104 
Калюжнна 120 
Каменное блюдо 42 
Камбрка 9 
Кандёйка 40, 41 
Кандилка 40 
Кандичка 40 
Кандюшка 40 
Каприва 108 
Капустник 3, 138 
Каравай носйть 156 
Каравай разносйть 
1 


56 

Караватнца 123, 124 
Каракулька 71 
Каракуля 71 
Карасик 85 

Карасяк 85 
Карженка 14 
Картбвник 123, 124 
Картовница 123 
Картофельник 3, 122, 
123, 124 
Картбфельница 123 
Картофельный кбр- 
жик 124 
Картофельный 
ник 124 
Картбфленик 124 
Картошка в коже 
125 

Картошка в кожурё 
125 

Картошка в кожур- 
ках 125 

Картошка в листках 
125 

Картбшка в лохмб- 
тьях 125 

Картошка в лушпай- 
ках 125 

Картошка в мундире 
125 

Картошка в обмёбт- 
ках 125 

Картбшка в одёжке 
125 

Картошка в очйст- 
ках 125 

Картбшка в порточ- 
ках 125 

Картошка в рубаш- 
ке 125 


сйт- 


42 


Картбшка в скорлу- 
пё 125 

Картбшка в слупы- 
шах 125 

Картошка в тулупе 
125 

Картбшка в тулуп- 
чике 125 

Картбшка в шелухё 
125 


Картбшка в шинёли 
125 

Картбшка в шинёль- 
ке 125 

Картошка в шине- 
лях 125 

Картбшка в шубе 
125 

Картошка с вару 125 
Картбшник 123 
Каталень 44 
Каталка 44 

Катало 44 
Катальник 44 
Катбк 44 

Качалка 47, 48 
Качёль 47 

Качка 48 

Качбк 47 

Качулка 47 

Качуля 47 

Кашник 40, 122, 123 
Кашница 40 
Квасная кадка 36 
Квасник 36 
Квасница 35, 36 
Квасбвка 36 
Квашник 35 
Квашня 35, 36 
Квашбнка 35, 36 
Квохтун 128 

Кивбт 49 

Килуша 109 
Кибска 49 

Кибт 49 

Кибтка 49 

Кирга 73 

Киселка 106 
Кислик 106 
Кислика 106 
Кислица 106, 107 
Кисличка 106 
Кислуха 106 
Кислушка 86, 106 
Кислятник 106 
Клади 65 
Кладушка 65 
Кладушки 62 
Класть на мблино 
156 

Клев 4, 5 

Клевушбк 4, 5 
Клётка 7 

Клеть 4, 5, 7, 11, 12 
Клеух 4 

Клёц 124 

Клюка 34 

Ключ 117 

Клюшка 34 


Клякиш 126 
Клякуша 126 
Клякуши 126 
Клякушки 126 
Кляхта 126 
Княжий обёд 155 
Княжной стол 155 
Княжобёд 155 
Княжбвый обёд 155 
Княжбвый стол 155 
Кбблы 58 
Кобылка 78 
Кобыльник 105 
Кобылятник 107 
Коза 66 
Козелбк 89 
Козёл 65, 83, 89 
Козёлик 89 
Козлёнок 89 
Кбзлик 89 
Козлбчек 89 
Козлы 31 
Кбзочка 66 
Козырёк 64 
Койник 18 
Колдобб 120 
Колдбба 120 
Колдобёина 120 
Колдобанка 120, 
Колдобашина 120 
Колдобашка 120 
Колдобина 120 
Колдббица 120 
Колдобня 120 
Колдоббина 120 
Колдбпина 120 
Колдун 51 
Колдыбань 120. 
Колдыбашня 120 
Колесевина 120 
Колесевнйк 120 
Колесинник 120 
Колесни 79 
Колесница 79, 120 
Колесня 79, 120 
Колёя 120 
Колица 3 
Колобанчик 124 
Колбдец 118 
Колокбльчик 110 
Колокбрка 80 
Колосевая 130 
Колосёнка 130 
Колбси 31 
Колосная 
30 


Колосная плетуха 
130 

Колосник 81 
Колосники 31 
Колосница 69, 130 
Колоснйцы 31 
Колосничкй 31 
Колосовик 81, 91 
Колбсья 31 
Колосяная корзина 
130 


Колотбвка 44, 45 
Колотушка 45 


корббица 


Колубёль 48 
Кблушки смотрёть 
146 

Колыбёль 48 
Колыжка 80 
Колыма 80 

Кольё 120 
Кольсевина 120 
Колья 120 
Колюбёль 48 
Колюжник 94 
Колявина 120 
Комибббель 112 
Комибобельник 112 
Комы 58 

Конёвик 107 
Конёвник 107 
Конёвый щавёль 107 
Конёк 18 

Конённик 107 
Конина 107 
Кониный щавёль 107 
Кбнник 18 

Кбнный щавёль 107 
Коноббб 112 
Конобббель 112 
Конобббельник 112 
Конодббель 112 
Коноплиник 3 
Конопляник 3 
Кбнские плётки 107 
Кбнский щавёль 107 
Конфёточник 138 
Коньяк 107 
Конюшна 4, 5 
Конюшник 5 
Конюшня 5 
Конявник 107 
Коняжник 107 
Конятник 107 
Копач 71 
Копёечник 39 
Копёр 64 

Коплун 128 
Коптёлка 51 
Коптёлочка 51 
Коптёлка 51 
Коптушка 51 
Коптюша 51 
Коптюшка 51 
Копушка 67 
Копчушка 51 
Копырюлина 71 
Копырюлька 71 
Копырюля 71 
Копыч 71 

Корёч 43 

Корёц 43 

Корзина 130, 131 
Корзинка 132 
Корить невёсту 149 
Кормилы 147 
Кбрмная кошёлка 
130 

Кормовая кошёлка 
130 

Кормовушка 130 
Кормянёя зобня 130 
Корнуха 132 


Корнятник 97 
Кброб 130, 131, 133 
Корббица 130 
Корббница 130 
Короббк 132, 133 
Корбвий щавёль 107 
Корбвка 81 
Корбвник 5, 107 
Корбвушка 87, 88 
Корбвушки 107 
Корбвьи губы 83, 88 
Корбвьи тропы 87 
Коровяк 89 
Коровятник 107 
Коромысел 46 
Коромысла 46 
Коротайка 54 
Коротёйка 54 
Коротышка 54 
Корошня 130 
Корошбнка 132 
Корсёт 54 
Корсётка 54 
Корули 79 

Корчаг 39 

Корчага 36, 39 
Корчажка 39 
Корьё 97 
Корьёжник 97 
Корьяжник 94, 97 
Корьятник 94, 97 
Корявая берёза 99 
Коряжник 96 
Корянка 131 

Коса 117 

Косные грабли 75 
Костёрь 77 
Костига 77 

Костра 108 
Кострика 77, 108 
Кбсу заплетать 153 
Косуля 73 

Кобсу продавать 153 
Кодсу расплетать 147, 
153 


Косяки 49 

Котёл 117, 118 
Котловина 117 
Котух 5, 7 

Кохан 130 

Кбчат 107 

Кочедык 128 
Кочерга 34 

Кбчет 128 

Кочетбк 106, 107, 128 
Кочетошник дикий 
107 

Кочура 66 

Кошара 5 

Кошёль 130, 131, 134 
Кошёльник 130 
Кошёлка 53, 131, 132, 
133, 135 

Кошёлочка 133 
Кошига 130 

Кбшка 70, 71 

Кошки 75 

Кошла 130 

Кошлак 130 


Кошбвка 131 
Кошулка 53 
Крапива 108 
Крапивица 108 
Крапивник 108, 138 
Крапивница 108 
Крапивный 138 
Красик 85 
Красиновик 85 
Красичбк 85 
Красная изба 8 
Красная комната 8 
Красная ягода 114 
Красник 85 
Красничбк 84, 85 
Красновик 85 
Красноголбвик 85 
Красное мёсто 154 
Красночбк 85 
Краснуха 84, 85, 108 
Краснушка 84 
Красные получать 
153 

Красный гриб 85 
Красный лес 100 
Красный обёд 155 
Красный стол 155 
Красный угол 154 
Красовик 85 
Красоту выкупать 
152 

Красоту петь 152 
Красоту продавать 
152, 153 

Красоту справлять 
152 

Красу красить 152 
Красуля 86, 87 
Красу рядить 152 
Красяк 85 
Крежбвник 116 
Крепива 108 
Крёсла 79 

Крест 67 

Крест выкупать 152 
Крестёц 17, 67 
Крестёнка 67 
Крёстик 67 
Крестовина 67 
Крестбвка 67 
Крестцы 31 
Крижбвник 116 
Кринка 38 
Крипица 108 
Кричать 149 


Крыжбвник 116 
Крынка 38 

Крыша 64 

Крышка 13 

дрюк 71, 75 

Крюки 75 

К рюмочке подхо- 
дить 156 

Крючи 79 

Крючбк 70, 71, 75 
Крючья 75, 78, 79 
Крякушка 80 

«К стакану!» 156 
«К сыру!» 156 
Кубан 38, 39 
Кубанка 22 
Кубатор 138 
Кувшин 38 
Кувшинка 132 
Куга 109 
Кудёльница 133 
Кудрявая берёза 99 
Кужёнька 131, 132, 
133 

Кужёньки 122 
Кужня 130 

Кузик 109 

Кузика 109 

Кузов 130, 131, 132, 
134, 135 

Кузовик 134 
Кузбвка 130, 132, 133 
Кузовлёк 134 
Кузовбк 131, 132, 133 
Кузов санный 135 
Кузовья 134 

Кукла 109 
Куклюшка 27 
Кукушник 105 
Кулага 126 
Кулебяка 126 
Кулебяки 126 
Кулига 104 
Кулижка 104 
Кулик 158 
Кулюшка 15 
Куманига 112 
Куманица 112 
Кунихбвка 107 
Куриная мешалка 
158 


Курицу искать 157 
Курицу рядить 157 
Курник завивать 152 
Курочка 86 


Кропь 108 Курочку искать 157 
Крошня 130, 132 Курочку потерять 
Крошбнка 127, 130, 157 

132 Куртачка 54 

Круг 65 Курташка 54 
Круглая картошка  Куртёйка 54 


125 

Кругляш 125 
Круговёрть 117 
Кружбвник 116 
Крупёник 122 
Крутояр 118 
Крутун 117 
Круть 117 


Куртина 104 
Куртинка 104 
Куртянка 104 
Кустарник 138 
Куст выкупать 152 
Куст рядить 152 
Кут 15, 17, 154 
Кутник 15, 18, 19 


43 


Кутбк 5, 15 
Куфня 9 

Кухня 9 
Кухонная лавка 19 
Куцефёйка 54 
Куча 61, 66 
Кучерявая берёза 98 
Кучка 66 

Кушин 38 

Лабуда 55 
Лабузы 80 

Лавка 18 
Лавочки смотрёть 
146 

Лагун 37 
Лагунка 37 

Лады 145 
Ладушки 145 
Лазья 15 
Ландава 79 
Ландушка 124 
Ланка 6 

Ланки 3 

Лапа 17, 75 
Лапки 75 
Лапотник 94 
Ларёц 140 

Латка 24, 42 
Лёдник 11, 12 
Лежанка 14, 18 
Лежки 59 

Лейка 117 

Лёнты 140 
Лепёшка 124 
Лепун 124 
'Лепушка 124 
Лесная ягода 114 
Лётник 7 

Лётняя клётка 7 
Лёх 12 

Лисичка 86 
'Лисье ушко 86 
Лиственная берёза 
98 

Лисята 86 
Лодыжка 80 
Лозё 62, 98 
Лознина 98 
Лозняк 98 
Лозбвая берёза 98 
Лбзочка 98 

Лозья 78 
Ломнина 55 
'Лобмог 79 
Лопатка 53 
Лопаточник 53 
'Лопаточница 53 
Лоханка 37 
Лохань 37 
Лохмота 55 
Лохмодтки 55 
'Лохмбты 55, 
Лохмутья 55 
Лохмушка 55, 87 
Лоходьё 55 
Лошадиная киселка 
107 

Лошадиная кислика 
107 


Лошадиные кашки 
107 

'Лошадиные стопки 
107 

Лошадиный кбчет 
107 

'Лошадиный столбёц 
107 

Лошадиный щавёль 
107 

'Лошадник 107 
'Лощило 44 
'Лощильник 44 
Лощина 44 
'Лощинка 104 
Лубок 131 
'Лубочная корзина 
131 


'Лубяная 133 
Лубянка 131 
'Лубяной ящик 133 
Луга 57 

'Луговина 57, 104 
Луговинка 104 
'Луговинник 57 
Лужбк 104 
Лукошко 131, 

133, 134 

'Лупеёликой картбшка 
125 


132, 


Лупшак 82 
'Лупыш 89 
Лупыши 89 
Лутбшко 134 
Лучка 75 

Лучки 130 
Лучник 50 
'Лучница 50 
Лучбк 75 

"Лучшее мёсто 154 
Люк 13 

Люлька 48 
'Люлюшки 126 
Ляда 57 

Лядина 57 
Лякушки 125 
Макушка 83 
Маленький лес 93 
Марфик 83 
Маслёнка 45 
Маслоббйка 45 
Масляк 82 
Мастюшка 40 
Матвёевна 88 
Матка 47 
Матрёна 88 
Матрёнина губа 88 
Матрёнка 88 
Матрёшка 82, 83, 86, 
88 


Матрюшка 88, 92 
Махбдочка 40 
Махбтка 38, 40 
Мгла 69 

Мглица 69 
Медвёдя выкупать 
152 


Медвежатник 113 
Медвёжник 113 


Медвёжьи ягоды 113 
Мёлкий лес 93 
Мелколёс 93 
Мелколёсик 93 
Мелколёсник 93 
Мелколёсье 93 
Мелудивник 107 
Мельщина 68 
Мелядник 93 
Меляжник 93 
'Мелянник 93 
Мелятник 93 
Меляшник 93 

Мёсто продавать 153 
Мёсто смотрёть 146 
Меховбе мёсто 154 
Месячник 61 
Меёсяшна 61 
Метёлки 105 
Мехушка 54 
Мешалка 45 
Мигалка 51 
Мигулька 51, 124 
Мигушка 51 

Миром 68 

Мирскбе 61 

Миска 42 

Можжуха 105 
Моблево брать 156 
Мблево собирать 156 
Мблино 156 

Мблин собирать 156 
Мблино собирать 156 
Мблину собирать 156 
Мблины брать 156 
Моблины собирать 
156 


Молния 51 
Молодёль 93 
Молодёлье 93 
Молодёльник 93 
Молбдку искать 157 
Молодуху искать 157 
Молодник 93 
Молодняк 93 
Молодятник 93, 129 
Молокан 90 
Молоканка 82, 90 
Молоканник 82, 90 
Молоканница 90 
Молонья 69 
Молотильня 1 
Молбцник 129 
Молочай 90 
Молочайка 90 
Молочанка 90 
Молбчник 40, 
129 

Монтачка 53 
Моргалка 51 
Моргёс 51 
Моргасик 51 
Моргаслёнка 51 
Мост 7, 62 
Мбстик 10 
Мостина 7, 10, 130 
Мостинка 10, 132 
Мостки 10 
Мостовёнька 10 


123, 





Мостовинка 10, 13 
Мостовинник 10 
Мостбк 10 
Мостонёнка 10 
Мостбчек 10 
Мостушка 10 
Мостянка 10 
Мотыжка 70 
Мотышка 23 
Мотылёк 111 
Мотя 88 
Мохнушка 82, 87, 88 
Моховик 89, 92 
Мохры 55 
Мочага 120 
Мочажка 87 
Мочанка 82, 87 
Мбчешник 133 
Мбчка 76, 77 
Мочкины 88 
Мочужка 87 
Мочуха 92 
Мошаник 11 
Мошенйк 4 
Мошник 4, 40, 129 
Мужская берёза 98 
Мура 127 
Мурцбвка 127 
Мутбвец 45 
Мутбвка 45 
Мушник 7 
Мыкалка 76 
Мыкало 76 
Мыкальник 133 
Мыкальница 133 
Мыкан 133 
Мыканка 76, 77 
Мыканник 133 
Мыло 140 

Мылы 140 
Мычка 76, 77 
Мычки 77 
Мышиные столбцы 
105 

Мышник 4 
Мякёйница 1 
Мякинная корзина 
130 

Мякильница 1 
Мякйльня 1 
Мякинник 1 
Мякинница 1 
Мякйтник 1 
Мякиш 126 
Мякушки 126 
Мята 123 
Мятёльница 1 
Мятильница 1 
Мятка 123 
Мятник 123 
Мятуха 123 
Мятушка 123 
Набёрка 132 
Набирка 132 

На блинкй ходить 
157 

Набор 140 
Набрусник 53 
«На быкё» 68 


Наватник 54 

Навёс 64 
Навёртыш 16 
Навильник 71 
Навбзная телёга 80 
Навдзник 80 
Навбзница 80 
Нагрудник 54 
Нагульник 138 
Нагульный 138 
Нагуляный 138 
Надолба 158 
Надушка 54 

Назол 22 

Найл 126 
Найдёныш 138 
Накалпок 25 

На каравай давать 
156 

Накат 31 
Накатник 62 
Наливашка 43 
Наливка 43 
Налишка 43 
Намыйка 77 
Намыка 76, 77 
Намычка 76 
Намычки 77 

На отвбды ходить 
157 

Напарники 139 
Напогрёбица 13 
Наполбвник 43 
Наряда 56 
Насковорбдник 33, 
123 

Наслуз 126 
Настой 121 

«На сыр!» 156 

На сыр давать 156 
На сыр класть 156 
На сыр подать 156 
На сыр положить 156 
На сыр собирать 156 
Нахлобучка 24 
Начало 145 
Нашёсть 31 
Неваляшки 126 
Невёстино мёсто 154 
Невёстин приббр 140 
Невёсту искать 157 
Невыходец 126 
Невыхоженный 126 
Негодня 126 
Неделовбй 96 
Недожклый 126 
Недокйслый 126 
Недопечённый 126 
Недорбдная 59 
Нежилая 7 
Незадачник 126 
Незадачный 126 
Незакбнник 138 
Нелупа 125 
Нелупёшка 125 
Нелупиха 125 
Нелупленная 
картошка 125 
Нелупуха 125 


Нёмка 109 
Необлупленная 
картбшка 125 
Нёпахоть 57 
Неёпашь 57 
Непересаженная 158 
Непёта 158 
Непётые волоса 158 
Неподойдённый 126 
Непорбчная 158 
Нераздёлка 57 
Неродимая 59 
Неродящая 59 
Нести курицу 157 
Неудачник 126 
Неухлёбенная 59 
Нечуткая берёза 99 
Никудышный 126 
Новина 57 

Новь 57 

Нога 61 

Нбченик 81 
Ночник 51 
Ночнушка 51 
Обабок 91 
Обалиха 125 
Обалка 66 
Обеёдельная 9 
Обжа 74 

Обжимка 54 
Обжимок 54 

Облог 57 

Облбга 57 

Облюг 57 
Обносйть караваем 
156 

Обносйть каравай 
156 

Обнбски 55 
Обнбсы 66 
Оболюква 109 
Обброг 64 
Оббшник 3 

Обрат 121 

Обрёз 37 
Обрывалка 70 
Обряд 56 

Обряда 56 

Обужа 74 
Обхлбпки 77 
Обходить сыром 156 
Обшаник 4 
Община 68 
Обыгрывать невёсту 
149, 150 

Овёрши 63 

Овёчку искать 157 
Овбщник 3 

Овраг 119 

Овцу искать 157 
Овчарник 4 
Овчарня 4 
Овчарух 4 
Овшайник 1 
Овшаник 4, 5, 11 
Овшёйник 11 
Овшеник 5, 7, 11 
Овшиник 1 
Оглббки 74 
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Оглббля 74 
Огневбй столбёц 107 
Огорбд 3 

Огорбдец 3 
Огорбдка 28 
Огорбдь 28 

Ограда 29 
Огувёнки 3 
Огувённик 3 
Огурёчник 3 
Одаривать молодых 
156 


Одвбрина 2 
Одвбрица 3 
Одвбрка 2 
Одвбрки 3 
Одвбрница 3 
Одвброк 2 
Одвбрье 2 

Одёнок 63 

Одётая картошка 
125 

Одёвка 56 

Одёжа 56 
Одёжина 56 
Одёнок 62, 63 
Однобрюшки 139 
Однобрюшники 139 
Однодвброк 2 
Однокбска 158 
Однорядник 66 
Одбнки 63 
Одбнок 62, 63 
Одбнцы 62 

Одбнь 62, 63 
Одбнье 62, 63 
Одуга 21 

Озадки 3 
Озарница 69 
Озолотить край 148 
Озолотить невёсту 
148 

Озолотить стол 148 
Озолочёние 156 
Окблиш брать 148 
Околбтки 65 
Очбльщину брать 
148, 153 
Оконёвник 107 
Окорёнка 37 
Окрбшка 127 
Окружки 66 
Окупать невёсту 148 
Окупать стол 148 
Окучка 70 
Окучник 70 
Окучница 70 
Оладья 124 
Олвянка 87 
Олёшина 101 
Олёшник 101 
Олёнина губа 88 
Олёх 101 

Ольха 101 
Ольхатник 101 
Ольхашник 101 
Ольхи 101 
Ольхбвик 101 
Ольхбвка 101 


Ольхбвник 101 
Ольхбвый лес 101 
Ольхушник 101 
Ольшак 101 
Ольшаник 101 
Ольшанина 101 
Ольшатник 101 
Ольшина 101 
Ольшинки 101 
Ольшия 101 
Ольшняк 101 
Омат 118 
Омёлки 77 

Омут 118 
Омшаник 4, 5, 11, 12 
Омшарник 4 
Омшеёйник 4, 7 
Омшенйк 11 
Омяльи 77 
Опалубник 62 
Опарёнки 35 
Опашка 73 
Опевать невёсту 149, 


Опеструшки 105 
Опестушки 105 
Опёстыш 45, 105 
Опёчек 14, 15, 20, 23 
Опёчник 23 
Оплакивать 149 
Опбек 129 
Опбековый телёнок 
129 

Опбеш 129 
Опбешек 129 
Опоёнок 129 
Опбйчик 129 
Ополбвник 43 
Ополбвница 43 
Ополбвня 43 
Опряжь 74 
Оралка 73 
Орина 88, 91 
Орины 83 

Осек 28 
Осённик 81 
Осёлок 104 
Осйновик 85 
Осйновый 85 
Осйновый гриб 85 
Остарок 55 
Остбжек 62 
Остбжье 62, 63 
Острёц 59 
Острёпки 77 
Осыпь 47 
Отбивки 121 
Отбби 121 
Отвал 75 

Отвар 121 
Отвбд 96 
Отводины 155 
Отвбды 155 
Отвбрка 13 
Отгул 155 
Отдавать красу 149, 
152 


Отдушинка 3 
Отколбтки 121 


Откупать мёсто 148 
Откупать невёсту 
148 

Откупать стол 148 
Откуп давать 148 
Отмёски 121 
Отпевать невёсту 
149 

Отпирье 155 
Отпбеш 129 
Отпобй 149 
Отпуск дёлать 149 
Отрёз 37 

Отрёпья 77 

Отрёп 77 

Отрёпки 77 
Отрубки 96 
Отстой 96, 121 
Отстбйник 96 
Отступ 15 
Оттбпки 121 
Оттбпленки 121 
Отхбжая 136 
Отхбжий дом 136 
Отцёп 47 

Отцёпь 47 
Охвостье 77 
Охлбпки 77 
Охлбпок 77 
Охлбпья 77 
Охбсливая берёза 99 
Оцёлье 21 
Оцеёльник 21 

Оцеп 47 

Оцепь 47 

Очёлье 20, 21 
Очеп 47 

Очёльник 21 
Очёлок 20, 21, 27 
Очёски 77 

Очёсы 77 

Очилье 21 
Ошёсток 20 
Ощавёльник 106 
Падарня 63 
Падерник 63 
Падерны 31, 62, 63 
Падернь 62, 63 
Падрина 62 

Падь 62 

Пазухи 22 

Палка 27 

Палынь 103 
Пальцы 75 
Пампушка 124 
Парадый обёд 155 
Парные 139 
Парнята 139 
Парышки 139 
Паства 61 
Пастушина 61 
Пастушка 105 
Пастушна 61 
Пастушник 61, 105 
Пастушное 61 
Пастушбк 105 
Пастушные 61 
Пастушья 61 


ще -—- 


Пастушню платить 
148 
Пастушню получать 


Пастушня 61 
Патока 121 
Паужин 60 
Паужина 60 
Паужинник 60 
Паужинок 60 
Паужник 60 
Паука выкупать 152 
Пахота 3 
Пахтань 121 
Пахтанье 121 
Пахтёнья 121 
Пахтушка 45, 121 
Пахтынь 121 
Пахтынья 121 
Пачка 66 
Пашивник 94 
Пашинник 94 
Паштань 121 
Певун 128 
Пекулька 40 
Пелёд 30 

Пеледа 1 

Пелёва 98 
Пелёвая берёза 98 
Пелёвник 98 
Пёнзель 54 
Пёрвое мёсто 154 
Перевбды 31 
Перегбстки 155 
Перегбщенье 155 
Переда 79 
Передки 79 
Перёднее мёсто 154 
Перёдний зал 8 
Перёдний угол 154 
Перёдняя изба 8 
Перёдняя комната 8 
Передбк 79 
Перёд 8, 154 
Перекуска 60 
Перелбг 57 
Переметник 62 
Перепивки 155 
Перепирки 155 
Перепирье 155 
Перерёз 37 
Пересёк 37 
Перетыки 29 
Переузинка 15 
Переулок 15 
Перехват 60 
Перехватка 60 
Перехваток 60 
Пест 105 
Пестачки 105 
Пестик 45 
Пёстики 105 
Пеструшки 105 
Пестурки 105 
Пестушка 105 
Пестушник 105 
Петух 107, 128 
Петушиная 
картбшка 125 


Петушки 105 
Петушбк 86 

Петь злодёйку 151 
Петюха 109 
Пецурка 25 
Печбрка 25 
Печбрки 25 
Печура 25 
Печурка 22, 25 
Печурки 25 
Печурок 25 
Печушка 25 
Пещурка 25 
Пивень 128 

Пир 155 

Пировые 142 
Пирующие 142 
Питерка 109 
Плакать 149, 151 
Плакать збри 151 
Плакать збрю 151 
Плакса 99 
Плакучая берёза 99 
Плакучка 99 
Пламень 103 
Пламя 103 

План 2 

Плант 6 

Платить поклажные 
156 

Плетёнь 130, 135 
Плетешбк 132 
Плетёнка 130, 131, 
133, 135 

Плётки 30 
Плетуха 130, 131, 135 
Плетушка 130, 131, 
132, 133, 135, 
Плетюха 130, 133, 
135 

Плетюшах 135 
Плетюшка 130 
Плёчико 50 

Плечб 27 

Плёшки 105 
Плбшка 42 
Побыванки 155 
Повал 95 
Повалёсье 95 
Поваленник 95 
Поварёшка 43 
Повешало 27 
Повбй 147 
Повывать 149 
Поглядёльник 143 
Поглядёнец 143 
Погреб 12 
Погрёбец 13 
Погрёбица 12, 13 
Погрёбка 12 
Погребница 12, 13 
Под 22 
Подавалица 71 
Пбданя 61 
Подберёзник 91 
Подберёзовик 91 
Подберёзовый 91 
Подблинник 33 
Подббина 121 


Подболбтник 88 
Подббр 96, 102 
Подбрусник 53 
Подвалок 11 
Подвенёчница 144 
Подвенёчный наббр 
140 

Подвёс 64 
Подвечёре 60 
Подвечёрево 60 
Подвечёрка 60 
Подвечёрок 60 
Подволбка 78 
Подвбрье 2, 3 
Подвбрье смотрёть 
146 

Подгбренка 11 
Подгбрн 22 
Подгребень 82 
Подгрёб 83 
Подгрёбки 82 
Подгруздень 82 
Подгруздник 82 
Подгруздь 82 
Подин 63 
Поддбн 62, 63 
Поддбнки 63 
Поддбнник 52, 62 
Поддружник 141 
Поддружье 141 
Поддубёник 91 
Поддубенок 81. 
Поддубёня 88 
Поддубёнка 82 
Поддубёнок 81 
Поддубёшник 81 
Поддубник 81 
Поддуббвик 81 
Поддуббвка 82 
Поддуббвник 81 
Поддуббвый 81 
Поддубок 81 
Поддуплянка 82 
Подёвка 55 
Подённая 61 
Подённик 62, 63 
Подёнок 62 
Поджарник 22, 23 
Подживбтень 54 
Подживбтник 54 
Подживдбтня 54 
Подзагнёта 23 
Подзагнётка 22, 23 
Подзайчик 89 
Подзалёшник 89 
Подзёячник 89 
Подздл 59 
Подзбльник 22 
Подин 63 
Подина 31, 62 
Подказёнка 15 
Подказённик 93 
Подквасье 35 
Подкладни 62 
Подклёт 4, 12 
Подклётник 11 
Подклёть 4, 7, 11 
Подкопёшник 62 
Подкопённик 62 
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Подкорбвник 83 
Подкрапивник 138 
Подкрапивный 138 
Подлёс 93 
Подлёсок 93 
Подлбжка 62 
Подмасленник 89 
Подмаслёнок 89 
Подмбг 68 
Подмбга 68 
Подмолбчник 129 
Подмбст 11 
Подмобстье 11, 62 
Поднавёс 64 
Подневёстник 141 
Подневёстница 144 
Подобёд 60 
Подобёдок 60 
Подбенка 52 
Подоёнка 52 
Подбина 52 
Подобйка 52 
Подолёнка 83 
Подбнки 63 
Подбнок 62, 63, 121 
Подбнье 63 
Подопёчек 23 
Подорёхник 81 
Подорёховик 82 
Подорёховина 82 
Подорёховица 82, 90 
Подорёховка 82 
Подорёховый 82 
Подорёшина 82 
Подорёшник 81, 82 
Подорёшница 82, 90 
Подорбжина 82 
Подорбжка 88 
Подосинник 85 
Подосйновик 85 
Подбсинь 85 
Подосйновый 85 
Подосинчик 85 
Подосйныш 85 
Подохбдки 61 
Подперёд 154 
Подпёчек 23 
Подпёчка 20, 23 
Подпёчник 20, 23 
Подпёчь 23 
Подпёчье 23 
Подпирье 155 
Подплёсень 107 
Пбдпол 11 
Подпблец 13 
Подпблица 11, 13 
Подпблище 13 
Подпблы 11 
Подпблье 11 
Подпбльница 13 
Подпосудник 19 
Подрёмка 57 
Подрбсток 93 
Подружие 141 
Подсарайник 1 
Подсвашница 144 
Подсвёчник 50, 51 
Подсевальник 134 
Подсердёчник 54 


Подсбсенки 89 
Подсбсник 89, 105 
Подставка 65 
Подстил 62, 65 
Подстилка 135 
Подстильник 62 
Подстбжник 62 
Подстбжье 62, 63 
Подстой 96 
Подстойник 96 
Подтоварник 62, 96 
Подтопбрник 96 
Подужин 60 
Подужинок 60 
Подхват 32 
Подхорбмина 11 
Подшёст 23 
Подшёсток 23 
Подыбница 83 
Подызбица 11 
Подызбница 13 
Подыкбнка 49 
Подъёлоша 87 
Подъём 13, 32 
Подъёмка 57 
Подыкбнник 49 
Поезжане 142 
Поёзжина 155 
Пожена 104 
Позадки 3 
Позебника 114 
Познавки 155, 157 
Познавтие 155 
Познатки 155, 157 
Познатьё 155 
Покрытка 158 
Покрышка 64 
Покупать кбсу 148 
Полавочник 18 
Поладки 145 
Полады 145 
Полати 14 
Полать 14 
Полденёвник 60 
Пблдень 60 
Полдёнка 52, 60 
Полдённица 52 
Полднёвка 52 
Поблдни 60 
Пблдник 60 
Пблдница 104 
Пблдничатие 60 
Полднюшка 52 
Пблдня 60 
Полевая берёза 98 
Полёва 98 
Полёвник 98 
Полица 19, 49 
Полбвень 1, 43 
Половёшка 43 
Половёшник 13 
Полбвинка 1, 13 
Половйца 13 
Половичина 13 
Половница 10, 13 
Половнйчина 13 
Половничка 13 
Половня 1, 43 
Полбвушка 13 


Полбг 80 
Полбзья 78 
Полок 31 
Полбмня 43 
Полбник 43 
Полбнка 43 
Полоса 3 
Полбтик 70 
Полощало 44 
Полудёнье 60 
Полудёнка 52 
Полудённик 60 
Полудённица 52 
Полудёнок 60 
Полуднёвка 60 
Полудни 60 
Полудник 60 
Полудница 60 
Полудня 60 
Полудруж 141 
Полудружек 141 
Полудружка 141 
Полукадушка 37 
Полурёз 37 
Полчан 37 
Пблымя 103 
Помёстное 3 
Помеёстье 2 
Помёстье смотрёть 
146 

Помбга 68 
Помолбтки 68 
Пбмочь 68 
Помывашки 155 
Помывки 155 
Пбнчик 124 
Поп 66 

Пбпел 103 
Побпка 25 
Попки 66 
Поплавок 51 
Поплавбчек 51 
Попблдень 60 
Попутяй 82 
Попы 66 

Попьё 66 
Порбги 10 
Порбжек 10 
Порбжки 10 
Поросячий щавёль 
107 

Порск 22 

Поруб 94 
Порубка 94, 96 
Порубник 94 
Порубок 94 
Порубь 94 
Порядок 6 
Посад 6, 65, 93, 147, 
154 

Посёдный стол 151 
Посадок 6 
Посасухи 58 
Посёвка 45 
Посёвник 134 
Посёда 137 
Посёдка 136 
Посёдки 137 


_ Посеребрить 





тарёлку 156 
Посёча 94 
Посёлок 2 
Посидёланная 136 
Посидёлка 136 
Посидёлки 137 
Посндёльник 136 
Посидёнье 147 
Посидка 136 
Посидухи 137 
Поскбтина 28 
Постав 18 
Поставки 66 
Поставбк 66 
Поставбчки 66 
Поставушка 65, 66 
Постёлень 135 
Постёлка 135 
Постёльник 135 
Постила 135 
Постильни 135 
Постник 60 
Постыш 105 
Посудная лавка 19 
Посудник 19 
Посудница 19 
Посудня 19 
Потап 81 
Потеряха 144 
Потетюхи 88 
Потируха 123 
Потрёпки 55 
Похмёл 155 
Похмёль 155 
Похмёлье 155 
Почепня 130 
Почёсти 155 
Почёстный стол 155 
Пошва 13, 62 
Пошёвник 62 
Правская берёза 98 
Працкая берёза 98 
Предовин 1 
Предпёчье 21 
Предплёчье 20 
Предусадьба 2 
Прибавок 3 
Приберёзовик 91 
Приблудный 138 
Приббина 27 
Приббр 140 
Привапливать 151 
Пригулыш 138 
Пригульник 138 
Пригульный 138 
Приданка 138 
Придёл 9 
Придёлка 9 
Придёлки 9 
Придёлок 9, 64 
Прижилина 30 
Прижимка 54 
Прижимник 54 
Прикур 60 
Прикурок 60 
Прикутка 1 
Прилавок 19 
Примост 14, 18 
Примбсток 10 


Припыль 99 
Прирёз 3 

Прируб 7, 9 
Прирубок 9 
Присадник 30 
Прислбн 26 
Прислбнка 26 
Пристёнок 9 
Приступка 10, 14 
Приулок 15 
Приусад 3 
Прицёлина 27 
Причитание 149 
Причитать 149, 151 
Причитывать 149 
Пришёсток 20 
Приямник 12 
Приямок 12 
Провожальница 144 
Провожанье 147 
Провожать 149 
Прогалина 104 
Прогалия 15 
Прогалок 15 
Прогбн 6, 28 
Продаванье 147 
Продавать невёсту 
153 

Пролазка 13 
Пролётка 15 
Пролбжки 79 
Промёжник 15 
Промбина 120 
Пропевать невёсту 
150, 153 
Пропивать невёсту 
153 

Пропбй 145, 147 
Просмолбт 65 
Простёнок 15 
Проулок 15 
Прощальник 147 
Прощание 151 
Прощание с вблей 
151 

Прямая берёза 98 
Прямики 91 
Прямская берёза 98 
Прясла 31 

Прясло 28, 30 
Прясна 30 

Прясно 30 

Прято 15 
Пужеённик 123 
Пузан 39 

Пулятка 40 
Пунктик 136 
Пунька 1,7 
Пусница 36 
Пустаки 57 
Пуставки 57 
Пустота 57 
Пустоцвёт 59 
Пустбшки 57 
Пустырник 57 
Пустырь земля 59 
Пухлянка 113 
Пухлянки 113 
Пушистая берёза 98 


Пшённик 122, 123 
Пылка 103 
Парий 22 
Пыхта 121 
Пышка 124 
Пьянига 112 
Пьянйка 112 
Пьянйца 112 
Пьянйшник 112 
Пьянка 112 
Пятйны 65 
Пятишбвка 54 
Пятки 66 
Пятбк 66 

Раёк 136 
Разводящий 43 
Разрёз 37 
Ранда 7 
Раскаты 79 
Распашка 3, 70, 73 
Рассадник 14, 23 
Расщёп 50 
Ратовище 72 
Рванина 55 
Рваничка 55 
Рвань 55 
Ревёть 149 
Ревёть в гблос 149 
Репёйник 123 
Ржа 69 
Ржаклётка 124 
Ржанйца 69 
Ритатушка 124 
Роветьё 31 
Рогалька 45 
Рогатка 45 
Рогач 27, 32 
Рогули 80 
Рогулька 45, 71, 78 
Рбзвальни 80 
Рожбк 50 
Роспуск 79 
Роспуска 79 
Робспуски 79, 80 
Рубёж 59 
Рубека 44 
Рубёль 44 
Рубельник 44 
Рубёц 44 
Рубёны 88 
Рубило 44 
Рубиль 44 
Рубильник 44 
Рубиха 44 
Рубчатка 44 
Рукобитье 145 
Руку маслить 156 
Рулёк 44 
Румяна 140 
Рунина 55 
Рунб 55 

Руньё 55 

Руфа 109 
Рушник 32, 132 
Рыдван 80 
Рыдванка 80 
Рыжик 92 
Рыхлинка 70 
Рыхлитель 71 
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Рычбк 120 

Рядбк 65 
Ряженый день 155 
Ряжеными рядиться 
157 

Садила 31 

Садбк 3 

Салашка 1 
Санная корзина 135 
Сарай 1 
Сбивалка 45 
Сбирать к венцу 149 
Сбитень 121 
Сбитки 121 
Сбитьи 121 

Сбои 121 

Сбой 121 

Сбойка 45 

Сббйки 121 
Сболтушка 121 
Сббрный дом 136 
Свадёбники 142 
Свадёбные 142 
Свадёбышные 142 
Свадьба 142 
Свадьбельные 142 
Свадьбенные 142 
Свадьбишники 142 
Свадьбишные 142 
Сваливалка 71 
Сварьбишные 142 
Сваха сходатая 144 
Свербика 105 
Светёльник 50 
Светёц 50, 51 
Светёлка 7, 8, 50, 98, 
136 

Светилёк 51 
Светилка 50 
Светилина 51 
Светило 50 
Светиль 50, 51 
Светильник 50, 51 
Светильница 50 
Свётище 50 
Светлица 8 
Светник 50 
Свёточь 50 

Свеча 50 

Свинарь 88 
Свиноробй 88 
Свинорбйка 88 
Свинух 88 
Свинуха 88 
Свинушка 88 
Свиные ушки 88 
Свод 21 

Свблоки 80 
Святбй угол 154 
С головы 61 
Сговорёнка 145 
Сговорёнки 145 
Сговорёны 145 
Сгорбдка 29 
Сгребалка 71 
Сдобняха 85 
Севалка 134 
Севаль 134 
Севальник 134 


Севальное лукошко 
134 

Севальня 134 
Севатик 134 
Севатник 134 
Севня 134 

Севбк 134 

Седак 81 

Седой 81 

Селезнё 57 
Селенушка 1 
Селиба 104 
Селибки 3 

Селйща 3 

Сёльник 1, 7 
Сёльница 1 
Семенная берёза 99 
Семнигбвая берёза 
98 

Семянник 99 
Сенная корзина 135 
Сенная кошёлка 130 


Сенник 1, 130 
Сённица 64 
Серачбк 91 


Сердёчник 54 
Серебрёние 156 
Серебрить 156 
Серебрить блюдечко 
156 

Серебрить молодую 
156 

Серебрить молодых 
156 

Серебрить стол 148 
Середа 20 
Сёренький 91 
Серёжки 99 

Серик 91 

Сермяга 55 
Сермяк 55 

Серуха 82 
Серушка 91 

Сёрый гладыш 82 
Сёрый гриб 91 
Серяк 91 

Сётево 134 

Сёча 93, 94 

Сёчка 70 

Сёялка 134 
Сёянец 134 
Сиверки 69 
Сидёнки 147 
Сидёнье 147 
Сидёня 147 
Синеголбв 111 
Синёльник 111 
Синенький 110 
Синёга 111 

Синий цветбк 110 
Синюга 111 
Синюха 84, 111 
Синюшка 38, 40, 84, 
1 

Синюшник 111 
Ситник 89 

Сито 134 

Ситовик 89 
Ситулька 89 





Скамёйка 18 
Скамья 18 
Скапалка 71 
Скапик 7 
Скапка 71 
Скапывалка 71 
С караваем 
обходить 156 
Склёзы 78 
Склиз 92 
Склизни 92 
Склизняк 92 
Склизун 92 
Склизунцы 92 
Склизы 78 
Сковорбдень 33 
Сковорбдник 33, 122 
Сковорбдня 33 
Сковорбдь 33 
Скблдни 121 
Сколбтвина 121 
Сколбтина 121 
Сколбтка 121 
Сколбтни 121 
Сколбтник 121 
Сколбтня 121 
Сколошники 31 
Скороспёлица 69 
Скороспёлка 69 
Скрёбень 70 
Скрипач 90 
Скрипенка 90 
Скрипица 82, 90 
Скрипница 90 
Скрипуля 82, 90 






Скрипуха 82, 
Скрипучий гриб 90 
Скрипучка 82, 90 
Скрипуша 90 
Скрипушка 90 
Скрыпень 90 
Скрябка 70 
Скряпива 108 
Скул 22 

Скула 22 

Скулб 22 

Скулбк 22 
Скулья 22 
Скутник 19 
Сластёнка 83 
Слёги 31 

Слёжки 31 
Слёжник 63 
Слобода 6 
Слоббдка 6 
Слякушки 126 
Смолянка 40 
Смотр 146 
Смотрёльник 143 
Смотрёльщик 143 
Смотрёние 146 
Смотрёть хозяйство 
146 

Смотрины 146 
Смотритель 143 
Смотрянки 146 
Смотрящий 143 
Снаряд 56 


Снаряда 56 
Собачка 54, 65, 66 
Собачьи губы 88 
Собенку дарить 156 
Собирать на сыр 156 
Собируха 132 
Собирушка 132 
Согласье 145 
Соглашёние 145 
Солёник 83 
Солодёлый 126 
Соложина 36 
Солбмница 130 
Солотина 118 
Солянка 82 
Сомёльник 33 
Сопливки 107 
Сорить 156 
Соровёжка 84 
Сороёжка 84 
Сосватанье 145 
Сбсельник 100 
Сбсенку наряжать 


Сбсенку рядить 152 
Сбсенник 100 
Сосна 100 
Соснбвик 89, 92 
Соснбвник 100 
Сосновый лес 100 
Сосну наряжать 152 
Сбсны 100 
Сосняг 100 
Сосняжник 100 
Сосняк 100 
Сосун 129 
Сосунбк 129 
Сбтка 40 

Сохё 73 
Сохё-Андрёевна 73 
Сбчень 124 
Сошник 33, 50 
Спарёние 69 
Спарина 69 
Спёлица 69 
Спёльники 69 
Спёльница 69 
Спишник 102 
Спознавки 155 
Спознатие 155 
Спознатки 155 
Спознятки 155, 157 
Сполбх 69 
Справа 56 
Спусник 36 
Спусница 36 
Сретива 108 
Срывалка 71 
Сряд 56 

Сряда 56 
Сряжать 149 
Ставёц 50 
Ставбк 50 
Стайка 1 

Стайнб 76 
Станбк 80 
Стаканчик 110. 
Становушка 66 
Станьё 76 


Старнбвки 65 
Стожар 62 
Стожарье 62 
Стбжка 66 
Стойка 5, 65, 66 
Стойки 65 
Стбйло 5 
Столбёц 106 
Стблбики 105 
Стблбица 107 
Столбище 105 
Столбун 39 
Столбушки 105 
Столбунёц 39, 106, 
107 

Столбунцы 105 
Столбцы 105, 107 
Столбы 105 
Стбпка 105 
Стбпошник 106 
Сторона 6 
Стоюшка 66 
Стояк 66 

Стояло 66 
Стоянка 66 
Стрекава 108 
Стрекёвая крапива 
108 

Стрекучая 108 
Стрела 69 
Стрёпки 77 
Стригунцы 105 
Струки 105 
Стручки 105 
Ступёнька 10 
Ступки 105 
Сувёрть 117 
Суволока 77 
Сувясла 65 
Суглинок 59 
Суденка 18, 19 
Судёночка 19 
Судинка 19 
Судкй 40 
Судник 15, 19 
Судница 18, 19 
Суднбвка 19 
Судня 18, 19 
Судняя лавка 19 
Судомбйка 19 
Сулёйка 41 
Сумёрник 60 
Сумёрничатие 60 
Супбвница 43 
Суровёга 84 
Суровёжка 84 
Суроёжка 84 
Сусёк 23 

Суслбн 66 
Сухарка 82 
Сухёрник 82 
Сухая 69 

Сухая молонья 69 
Суховёица 69 
Сухолбм 102 
Сухорбс 69 
Сухушка 90 
Сушилка 25, 27, 31 


Сушилки 31 
Сушило 1, 31 
Сушйльник 31 
Сушильники 31 
Сушильница 31 
Сушйнка 25 
Сушняк 96, 102 
Сход 10 

Сходатая 144 
Схбдка 68 

Схбдня 10 
Сходббная корзина 
130 

Счастливое мёсто 
154 

Счёски 77 

Съём 136 
Съёмный дом 136 
Сыр-дар нестй 156 
Сыр класть 156 
Сыр молить 156 
Сырники носить 156 
Сырный обёд 155 
Сырный стол 155 
Сырняк 126 
Сыровёга 84 
Сыровёжка 84 
Сыроёга 84 
Сыроёжка 84 
Сырбй 126 

Сыром обносйть 156 
Сыры дарить 156 
Сыры молить 156 
Сыры носйть 156 
Сыры обносйть 156 
Сыры разносйть 156 
Сыры собирать 156 
Сытить 156 

Таган 50 

Талалай 125 
Тарарашка 124 
Тарарушка 124 
Таскуша 78 
Творйло 13 
Телёнок 129 
Телушку искать 157 
Телюлюшки 126 
Теплушка 4, 9, 54 
Терун 124 

Терунбк 124 
Тёлочку искать 157 
Тёплое мёсто 154 
Тёрник 124 

Тёртик 124 
Тигулёвка 15 
Тиётка 49 

Тимбн 105 
Токовище 65 
Толкаёч 105 
Толкачик 89, 92, 105 
Толкашки 105 
Толкун 105 
Толкушка 105 
Толока 68 
Толпёшник 122 
Толпёшница 122 
Толстосёрье 107 
Толчёнка 123 
Тонина 118 
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Топлюшка 9 
Топбрник 94, 96 
Торорушка 131 
Торфушка 130, 131 
Торфянка 130, 131 
Тобчиво 53 
Тошнбтик 124 
Тбщая земля 59 
Траньё 55 
Тренбжка 50 
Трепалка 76 
Трепало 76 
Треста 77 
Трёпки 77 
Трёхножка 71 
Труньё 55 
Трясина 117 
Трях 47 

Тулка 36 
Туманник 81 
Туча 69 
Тушекёвник 22 
Тушма 109 
Тыйник 29 
Тын 29 
Тынник 29 
Тынняк 29 
Тынь 29 
Тыньяк 29 
Тынянник 29 
Тырло 28 
Тысяцкий 141 
Тысячка 141 
Тысячник 141 
Тычённик 29 
Тычёвник 29 
Тычильник 29 
Тычина 29 
Тычинник 29, 94 
Тычки 29 
Тычник 29 
Тычня 29 
Тычняк 29 
Тычьё 29 
Тышник 29 
Тюря 127 
Тяпига 70 
Тяпйка 70 
Тяпица 70 
Тяпурка 70 
Ублюд 138 
Ублюдок 138 
Уббр 9 
Уббрище 7 
Увал 27 
Увалёк 44 
Увёка 158 
Уговбр 145 
Угол 17 
Угбльник 17, 49, 94, 
96 


Угбльница 22 
Угбльничек 49 
Угорбд 3 
Угощёние 68 
Ужица 78 
Узарница 69 
Уличный 138 
Умывки 155 


Упёчь 9 
Уполбвень 43 
Уполбвник 43 
Уполбвия 43 
Усад 2 
Усадебный 3 
Усадьба 2 
Усёрьба 2 
Усёлок 2 

Устье 21 

Утку потерять 157 
Ухват 27, 32 
Ухватница 23 
Ушат 37 

Ушки 37 

'Ушко 86 

Ушник 40 
Фетюхи 88 

Фига 51 

Фигасик 51 
Финашка 51 
Фингас 51 
Финушка 51 
Финюшка 51 
Фитёль 51 
Фитилька 51 
Фитильник 51 
Фитилюшка 51 
Фитбк 51 
Фитюлька 51 
Фляга 41 
Фбрточка 24 
Фугарка 24 
Фугасочка 51 
Фубк 51 

Фура 80 

Хайлб 21 

Халуга 104 
Харпай 55 

Хвой 102 
Хвойняк 102 
Хвброст 94, 102 
Хворостбк 94 
Хвбрось 102 
Хвощ 105 
Хламьб 55 
Хлеб-збря 69 
Хлёбная збрька 69 
Хлеб на кбрку сел 
126 

Хлебозёр 69 
Хлебозбр 69 
Хлебозбрица 69 
Хлебозбрка 69 
Хлебозбрница 69 
Хлеборбдица 69 
Хлеб сел на осла 
126 

Хлеб сел ослбм 126 
Хлеб с закалом 126 
Хлеб с затлбм 126 
Хлеб с ослбй 126 
Хлев 4, 5 
Хлбпки 77 
Хлбпок 77 
Хлобпость 77 
Хлбпы 77 
Хлбпья 77 

Хлуд 46 


Хмелевая корзина 
130 


Хмыз 102 
Хмызник 97, 102 
Хмыл 103 
Хмылан 103 
Хмыло 103 
Хмыль 103 
Ходить на глядки 
146 

Ходить на поглядки 
146 

Ходить с курицей 


Хозяйство 2 
Холодильник 11 
Холбдная 7 
Холбдная кбмната 7 
Холуй 92 
Хороббрки 55 
Хорбмина 7 
Хохлушка 99 
Хохлушник 96 
Хрест 67 
Хрестёц 67 
Хресы 67 
Хруньё 55 
Худьё 55 

Цалик 57 

Цапа 71 
Цапалка 70, 71 
Цапалки 70 
Цапальник 33, 71 
Цапельки 75 
Цапельник 33, 70, 71 
Цапёшки 70. 
Цапка 70, 71, 75 
Цапленик 33 
Цаплюшка 71 
Цапля 33, 71, 75 
Цапник 33 
Цапбк 71 
Цапулька 71 
Цапуля 70, 71 
Цапурка 70, 71 
Цапушка 71 
Царапуля 71 
Царский лес 101 
Цевьё 72 

Целик 57 
Целина 57 
Целб 21 

Целых 91 
Целышбк 91 
Цельё 57 
Цеплюшка 33 
Цепбчка 65 
Цурага 121 
Чага 99 

Чалбда 19 
Чалых 91 
Чалыш 91 

Чан 37 
Чапальник 33, 43 
Чапарник 33 
Чапела 33 
Чапелёшник 33 
Чёпельник 33, 43 
Чапелюшка 33 


Чапёшник 33 
Чапленюшка 33 
Чаплея 33 
Чаплиник 33 
Чаплинйк 33 
Чаплыжник 97 
Чапля 33 
Чапбльник 33 
Чапужник 97 
Чапыг 97 

Чапыга 97 

Чапыж 97 
Чапыжник 94, 97 
Чапырник 97 
чарой обносить 156 
чару собирать 156 
Часаньё 77 
Частёль 97 


Частёльник 97 
Частик 97 
Частйна 97 
Частюк 94, 97 
Чахлоб 20 
Чащёра 97 
Чекблда 16 
Челезна 57 
Челезня 57 
Челб 21, 22, 50 
Челух 91 
Чепёльник 33 
Череда 61 
Черепёнчик 124 
Черепёнька 42 
Черепушка 42 
Черёшник 112 
Черёд 61 





Черёпка 42 Чистая берёза 98 
Черн 59 Чистина 104 
Черноголбвик 83, 91 Чистка 98 
Черногубы 92 Чистуха 98 
Чернуха 83, 91 Чичёнчик 124 
Чернушка 83, 91 Чичёнка 124 
Черныш 83 Чулан 7 

Черпак 43 Чуланная лавка 19 
Чесало 76 Чулашка 7 
Чёлушка 21, 22 Чулик 91 
Чёрненький 91 Чумизник 43 
Чёрный гриб 91 Чумичка 43 
Чёсани 77 Чур 2 

Чибрик 124 Чуткая берёза 98 
Чикур 124 Шайка 37 
Чиликушка 124 Шалаш 64 
Чисногбвая берёза Шалыга 104 

98 Шаньга 124 


Шатёр 64 
Шаферица 144 
Шеверёнька 130, 133 
Шеверня 130 
Шершёвая берёза 99 
Шест 27, 46 

Шеёстик 27 

Шестбк 20, 27 
Шёсток 20 

Шишбк 66 
Шолобблы 55 

Шбра 64 

Шохё 1, 64 

Шуба 154 

Щавёль 106 
Щавёльник 106 
Щекблда 16 
Щекблка 16 


Щелкушка 16 

Щелкушник 105 } 
Щелбчное блюдо 42 | 
Щитбк 13 
Юрёга 101 
Яблонник 123 | 
Яблочник 123 

Яблочница 123 

Ягода 114 

Ягодина 114 | 
Ягодница 132 

Яйчна 123 

Яичница 123 

Яйшенка 123 

Яма 12 

Ямник 12 

Ямбк 118 

Ярку искать 157 

Ярь 59 


Населенный пункт 


Затула 
Игумново 


Станки 


Маклаково 


'Лебзино 
Кривец 


Мокряги 





Глинки 


Речки 
Введенское 


Савостино 


'Лисино 


Моносенно 


Нововасильевское 


Клусово 


Ошейкино 


Узорово 
Трехденево 
Захарово 


Чернятино 


Степанцево 


Тронцыно 
Ясенево 
Третьяково 
‘Селинское 


Давыдково 


СПИСОК ОБСЛЕДОВАННЫХ НАСЕЛЕННЫХ ПУНКТОВ 
(С НЕОБХОДИМЫМИ СПРАВКАМИ) 





Сельский совет 
'Озёрский 
Игумновский 


Ермолинский 
Квашёнковский 


Великодворский 
Юдинский 


Николо-Кропоткинский 


Юркинский 


Павловичский 


Глинкинский 


Микулинский 


Введенский 


Савостинский 


Калицынский 
Моносеннский 


Нововасильевский 


Марковский 


Ошейкинский 


'Узорский 
Трехденевский 
'Спас-Заулковский 
Чернятинский 


Степанцевский 


Ямуговский: 
Новощаповский 
Третьяковский 
'Селинский 
Давыдковский 


Собиратель 





Талдомский 


Талдомский 


Талдомский 


Талдомский 


Талдомский 


Талдомский 


Талдомский 


Талдомский 


Талдомский 


Талдомский 


Лотошинский 


Лотошинский 


Лотошинский 


"Лотошинский 


Лотошинский 


"Лотошинский 


Лотошинский 


"Лотошинский 


Войтенко А. Ф., Войтенко В. Ф., Комен- 
датенко Ольга 


Войтенко А. Ф., Войтенко В. Ф., Гаглое- 
ва В. В. 


‘Середа Л. В., Солнцева С. А. 


Войтенко А. Ф. Войтенко В. Ф., Гаглое- 
ва В. В., Кузнецова Л. В. 


Меланьнн И. П. — учитель 


Войтенко А. Ф. Кунарёв А. А., Нико- 
лаева Вера 


Андрианов А. И. Буйнова Н. И., Гра- 
чёва Е. В. Дмитриева И. Н., Масаль- 
ская 





Лихаузова Л. В., Сырина Л. И. 


Войтенко А. Ф., Войтенко В. Ф., Гаглое- 
ва В. В., Грачёва Е.В., Дмитриева И. 
Кузнецов Александр. 


Войтенко А. Ф., Войтенко В. Ф., Кузне- 
цов Александр 


Войтенко А. Ф., Андрианов А, И. Ма- 
сальская Е. В. 








Войтенко А. Ф. Андрианов А. И. Ма- 
сальская Е. В., Герасимова Наталья 


Войтенко А. Ф. Герасимова Наталья, 
Голубева Л. К. Кабанова Наталья, Ка- 
шинцева Лидия 


Войтенко А. Ф. 


Войтенко А. Ф., Грачёва Е. В., Дмитрие- 
ва И. Н. Курнафейкина В. Н., Масаль- 
я В. Петрова Т. Л. Смороди- 
на Л. А. 





Панин А. И. — учитель 
Войтенко А. Ф., Андрианов А. И., Базы- 
кина Елена, Масальская Е. В. Смир- 
нова О. В. 

Войтенко А. Ф., Абросимова Е. В., Коны- 
‘шева р В. Пешкова И. А. Смирно- 
Войтенко А. Ф., Решов М. Н., Эстрин И. И. 
Войтенко А. Ф., Донцов Ф. И. 

Войтенко А. Ф., Донцов Ф. И. 


Войтенко А. Ф, Зорин Владимир, Суха- 
нова Т. Н. 








Войтенко А. Ф.; Балашова Н. И., Заха- 
рова А. Ф. Струнин С. М. — интелли- 
тенция сел: 


Войтенко А. Ф., Войтенко Т. Н. 





Зенкина Г. А., Куткова Н. А. 
Войтенко А; Ф. 
Булыгина Л. П. — учительница 


Балашова Н. И. — учительница 


























ры Населенный пункт | Сельский совет Район Собиратель 

29. Дятлово Новиковский Клинский Войтенко А. Ф., Смирнова Г. С. Шемя- 
кин В. П. 

30. —Малеевка Малеевский Клинский Войтенко А. Ф., Войтенко В. Ф. 

31. Поповка Нудольский Клинский Егорова Л. П. — учительница 

32.  Раменье Раменский Дмитровский Железнов Юрий, Михайлов Н. Н. 

33. —Дядьково Дядьковский Дмитровский Михайлов Н. Н. 

34. — Ильино Ильинский Дмитровский Аксёнова Н. Г., Новикова Н. Н. — учи- 
тельницы 

35.  Глазочёво Куликовский Дмитровский Войтенко А. Ф., Блинкова Алла, Дупа- 
нов А. А. Дырин Александр, Железнов 
Юрий, Михайлов Н. Н. 

36. Покровское Покровский Дмитровский Пичугина Л. И, Селивёрстова 3. А., 
Толмачева Ю. В. — учительницы 

37. Высоково Савёловский Дмитровский Васильева Надя, Русакова Валя, Са- 
вельева Галя, Селезнёва Светлана — 
‘ученицы 9 класса, 1974 г. 

38. — Жестылево Жестылевский Дмитровский Козлова Н. М. Михеева Л. Б. — учи- 
тельницы 

39. — Кульпино Кульпинский Дмитровский Кабарина Л. А., Новикова В. П. — учи- 
тельницы 

40.  Дубровки Кузяевский Дмитровский Володько Г. А. Кондрашкина Т. П, — 
учительницы 

41.  Филимоново Подъячевский Дмитровский Войтенко А. Ф., Гаглоева 3. В. 

42. — Циляево Парамоновский Дмитровский Баснина Н. Д., Зайцева С. О. 

43.  Кузяево Кузяевский Дмитровский Войтенко А. Ф, 

44. Каменка Каменский Дмитровский Алексеева Л. П., Ярочкина Н. А. — учи- 
тельницы 

45.  Веригино Веригинский Загорский тон Л. К., Масальская Е. В., Солн- 
цева С. А. 

46.  Хребтово Торгашинский Загорский Голубева Л. К., Масальская Е. В., Солн- 
цева С. А. 

47. Дубки Закубежский Загорский. Никишина М. А. — директор школы 

48.  Торгашино Торгашинский Загорский Мосалина Т. А. Шалина С. Б. Шики- 
на Т. В. — учительницы 

49. Богородское Богородский Загорский Андрнанов А. И. Голубева Л. К. Ка- 
шинцева Лидия, Масальская Е. В., Солн- 
цева С. А. 

50. — Ченцы Ченцовский Загорский Петрищева Л. В. — учительница 

51, Каменки Каменский Загорский Культяпова Л. Г. — учительница 

52. Выпуково Выпуковский Загорский Головашкина Т. М., Липатова Н. В. 

53. Наугольное Наугольновский Загорский Войтенко А. Ф., Войтенко В. Ф. 

54. Репихово Митинский Загорский Атабекян А. Д., ва Т. 3., Савки- 
на И. Н., Яровой С. Н. 

55. Васильевское Васильевский Загорский Вербнлова Л. М., Коваленко Игорь 

56. Ботово Березняковский Загорский Мотораева Л. В., Щенникова Л. Г. 

57. Тураково Тураковский Загорский Шахназарова А. Т. 

58.  Голыгино Воздвиженский Загорский Войтенко А. Ф. 

59. Ивашково `Ивашковский Шаховской Паршина 3. М. — директор школы, Бе- 
лова В. И. Киселёва А. М. Кузьмн- 
на М. В. ‘учителя. 

60. Раменье Раменский Шаховской Войтенко А. Ф. 











№№ Населенный пункт Сельский совет Район Собиратель 








| пп 
| 61.  Новоникольское Новоникольский Шаховской Войтенко А. Ф. 
| 62. Лобаново Лобановский Шаховской Бровкина Тамара, ШЩипакина Валя — 
ученицы 10 класса, 1974 г. 
63. Муриково 'Волочановский Шаховской Коробейников С. В. — учитель 
64. Бухолово Бухоловский Шаховской Пятнова Т. В. — директор школы 
65. Черленково Черленковский Шаховской Войтенко А. Ф. Рунов Сергей, Рыби- 
на Н. А., Смитрова Г. С. 
66. Дубронивка Коснловский Шаховской Доброва Т. С. — учительница 
67. Житонино Жнтонинский Шаховской Соколова А. И. — учительница 
68. Никольское Никольский Шаховской не А. Ф., Саблина Н. П., Смирно- 
69. Макариха Макарихинский Волоколамский Войтенко А. Ф., Шемякин В. П. 
70. Шестаково Шестаковский Волоколамский Грачёва Е. В., Дмитриева И. Н. 
71. Ярополец Ярополецкий Волоколамский Володина Надя, Ерёмина Галя — уче- 
ницы 10 кл, 1974 г. 
72. Ботово Ботовский Волоколамский Закускина А. Г., Рубинова А. М. -- учи- 
тельницы 
73.  Курьяново Курьяновский Волоколамский Данилова А. И. — директор школы 
74. Горки Ченецкий Волоколамский Войтенко А. Ф., Войтенко Т. Н. 
75.  Ченцы Ченецкий Волоколамский Орлова Г. Д. — учительница 
1 76.  Федюково Чисменский Волоколамский Налимова К. В. — учительница 
77. Нелидово Нелидовский Волоколамский Полякова Е. Г. — директор школы 
78. — Клишино Клишинский Волоколамский Войтенко А. Ф. 
} 79. Таболово Таболовский Волоколамский Панина В. И., Тарасенко О. А. — учи- 
тельницы 
80.  Болычёво Болычёвский Волоколамский Войтенко А. Ф. 
81.  Шапково Деньковский Истринский Немова Т. А., Старостина А. Н. — учи- 
тельницы 
82. Парфёнки Ново-Петровский Истринский Войтенко А. Ф., Елисеев Александр, Пу- 
занков П. Ю. 
| 83. Бужарово Бужаровский Истринский но А. Ф., Войтенко В. Ф., Войтен- 
| 84. Холмы Духанинский Истринский Дранкина Л. Ф., Старостина А. Н., Тря- 
| пицына Л. М. 
| 85. — Ермолино Ермолинский Истринский Горностаева О. А., Демчук В. А., Заха- 
рова Н. В. 
| 86. Ново-Дарьино Костровский Истринский Еронина Л. В., Ларенцева Л. В. 
87. — Ивановское Ивановский Истринский рожи Л. В. Бехилева Е. С. Шило- 
| 88.  Рождествино Павлово-Слободский Истринский Войтенко В. Ф. 
89. Тимоново Вертлинский Солнечногорский Графов В. Ф. — учитель 
| 90. Меленки Обуховский Солнечногорский Фирсова Л. Б. Серебряков В. А. — учи- 
91. Дубинино Дубининский Солнечногорский Войтенко А. Ф. 
92. Пятинца Пятницкий Солнечногорский Бородёнок Л. Г., Николаева Н. В. 
93. Соколово Соколовский Солнечногорский Улькина М. В., Щербакова Н. В. 
] 94. Андреевка Андреевский Солнечногорский Журавлёв В. П. 
| 95. Куркино Куркинский Химкинский Войтенко А. Ф., Войтенко Т. Н. 
4* 
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п/п 


118. 
119. 


131. 








Ильинское 
Муракино 
Сухарево 
Федоскино 


Ауртово 
Братовщина 


Старопареево 
Огуднево 


Трубино 


'Осеево 


Салтыковка 
Руднево 

Ботово 

Боровково 
'Мамонтово 
Ямкино 
Балабаново 
Аксёнки 

Большое Буньково 
Тарасово 


Рахманово 


Аверкиево 
Межутино 
Глазово 
‘Синичено 
Горетово. 
Клементьево 
Дровнино 
Ямская Слобода 


Храброво 
Борисово 
Киселево 
Тропарево 


Кусково 


Губиво 
Юрлово 


Населенный пункт 





Сельский совет 


Ильинский 
Протасовский 
'Сухаревский 


Федоскинский 
Луговской 
Братовщинский 


Старопареевский 


'Огудневский 


Трубинский 
'Осеевский 


Салтыковский 
Фенинский 
Черноголовский 
'Мамонтовский 
Мамонтовский 
Ямкинский 
Балабановский 
‘Аксенковский 
'Буньковский 
Кузнецовский 


Рахмановский 


Аверкневский 
Порецкий 
Глазовский 
'Синиченский 
Горетовский 
Клементьевский 
Дровнинский 


Ямской 


Храбровский 
Борисовский 
Мокрский 
Тропаревский 


Кусковский 


Губниский 
Юрловский 
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Район 


Собиратель 





Красногорский 
Мытищинский 
Мытищинский 


Мытищинский 


Пушкинский 


Пушкинский 


Щёлковский 
Щёлковский 


Щёлковский 


Щаёлковский 


Балашихинский 
Балашихинский 
Ногинский 
Ногинский 
Ногинский 
Ногинский 
Ногинский 
Ногинский 
Ногинский 
Павлово-Посадский 


Павлово-Посадский 


Павлово-Посадский 
Можайский 
Можайский 
Можайский 
Можайский 
Можайский 
Можайский 


Можайский 


Можайский 
Можайский 
Можайский 
Можайский 


Можайский 


Можайский 


Можайский 


Войтенко А. Ф., Войтенко Т. Н. 
Буга М. Т., Бычкова Г. А. 
Куранова С. Е. 


Аллаярова В. В. Северннова Т. Б, — 
‘учительницы 


Невзорова Н. М., Портнова Т. Р., Соро- 
кина И. В. 


Галочкина Л. В. Машинина О. А. — 
учительницы 


Шарова И. М. 


Овчинникова О. В., Сокольникова С. М., 
Суханова Л. И. 


Войтенко А. Ф., Войтенко Т. Н. 


Бошнякович М. В. Маркелова Н. А. 
Соколова Н. Н. — учительницы 


Войтенко Т. Н. 

Акишина Н. Н., Байкова Л. И. 
Орлова Е. Ф. — учительница 
Харламова Г. И. — учительница 
Войтенко А. Ф. 

Жмакина А. М 

Ерошина Н. П. — учительница 
Аксёнова Л. Е. — учительница 
Малахова Т. П., Рудичева С. Б. 
Войтенко А. Ф., Войтенко В. Ф. 


Глуховская Вера, Морозова Галя, Пухо- 
ва Галя — ученицы 10 класса, 1974 г. 


Агафонов М. Г. 

Войтенко А. Ф., Войтенко Т. Н. 
Войтенко А. Ф., Войтенко Т. Н. 
Войтенко В. Ф. 

Кривенкова Г. В. 

Войтенко А. Ф. 

Войтенко А. Ф. 


Павлова Л. Н. Поляков Ю. М., Умец- 
кая Е. И. 


Войтенко В. Ф. 

Фирсова Г. Н., Черноморская О. А. 
Карпухин В. А. 

Войтенко А. Ф. 

Галкина Лена, Калинина Таня, Нахимо- 
вич Оля, Планкина Надя, Селиверсто- 
ва Наташа, Филина Таня — ученицы 
9 класса, 1973 год 

Войтенко А. Ф., Войтенко Т. Н. 


Короткова В. А. — учнтельница, Чер- 
няева Таня — ученица 8 класса, 1973 г. 








Населенный пункт Сельский совет Район Собиратель 





п/л 

132. Рождествено Рождественский Рузский Шикина Т. В. — учнтельница 

133.  Сумароково Сумароковский Рузский Войтенко А. Ф., Петрова Елена, Чугуно- 
ва Елена 

134. Иваново Ивановский Рузский Кртииа Н. А., Скрипкина В. А., Ухли- 

135.  Комлево Комлевский Рузский Войтенко А. Ф. 

136.  Горбово Новогорбовский Рузский Королёва Н. Н. 

137. Никольское Никольский Рузский Гусев Н. С. — учитель 

138. — Старониколаево Старониколаевский Рузский Одинкова Л. М. — учительница 

139. Шелковка Щелковский Рузский Гущина И. В. — учительница 

140. — Петрищево Петрищевский Рузский Войтенко А. Ф. 

141.  Андреевское Андреевский Одинцовский Карелова Н. Л. — учительница 

142.  Луцыно Шараповский Одинцовский Дмитриева Н. Д., Козырева Е. Н. — учи- 
тельницы 

143.  Чигасово Введенский Одинцовский Ненская Е. В. — учительница 

144. Успенское Успенский Одинцовский Агафонова Т. А. — учительница 

145. — Мамоново Мамоновский Одинцовский Игнатова Н. Н., Кузнецова Н. А. 

147. Троицкое Шараповский Одинцовский Туманова Т. А. 

147. Никольское Никольский Одинцовский Виноградова Н. Г., Пащенко Н. Ф. 

148. — Ликино Ликинский Одинцовский Дручинина 3. И., Филиппова В. В. 

149.  Вырубово Мамоновский Одинцовский Орлецкая В. В. — учительница 

150. Спасское Булатниковский Ленинский Крадинова Л. И. — учительница 

151. Красково Красковский Люберецкий Войтенко А. Ф., Войтенко Т. Н. 

152. Зюзино Зюзинский Раменский Войтенко А. Ф., Войтенко Т. Н. 

153. — Кузяево Новохаритоньевский Раменский Корсаков А. Г. — учитель 

154. Верея Верейский Раменский Оборина А. Л., Рябцева Т. М. 

155. Захарово Дементьевский Раменский Дворецкая Т. В. 

156. Дементьево Дементьевский Раменский Войтенко В. Ф 

157. Коняшино Речицкий Раменский Павлова О. А., Чернецкая И. А. 

158. — Меткомелино Новохарнтоньевский Раменский Беленькая О. Н., Горячева Н. Н 

159. Бахтеево Новохарнтоньевский Раменский Корешкова Л. Г 

160. Нижнее Мячково 'Нижне-Мячковский Раменский Ерёмин Н. И. — учитель 

161.  Еганово Чулковский Раменский Прохорова Л. Ф. 

162. Рыбаки 'Заболотьевский Раменский Мартюкова Т. Ю. — учительница 

163. Сафоново Сафоновский Раменский Ледовских И. В. 

164. Юрово Юровский Раменский Макарова А. И. 

165. Денежниково Денежниковский Раменский Резвова Н. В. — учительница 

166.  Малышево Малышевский Раменский Ивайкина В. О. — учительница 

167.  Ульянино Ульянинский Раменский Войтенко А. Ф. 

168. — Никитское Никитский Раменский Чинючина Н. В. 

169. Дровосеки Дровосекинский Орехово-Зуевский Войтенко В. Ф. 

170. —Демихово Демиховский Орехово-Зуевский Гуськова Л. А. 

171.  Горбачиха Горбачихинский Орехово-Зуевский Войтенко Т. Н. 
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№№ 


Населенный пункт 


Сельский совет 





пп 
172. Губино Губинский 
173. Софрехово Савинский 
174.  Смолево Новинский 
175.  Елизарово Лавыдовский 
176. — Сенькино Ильинский 
177.  Лашино Хотеичский 
178. — Устьяново Абрамовский 
179.  Вантино Беззубовский 
180, — Власово Власовский 
181. Кривандино Кривандинский 
182. — Сидоровская Лузгаринский 
183. — Пустоша Пустошинский 
184. — Семёновское Семёновский 
185. Кулаковка Тельминский 
186, Лека 'Лекинский 
187. Спирино Шараповский 
188.  Пышлица Пышлицкий 
189. — Середниково Середниковский 
190. — Голыгино Харлампиевский 
191. Марушкино `Марушкинский 
192. — Алабино Петровский 
193. Крюково Крюковский 
194. — Юшково Петровский 
195. Бекасово Бекасовский 
196.  Рождествино Симбуховский 
197.  Мерчалово Симбуховский 
198. Назарьево Назарьевский 
199. —Подольное Веселёвский 
200. Вышгород Веселёвский 
201. Атепцево Атепцевский 
202. —Шустиково Шустиковский 
203. Никольское Никольский 
204. Мачихино Мачихинский 
205. Рязаново Рязановский 
206. Тронцкое Троицкий 
207. Вороново Вороновский 


Район 


Собиратель 





Орехово-Зуевский 
Орехово-Зуевский 
Орехово-Зуевский 
Орехово-Зуевский 
Орехово-Зуевский 
Орехово-Зуевский 
Орехово-Зуевский 


Орехово-Зуевский 
Шатурский 


Шатурский 


Шатурский 
Шатурский 


Шатурский 
Шатурский 
Шатурский 


Шатурский 
Шатурский 
Шатурский 
Шатурский 


Наро-Фоминский 
Наро-Фоминский 
Наро-Фоминский 
Наро-Фоминский 
Наро-Фоминский 
Наро-Фоминский 


Наро-Фоминский 


Наро-Фоминский 
Наро-Фоминский 


Наро-Фоминский 
Наро-Фоминский 
Наро-Фоминский 
Наро-Фоминский 
Наро-Фоминский 
Подольский 

Подольский 


Подольский 
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Архарова М. В. — учительница 
Родина В. Н. — учительница 
Леоничева Л. М., Лучинкина Е. Л. 
Галаева Л. Н. 

Войтенко А. Ф. 

Фомичёва Е. С. 


Зиборова 3. И., Русова Н. А., Самсоно- 
ва Н. С., Точнлина Е. В., Цаценкин В. С. 


Цаценкин В. С., Юмалова Н. Ю. 


Утехина В. А. Якимова И. В. — учи- 
‘тельницы 


Кияшко Галя, Семёнова Ира, Сиротки- 
на Таня — ученицы 10 класса, 1974 г. 


Войтенко А. Ф., Войтенко В. Ф. 


Войтенко А. Ф.; Хайрулина В. Н. — учи- 
тельница 


Олейник В. П. 
Чудина О. В. — учительница 


Войтенко А. Ф., Саврасова С. Н., Фех- 
ретдинова Ф. Ф. 


Гвоздева Т. А. — учительница 
Войтенко А. Ф., Войтенко В. Ф. 
Войтенко А. Ф., Войтенко В. Ф. 


Трепииа А. М., Якушкина М. Ф. — учи- 
тельницы 


Буйволова Л. Н. — учительница 
Васильева Н. А. Галямова Л. Н. 
Мостакова Т. А. 

Войтенко А. Ф., Кочеткова Н. А. 
Дмитриенко Л. Н. — учительница 


Войтенко А. Ф., Гаретнина Ирина, Мель- 
зак Елена 


Войтенко А. Ф. Бычкова Т. М, Гапон 
С. И, Кадыкова Н. К, Полубоярино- 
ва Н.В. Пухова Н. А. Тагасова В. И. 
Зыбалов Г Г., Кирьяков Г. А. 


Войтенко А. Ф., Нуждова-Гусева Н. П., 
Свистунов А. Ю., Чернов А. Г. 


Войтенко А. Ф. 
Стерликова Е. С. 
Аверкиев Ю. В., Грачева Н. М. 


Бородкова Л. В. Зыбалов Г. Г., Кирья- 
ков Г. А., Прибытко Г. В. 


Журавлёв В. П., Кожевников В. А., Пел 
рова Валентина, Устякин В. Н. 
Олнишенец Н. В. — учительница 

Дубина А. Ф., Богачёва Л. Н. 

Войтенко А. Ф. 








215. 
216. 


221. 


223. 


229. 


232. 


239. 


241. 








Населенный пункт Сельский совет 
Клёново Кленовский Подольский 
Сынково Сынковский Подольский 
Рогово Роговский Подольский 
Ям Ямский Домодедовский 
Редькино Одинцовский Домодедовский 
Лобаново Лобановский Домодедовский 
Растуново Растуновский Домодедовский 
Вельяминово 'Вельяминовский Домодедовский 
'Угрюмово `Угрюмовский Домодедовский 
Дворниково Дворниковский Воскресенский 
Михалево Михалевский Воскресенский 
'Леоново Леоновский Воскресенский 
Чемодурово 'Чемодуровский Воскресенский 
Марчуги Марчуговский Воскресенский. 
Елкино Елкинский Воскресенский 
Ратчино Ратчинский Воскресенский 
Алексино-Шатур Алексино-Шатурский Егорьевский 
Пашеново Саввинский Егорьевский 
Селиваниха 'Селиванихинский Егорьевский 
Бережки Бережсковский Егорьевский 
Подрядниково Подрядниковский Егорьевский 
Колычево Колычевский Егорьевский 
Куплиям Куплиямовский Егорьевский 
Янино Бобковский Егорьевский 
'Любучаны 'Любучанский Чеховский 
Ходаево Ходаевский Чеховский 
Стремилово Стремиловский Чеховский 
Новосёлки Новосёлковский Чеховский 
Марлеево Марлеевский Чеховский 
Кулаково Кулаковский Чеховский 
Съяново Съяновский Серпуховский 
Петровка Васильевский Серпуховский. 
Палихово Бутурлинский Серпуховский 
Арнеево Арнеевский Серпуховский 
Калиново Калиновский Серпуховский. 
'Липицы Липицкий Серпуховский 
Турово Туровский Серпуховский 
Балково Балковский Серпуховский 
Коргашино Коргашинский Серпуховский 


Район 


Собиратель 


Войтенко А. Ф., Ремашенкова Т. В. 
Воробьева 3. В. 


Ивах Н. И., Лифанова Л. И. 
Прозукина А. Н. 


Войтенко Т. Н. 

Войтенко А. Ф. 

Войтенко А. Ф. 

Войтенко А. Ф. 

Зайкин В. В. — учитель 
Войтенко А. Ф. 

Оленикова Л. А. — учительница 
Полякова И. Д., Соколова В. И. 
‘Сидорова Н. П. 

Евдокимова К. И. — учительница 
Новикова А. Н. 


Зайцева Оля, Мартынова Люба — уче- 
ницы 10 класса, 1973 г. 


Никитина Л. В. 

Жемерикина М. Л. — учительница 
Хренова Н. М. — учительница 
Войтенко А. Ф. 

Войтенко А. Ф. 

Савёлов А. Ю. — учитель 
Лепилина В. М. — учительница 
Кондратьева В. И. — учительница 
Некрасова В. А. 

Войтенко А. Ф. 

Батова Т. И. 

Войтенко А. Ф. 

Оксанич И. П. 

Войтенко А. Ф. 

Войтенко А. Ф. 

Войтенко А. Ф., Чугунихина Г. М. 
Войтенко А. Ф. 

Ильина Г. Ф. — учительница 


тригорыя С. А., Гулина Е. В. Сальни- 
кова И. Н. 


Мосненко Е. А. 


Брусова Л. В. Ходырева И. В. — учи- 
тельницы 


Войтенко А. Ф. 
Добрынина Г. И. — учительница 


Войтенко А. Ф. 











№№ 





па Населенный пункт Сельский совет Район Собиратель 

247. Татариново Татарниновский Ступинский Войтенко А. Ф., Войтенко В. Ф. 

248. Кузмино Кузминский Ступинский Войтенко А. Ф. 

249. — Аксиньино Аксиньинский Ступинский Дмитриев Г. К. — учитель 

250. Малино Малинский Ступинский Войтенко А. Ф., Войтенко Т. Н. 

251. Ивановское Ивановский Ступинский Бехилева Е. С. — директор школы 

252. Новосёлки Новосёлковский Ступинский Войтенко А. Ф. 

253. Леонтьево Леонтьевский Ступинский Быкова О. Б. — учительница 

254. Хатунь Хатунский Ступинский Войтенко А. Ф. 

255. —Ситне-Щелканово Ситне-Щелкановский Ступинский Михайлова 3. Б. — учительница 

256. Городище Городищенский Ступинский Войтенко А. Ф. 

257. Соколова Пустынь Соколово-Пустынский Ступинский Воронова Л. Н. — учительница 

258. Пески Губастовский Коломенский Амзаракова Наташа, Бойкова Люда, Ко- 
зий Валя, Кудакова Ира — ученицы 
10 класса, 1974 г. 

259. Лукерьино Лукерьинский Коломенский Войтенко А. Ф., Курская И. Л., Маты- 
цына Т. И, Мизалёва Г. А, Пятигор- 
ская И. М. Разуваева Т. А. ”` 

260. Нижнее Хорошево Нижне-Хорошевский Коломенский Сидорова О. К, — учительница 

261. —Макшеево Макшеевский Коломенский Колосова Л. П. — учительница 

262.  Пирочи Пирочинский Коломенский ыы м ©. рва Но и о 
ва Л. П. 

263. — Гололобово Гололобовский Коломенский Войтенко А. Ф. 

264. —Акатьево Акатьевский Коломенский Войтенко А. Ф. 

265. —Дединово Дединовский Луховицкий Войтенко В. Ф. 

266. —Ловцы 'Ловецкий Луховицкий Войтенко В. Ф. 

267. Горетово Краснопоймовский Луховицкий Весёлкина Т. Д — учительница 

268. Белоомут Белоомутовский Луховицкий Войтенко А. Ф. 

269. — Аксёново Аксёновский Луховицкий Баринова Е. С. Дрожжин Н. П., Кур- 
дюкова А. И., Титова А. Н. — учителя 

270. —Матыра Матырский Луховицкий Гордеева М. А. — учительница 

271. Алпатьево Алпатьевский Луховицкий Быкова Р. А., Егорова О. Е., Мартынов 
П. В., Орлова 3. И. — учителя 

272.  Кончаково Кончаковский Луховицкий Войтенко В. Ф. 

273. Колянинское Григорьевский Луховицкий Войтенко А. Ф. 

274. Бояркино Бояркинский Озерский Войтенко В. Ф. 

275. Тарбушево Тарбушевский Озерский Войтенко В. Ф. 

276. Сосновка Сосновский Озерский Войтенко А. Ф., Войтенко В. Ф. 

277. Дулебино Дулебинскяй Озерский Войтенко А. Ф. 

278.  Колтово Колтовский Каширский Войтенко В. Ф. 

279. Новоселки Новоселковский Каширский Войтенко В. Ф. 

280. Топканово Топкановский Каширский Войтенко А. Ф., Войтенко В. Ф. 

281. Базарово Базаровский Каширский Войтенко В. Ф. 

—— `__ 282. Протекино Протекинский Зарайский Иванова Нина — ученица 10 класса, 
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1974 г. 





287. 


Населенный пункт 


Машоново 


Ерново 


Беспятово 


Журавна 
Карино 


'Арефьево 
Авдеев 
Макеево 
'Малынь 
Клемово 


Косяево 
Титеево 
'Ламоново 
'Растрехаевка 


Митякино 


Куньи Выселки 
Мочилы 


Подхожее 


Сельский совет 


Машоновский 


Ерновский 


Беспятовский 
Журавинский 


Каринский 


'Арефьевский 
Авдеевский 
Макеевский 
'Малынский 
Клемовский 


Узуновский 
Новомойгорский 
Шеметовский 
Дмитриевский 
Дмитриевский 


Подхоженский 
Мочилский 


Подхоженский 
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Район Собиратель 

Зарайский Войтенко А. Ф., Войтенко В. Ф. 

Зарайский Кузьмина А, В. — директор школы; 
Бутина Т. Т. — учительница 

Зарайский Павлычева Л. А. — учительница 

Зарайский Герасимова А. Л., Хлебникова Н. В. — 
учительницы 

Зарайский Войтенко А. Ф., Войтенко В. Ф.; Ново- 
садова Н. Ф. — учительница 

Зарайский Войтенко А. Ф., Войтенко В. Ф. 

Зарайский Войтенко А. Ф. 

Зарайский Войтенко А. Ф. 

'Серебряно-Прудский Назина Л. М. — учительница 

'Серебряно-Прудский Михеева А. В., Селезнёва В. В. — учн- 
тельницы 

'Серебряно-Прудский Васильева Т. И. — учительница 

Серебряно-Прудский Безяев Владимир, Шварц В. И, 

'Серебряно-Прудский Зеленова Ирина, Карелин А. П. 

‘Серебряно-Прудский Войтенко А. Ф., Войтенко В. Ф. 

'Серебряно-Прудский Войтенко А. Ф., Безяев Владимир, 
Карелин А. П., Шварц В, И. 

Серебряно-Прудский Войтенко А. Ф. 

Серебряно-Прудский Войтенко А. Ф., Войтенко В. Ф. 

Серебряно-Прудский Войтенко А. Ф.; Фатеева В. Д. — учн- 


тельница 











АЛФАВИТНЫЙ УКАЗАТЕЛЬ К СПИСКУ 


ОБСЛЕДОВАННЫХ НАСЕЛЕННЫХ ПУНКТОВ 











Населенный пункт Район | № на карте Населенный пункт Район № на карте 
Авдеево Зарайский 289 Елкино Воскресенский 222 
'Аверкиево Павлово-Посадкий 7 Ермолино Истринский 85 
Акатьево Коломенский 264 Ерново Зарайский 284 
Аксёнки Ногинский 113 естылево Дмитровский 38 
Аксёново Луховицкий 269 Житонино Шаховской 67 
Аксиньнно Ступинский 249 Журавна Зарайский 286 
Алабино Наро-Фоминский 192 Затула Талдомский 1 
Алексино-Шатур Егорьевский 224 Захарово Клинский 21 
Алиатьево "Луховицкий 2т Захарово Раменский 155 
'Андреевка Солнечногорский 94 Зюзино Раменский 152 
Андреевское Одинцовский 141 Иваново Рузский 134 
Арефьево Зарайский 288 Ивановское Истринский 87 
Арнеево Серпуховский 241 Ивановское Ступинский 251 
Атепцево Наро-Фоминский 201 Ивашково Шаховской 59 
Ауртово Пушкинский 100 Игумново Талдомский. 2 
Базарово Каширский 281 Ильино Дмитровский 34 
Балабаново Ногинский 12 `Ильннское Красногорский 96 
Балково Серпуховский 245 Калиново Серпуховский 242 
Бахтеево Раменский 159 Каменка Дмитровский 44 
Бекасово Наро-Фоминский 195 Каменки Загорский 51 
Белоомут Луховицкий 268 Карино Зарадский 287 
Бережки Егорьевский 227 Кнселёво Можайский 127 
Беспятово Зарайский 285 Клементьево. Можайский 122 
Богородское Загорский 49 Клёмово 'Серебряно-Прудский 292 
Болычёво, Волоколамский 80 Клёново Подольский 208 
Большое Буньково Ногинский. 114 Клишино Волоколамский 78 
Борисово Можайский 126 Клусово Лотошинский и 
Боровково Ногинский 109 Колтово Каширский 278 
Ботово Волоколамский 72 Колычево Егорьевский 229 
Ботово Загорский 56 Колянинское Луховицкий 273 
Ботово Ногинский 108 Комлево Рузский 135 
Бояркино ‘Озерский 274 Кончаково Луховицкий 272 
Братовщина Пушкинский 101 Коняшино Раменский 157 
Бужарово Истринский 83 Коргашино Серпуховский 246 
Бухолово Шаховской 64 Косяево 'Серебряно-Прудский 293 
Вантино Орехово-Зуевский 179 Красково "Люберецкий 151 
Васильевское Загорский 55 Кривандино Шатурский 181 
Введенское Лотошинский 12 Кривец Талдомский 6 
Вельяминово Домодедовский 215 Крюково Наро-Фоминский 193 
Верея Раменский 154 Кузмино Ступинский 248 
Веригино Загорский 45 Кузяево Дмитровский 43 
Власово Шатурский 180 Кузяево Раменский 153 
Вороново Подольский 207 Кулаковка Шатурский 185 
Выпуково. Загорский 52 Кулаково Чеховский 237 
Вырубово Одинцовский 149 Кульпино Дмитровский 39 
'Высоково Дмитровский 37 Куньи Выселки 'Серебряно-Прудский 298 
Вышгород Наро-Фоминский 200 Куплиям Егорьевский 230 
Глазово Можайский 19 Куркино Химкинский 95 
Глазочёво Дмитровский 35 Курьяново Волоколамский 73 
Глинки Талдомский 10 Кусково Можайский 129 
Гололобово Коломенский 263 Ламоново 'Серебряно-Прудский 295 
Голыгино Загорский 58 Лашино 'Орехово-Зуе! 177 
Голыгино Шатурский 190 'Лебзино Талдомский 5 
Горбачиха Орехово-Зуевский ит Лека Шатурский 186. 
Горбово Рузский 136 'Леоново Воскресенский 219 
Горетово Луховицкий 267 'Леонтьево Ступинский 253 
Горетово Можайский 121 'Ликино Одинцовский 148 
Горки Волоколамский 74 "Липицы Серпуховский 243 
Городище Ступинский 256 Лисино "Лотошинский 14 
Губино Можайский 130 Лобаново Домодедовский 213 
Губино ‘Орехово-Зуевский 172 Лобаново Шаховской 62 

‘авыдково Клинский 28 'Ловцы Луховицкий, 266 
"Дворниково Воскресенский 217 `Лукерьино Коломенский 259 
'Дединово Луховицкий 265 Луцыно Одинцовский 142 
Дементьево Раменский 156 'Любучаны Чеховский 232 
Демихово Орехово-Зуевский 170 Макариха Волоколамский 69 
Денежниково Раменский. 165 Макеево Зарайский 290 
Дровнино Можайский 123 Маклаково Талдомский 4 
Дровосеки Орехово-Зуевский 169 Макшеево Коломенский 261 
Дубинино Солнечногорский 91 `Малеевка Клинский 30 
Дубки Загорский 47 Малино. Ступински! 250 
Дубровки Дмитровский 40 Малынь 'Серебряно-Прудский 291 
Дубронивка Шаховской 66 Малышево Раменский 166 
Дулебино Озерский 277 `Мамоново Одинцовский 145 
Дядьково Дмитровский 33 Мамонтово Ногинский 110 
'Дятлово Клинский 29 Марлеево Чеховский 236 
Еганово, Раменский 161 `Марушкино Наро-Фоминский 191 
`Елизарово Орехово-Зуевский 175 `Марчугн Воскресенский 221 








Населенный пункт 


Марьино 
Матыра 
Мачихино 
Машоново 
Межутино 
Меленки 
Мерчалово 
'Меткомелино 
'Митякино 
'Михалево 
Мокряги 
Моносенно 
Мочилы 
Муракино 
'Муриково 
Назарьево 
'Наугольное 
Нелидово 
Нижнее Мячково 
Нижнее Хорошево 
Никитское 
Никольское 





Новоникольское 
Новосёлки 
Новосёлки 
Новосёлки 
Огуднево 
‘Осеево 
'Ошейкино 
Палихово 
Парфёнки 
'Пашеново 
Пески 
Петрищево 
Петровка 
Пирочи 
Подольное 
Подрядниково 
Подхожее 
Покровское 
Поповка 
Протекино 
Пустоша. 
Пышлица 
Пятница 
Раменье 
Раменье 
'Растрехаевка 
'Растуново 
'Ратчино 





Рождествино 
Руднево 
Рыбаки 
Рязаново 
'Савостино 
Салтыковка 
Сафоново 
Селиваниха 
‘Селинское 
Семёновское 














Район № па карте Населенный пункт Район № на карте 

Талдомский 9 Сенькино Орехово-Зуевский 
Луховицкий 270 'Середниково Шатурский, о 
Наро-Фоминский 204 ‘Сидоровская Шатурский 182 
Зарайский 283 Синичено Можайский 120 
Можайский 18 Ситне-Щелканово Ступинский 255 
Солнечногорский 90 Смолево Орехово-Зуевский 174 
Наро-Фоминский 197 Соколова Пустынь Ступинский 257 
Раменский 158 Соколово Солнечногорский 93 
Серебряно-Прудский 297 ‘Сосновка Озерский. 276 
Воскресенский 218 Софреково Орехово-Зуевский 173 
Талдомский 7 ‘Спасское Ленинский 150 
Лотошинский 15 'Спирино Шатурский 187 
Сервбряно-Прудский 299 Станки "Талдомский Ё 
Мытищинский 97 Старониколаево Рузский 138 
ив и сари п а е 
Наро-Фоминский 198 Степанцево Клинский 53 
Загорский 53 Стремилово Чеховский 234 
Волоколамский 77 ‘Сумароков Рузский 133 
Раменский 160 'Сухарево Мытищинский 98 
Коломенский 260 Съяново Серпуховский 238 
Раменский 168 Сынково Подольский 209 
Наро-Фоминский 203 Таболово Волоколамский 79 
Одинцовский 147 Тарасово Павлово-Посадский 115 
про 137 Тарбушево Озерский 275 

аховской _ 68 Татариново Ступинский 247 
Лотошинский 16 Тимоново Солнечногорский 89 
Истринский 86 Титеево ‘Серебряно-Прудский 294 
Шаховской 61 Топканово Каширский 280 
Каширский 279 Торгашино Загорский 48 
Ступинский 252 Третьяково Клинский 26 
Чеховский 235 Трехденево Клинский 20 
Щелковский 103 Троицкое Одинцовский 146 
Щелковский 105 Троицкое Подольский 206 
Лотошинский 18 Троицыно Клинский 24 
Серпуховский 240 Тропарёво Можайский 128 
Истринский .82 Трубино Щёлковский 104 
Егорьевский 225 Тураково Загорский 57 
Коломенский 258 Турово Серпуховский 244 
Рузский 140 грюмово Домодедовский 216 
‘Серпуховский 239 Узорово "Лотошинский 19 
Коломенский 262 ‘Ульянино Раменский 167 
Наро-Фоминский 199 Успенское Одинцовский 144 
Егорьевский 228 `Устьяново Орехово-Зуевский 178 
Серебряно-Прудский 300 но Мытищинский 99 
Дмитровский 36 Федюково Волоколамский 76 
Клинский 31 Филимоново Дмитровский 41 
Зарайский 282 Хатунь Ступинский 254 
Шатурский 183 Ходаево Чеховский 233 
Шатурский 188 Холмы Истринский 84 
"Солнечногорский 92 Храброво Можайский 125 
Дмитровский 32 Хребтово Загорский 46 
Шаховской 60 Циляево Дмитровский 42 
Серебряно-Прудский 296 Чемодурово Воскресенский. 220 
Домодедовский 214 Ченцы Волоколамский 75 
Воскресенский 223 Ченцы Загорский 50 
Павлово-Посадский 116 Черленково Шаховской 65 
Домодедовский 212 Чернятино Клинский 22 
Загорский 54 Чигасово Одинцовский 143 
Лотошинский и Шапково Истринский 81 
Подольский 210 Шелковка Рузский 139 
Рузский 132 Шестаково Волоколамский 70 
Истринский 88 Шустнково, Наро-Фоминский 202 
Наро-Фоминский 196 Юркино Талдомский 8 
Балашихинский 107 Можайский 131 
Раменский 162 Юрово Раменский 164 
Подольский 205 Юшково Наро-Фоминский 194 
Лотошинский 13 Ям Домодедовский 2 
Балаших! 106 Я Ногинский 1 
Раменский 163 Ямская Слобода Можайский 124 
Егорьевский 226 Янино Егорьевский 231 
Клинский 27 Ярополец, Волоколамский 71 
Шатурский 184 Ясенево Клинский 25 
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КАРТА № 27 | 


ДЕРЕВЯННАЯ ПАЛКА. ЗАКРЕПЛЕННАЯ ВДОЛЬ 
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